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PIECE N°1 : AVIS D’APPEL D’OFFRES
(AAO)
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMERCOb

Paix—Travaill —Patrie - -~ e Peace v-.'lul:-fﬂri: Eathelam:l
F!EGIO’& E%:I;E:D:AMAUUA S . Aﬂﬂh'lﬂ'lﬂl'f: .REGFOH
UEFP;FETEH.E.FFIPU MBERE MBEE!E'THLEIDN
GGH@HEEEE DIR DII%EEH[‘-I_GIL
SECRETARIAT GENERAL GEMNERAL SECRETARY
AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°010/AC/C-DIRICIPMz026 DU _d 0 WA J0f PouR

LEXECUTION DES TRAVAUY DE CONSTRUCTION D'UN FORAGE YEAU POTABLE EQUIPEE DE POMPE A
MOTRICITE HUMAINE A KOFFA(LOTA), COMMUNE DE DIR, DEPARTEMENT DU MBERE, REGION DE
3 0 © LADAMAQUA
N 'i iz (EN PROCEDURE n'unsEHﬁEi

FINANCEMENT : EHF" 2026/ CEJMMLIHE DEDIR

. Dhjg de I'Appel d'Offres !

DHHE Ie r:al:lre de l'exécution du Budget d'lnvestissement Public de 'Exercice 2026, le
Maire de la Commune de Dir, Autorité contractante, lance un Appel d'Offres pour les
travaux, de construction d'un FORAGE D'EAU POTABLE EQUIPEE DE POMPE A MOTRICITE
HUMAINE A KOFFA(LOT4), Commune de Dir, Département Du Mbéré, Région de
I'"Adamacua. : :

2. Consistance des travaux =
Les travaux objet du présent Dossier d'Appel d'Offres comprennent tous les ouvrages
préuua au cadre du détail quantitatif et estimatif, notamment les opérations suivantes :

_ﬂ-‘ -d'ﬂ Lot Rl T T Dﬂﬂlﬂ
AR 100 Préparation et Implantation du Chantier
S 200 Foration - -
L P800 Equipement- Dév&lupparnant F’nmp&ga
.4 400 Euperatmctures
- -500 Fourniture et Installation des pumpe.ﬁ =
__':_ 800 Traitement de-{'eau, , analyse et tabeliisation
UL T00 Realisation des pFans ‘de recollement’ et formalion des
e artisans reparateurs et des comités de gestion
£

3. Tranches/Allotissement
Sans objet.

BLd e B

4. Coit Qréwsinnnel

Le co(t prévisionnel de I'operation é I1ssua des éiudes préalables est de Huit millions
(8 000 000) Francs CFA.



5. Delai prévisionnel d'exécution

Le dé!al':ﬁhximum prévu par le Maire de la Commune de Dir pour la réalisation des
travaux objet du présent Dossier de Consultation est de trois (03) mois calendaires. Ce
délai court a compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les
prestations.

. Partici on et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte a toutes entreprises ou sociétés de
Batiment et de Travaux Publics de droit camerounais justifiant des capacités techniques
et financiéres pour la réalisation des ftravaux objet du présent Appel d'Offres el disposant
d'une calegorisation.

7. Financement

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par le Budget d'Investissement
Public, de l'exercice 2026 sur la ligne d'imputation budgétaire n® BIP 2026.

8. Mode dé soumission feenl _

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne,

9. Cautionnement de soumission

Chague soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de
soumisgigh; dcquitté a la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaines
des marchés publics dont la liste figure dans la piéce 10 du'DAO dont le montant s'éléve
a centmilles (100 000) Francs CFA et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la
date initiale: de validité des offres. Elle doit étre accompagneée du récepisse de
consignation délivré par la Caisse de Dépot et de Consignation (CDEC). L'absence
de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme
financier:de premiére catégorie autprisé par le Ministére chargé des Finances a émetire
des cautions dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre.
Une caufion de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concermes est considérée cumme absente. La caution de soumission présentée par un
snumnssn-:ﬁ'maire au cours de la séance d'ouverlure des plis est irrecevable,

10. Consultation du Dossier de Consultation

Le dossief physique peut &tre consulté graflitement dans les services du Maire de la
Commune de Dir aux heures ouvrables au Secrétariat Général de la Mairie de Dir, Tél.
672 20 3525, dés publication du présent avis.

Il peut également &tre consulté ‘en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http: .f.ﬂ.a.n.r_h-ir marchespublics.cm et http . publ:cmntracts cm sur le site internet de
IFARMP (www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué
par le Maitre d'Cuvrage (a préciser).

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres :
La version physique du dossier d'appel d'offres peut étre cbtenu au Secrétariat Général
de la Muipp de Dir, Tél. 672 20 35 25 des publication du présent avis, contre versement
d'une somme non remboursable de 20 000 (vingt milles) Francs CFA payable & la
Recette Munlmpale de DIR.



12. Remise des offres

Chaque offre est rédigée en frangais ou en anglais.

- Pour la soumission hors ligne, 'offre en sept (07) exemplaires dont un (01)
original et six (06) copies marquées comme telles, devra parvenir au Secrétariat
Général de la Commune de DIR ; au plus tard le 28 Avril 2026 4 12 heures &f
devra porter [a mention :

« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONALE OUVERT N"010/AONO/C-DIR/CIPM/2026 DU
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN
FORAGE D'EAU POTABLE EQUIPE DE POMPE A MOTRICITE HUMAINE A
KOFFA{LOT4), COMMUNE DE DIR, DEPARTEMENT DU MBERE, REGION DE

L'ADAMAQUA »
« A n'ouvrir gu'en séance de dépouillement »

13. evabilité des plis
Les pieces administratives, |'offre technique et I'offre financiére doivent étre placées dans
des enveloppes différentes séparées et remises sous plis scellé.
3
Seront we::evablea par le Maitre d'Ouvrage :

. Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;

. Lps plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;

* Les plis non-conformes au mode de soumission ,

* lesplis-sans indication de l'identite de |'/Appel d'Offres ;

= L& non-respect du nombre d' exemplatres indiqué dans Ia DAD ou offre uniguement
en-copies.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions le DAO sera déclaré
irrecevable. Notamment I'absence de'la caution de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des
finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics (Elfe doit
étre accompagnée du récépissé de consignation délivré par la Caisse de Dépdt et
de Gonsignation (CDEC)) ou le non — respect des modéles des piéces de le DAOD,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de
soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est
:ﬂnsidéfﬁ!. comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis estirrecevable.

14. valarture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 28 Avril 2026 a 13 heures précises
par la E-:-mmmsmn Interne de Passation des Marches placée aupres de la Commune
de Dir dar ns la salle de réunion de I'Hbtel de ville de Dir sise & Dir

Seuls IEE soumissionnaires peuvent assister & rsetla seance d'ouverture ou sy faire
représ«enler par une personne de leur choix diiment mandatée.

Sous pninn de rejet, les pléces du dossier admmiﬂt{atnf requises doivent étre
pmdui!un en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou
autorité administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement

L]
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Particulier da I'Appel d' Dﬂ‘res. Ellua duwem ﬁatar d& moins du trois (03) mois ou
avoir été établies postérieurement a la date de signature de l'avis de Dossier de
Cﬂnﬂ“lﬁ!iﬂﬂ.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de
I'ouverture des plis, aprés un délai de 48 heure accordé par la Commission, l'offre sera
rejetée.

15. Critéres d'évaluations

15.1-Critéres éliminatoires
Il s"agit notamment :

a.

o

2]

de la non-production dans un délai de 48h aprés l'ouverture des plis, d'une piéce
du dossier administratif jugaﬁ nun confoerme ou abaente autre que la caution de
é&hmﬁsmn

.dq.l'rabgence du cautionnement de sr:-ui'niaslnn -

des fausses déclarations, les manceuvres frauduleuses ou la falsification de pieces
:‘ i.|ll_l._. r P

du hun-re&pect de 40 critéres essentiels sur 56 ;
de I'absence d'un prix unitaire quantifié dans la cotation ;

de I'absence d'un elément de I'offre financiere (la soumission, les BPU, le DQE) |

de% non-conformité du mode de soumission
de | absence de la charte d'intégnite datee et signee ;

ﬂE ‘'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses
ah\rurannemenlﬂ!es et SOEIEIE‘E datee et s.ugnée

D’E Pahsanc& de GEII:EQDFIEE[IDH ou la décision

4l

15.2-Critéres essentiels ... -
Les critéres essentiels 4 la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur
+ la présentation de l'offre conformément aux prescriptions du RPAO ;

4+

+
'S
+
+
+

les références el expérience du soumission na|ra .
la'capacite financiére ; -

la’ qualsﬁcauu-n et I&xpérrence du personnel ;

les nmyrens logistiques ;

la méthodologie et I'urgamsatmn du travail ;

Ier délm d'exécution.

16. Attribution
Le Maire de la Commune de Dir attribue le marché au soumissionnaire ayant presente
une offre remplissant les critéres de qualification technigue et financiére requises et dont
I'offre est évaluée la moins disante en incluant le cas échéant les remises proposees.

17. Nombre maximum de lots”

Sans objet.



18. Durée de validité des offres
Les sotimissionnaires restent engagés par leurs offres pendant 90 jours & partir de la
date limite fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires peuvent étre cbtenus aux heures ouvrables &
Secrétariat General de la Commune de DIR ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux

adresses http:/f'www marchespublics.cm et hitp.//www publicconiracts.em ou toul autres
moyens de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage.

20. Lu@ contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes, tentative de corruption ou faits
de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, [Altorité
chargé des Marchés Publics (MINMAP) SMS ou appel aux numéros suivants (+237) 673
20 57 25 et:609 37 07 48.
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HEPUBLFEIILIE DU.CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQONM
Paix—Travail — Patrie e . " Peace — Work - Fatheland

: :-vi'--r-q-ul EEEAEEEEE

REGIDRRERL ACAMADUA ADAMAWA REGION
DEPAHTEI:-:!_E_I:{‘[PU MBERE MBERE DIVISION
EDM'{IH[{EEE DIR DIR COUNCIL
SECRETRRIAT GENERAL et GEMERAL SECRETARY
TENDER NOTICE N°010/ONITIC-DIRITBI2026 of 4 1 wis 20 FOR

THE CONSTRUCTION OF AN AREA OF SLAUGHTERING OF KOFFA(LOT4), DIR COUNCIL,
MBERE DIVISION, ADAMAWA REGION

(EMERGENCY PROCEDURE)
FINANCING : PIB 2026.

oy

1. Subject of the invitation to tender

Within the framework of the execution of the Public Contract for the 2026 budgetary year,
the Mayor of Dir Council launches a consultation for the construction of an area of

slaughtering of KOFFA(LOT4), Dir Council, Mbere Division, Adamawa Region.

2. Hal:ug: s of works

The services include notably:

Lo de Lot : Designation
A i L1, Praparation et Implantation du Chanlier -
200 Faration
300 | Equipement- Déveinppement—anpage
L4900 | Superstructures
| 500 Fourniture et Installation des pompes
| &00 Traitement de l'eau, analyse et labellisation
' 700 Realisation des plans de recollement et formation des
gEtn arlisans reparateurs et des comités de gestion
. Tran Allotment
Mo objeat- -

4. Estimated cost
The estimated cost of the operation following prefiminary studies is 8 000 000 (Eigth
Mi!liuns} I::FA Francs. \

5. Estimated execution deadline

The maximum time frame provided for by Mayor of Dir Council for the execution of the
services subject of this Request for Quotation is three months calendar. This time frame
shall runfrom the date of notification of the administrative order to commence the services.

6. Participation and origin
The involvement 1o the present call of offers iz open to all enterprises or societies of
Building  and . Public Works of Cameroconian right justifying technical and financial

9



capacities for the realization of the works object of the present Call of offers with a
catagauzatmn

7. Fum:ling
The works under this invitation to tender shall be financed by the Public investment

Budget, of the exercise 2026, ascription budgetary N°BIP 2026

8. Biding method
The mode of submission selected for this consultation is offline.

9. Bid bond

Each bidder must include in his administrative documents, a hand-endorsed bid bond,
issued by, a financial body or institution approved by the Minister in charge of finance to
issue bonds for public contracts and whose list appears in document 10 of the Request
for Quotation File (RQF), of an amount of 100 000 (One hundreds thousands) and
valid up. I.? thirty (30) days beyond the initial date limit of the validity of bids. It must be
a:cnmpqpliad by the receipt of cnnmgnment delivered hy the Case of Deposit and
Consignment (CDEC). The absence of the bid bond issued by a first-rate bank or
financial body of first category authorised by the Minister in charge of Finance to issue
bonds fqr public contracts shall lead to the immediate rejection of the offer. A bid bond
submtte::f buf that does not have anl_.r relation with the censultation concemed shall be
considered as absent. The bid bend presented by a tenderer at the bid opening session
shall nn:rt be inadmissible.

10, ggnﬂul]atlnn of Tender File

The hard copy of the file may be consulted free of n:ﬁarge during working hours to the
General Secretariat of the Township of Dir, Tel. 6?2 20 35 25 since publication of the
present opfrign.

It may equally be consulted online on the COLEPS platform to the following addresses:
http-/fwww. marchespublics.cm and hitp:ffwww. publiccontracts cm on the ARMP website
{(www.armp.cm) or on any other E:Ieralmnlt: cnmmuni-nahun means indicated by the Project
Owner{ hir be'specified).

m i

11. Ac ‘u‘l 1 er File -
The hard copy of the file may be n'malned at the General Secretariat of the Township
of Dir, Tel. 672 20 35 25 as soon as this nofice is published against payment of a non-
refundable sum of 20 000 (twenty thousands) CFA francs for the purchase of the
Tender File fees to the Municipal Recipe of DIR.

12. Submission of bids
Every quotation is written in French, ar in Englssh
- For the offline bidding, the offer in seven (7) copies including the original and six
{E} copies marked as such shall reach to the General Secretariat of the Township
:::f DiFl at the latest the 28 April 2026 at 12 o'clock and should carry the mention

'TEH[!EF;IEID'_I'}CE N°D10VONITIC-DIRITBI2026 of J ﬂ s FOR

THE CONSTRUCTION OF AN AREA OF SLAUGHTERING OF KOFFA(LOTA4)., DIR COUNCIL, MBERE

AT DIVISION, ADAMAWA REGION"
S 5 “To be opened only during the bid-opening session”.

10



13. A sibility of bids
The administrative documents, the technical and the financial quotations must be placed
in separate envelopes and submitted in a sealed envelope.

The Project Owner shall not accept;

« . Envelopes bearing information on the identity of the tenderer,

« Bids submitted after the closing date and time for submission;

= Bids non-compliant with the bidding mode;

* Envelopes without indication on the identity of the Invitation to Tender;

= Fallure to comply with the number of copies specified in the Request for Quotation
File (RQF) or offer in copies only;

14. Opening of bids
The opening of the folds makes itself in one time and will have place 2B April 2026 at 13

precise hours by the Tender Board of the Markets placed by the Township of Dir in the
room of meeting of the city hall of Dir suited in Dir

Only the:tenderers can atlend this session of opening or can make represent
itselfithemselves of it by a person of their choice duly elected.

At the nsk c:f dismissal, the raqmsnte pmces of the administrative file must be produced in
ariginal orin copies certified compliant by the issuing service or competent administrative
authority in accordance with the stipUlations of the Particular Regulation of the Quotation.
They must date less three (03) mnnih or have been established after the date of signature
of the Quotation opinion. By

In case of absence or nonconformity of a piece of the administrative file at the time of the
opening-of the folds, after a delay of 4E hour granted by the Commission, the offer will be
rejected. - +]

15. Evaloation criteria

15.1 Eli {ﬂﬂtﬂr}f criteria R
The eﬁmlnalur}f criteria Include: -

£ a. Failure to submit, beéyend the 48 (Torty-eight) hours deadline after the
wecropening of bids, a document of the administrative file deemed non-
: compliant or absent ather than the bid bond; &
b, Absence of bid bond; -
False declarations, fraudulent schemes or forged documents;
5 Failure to comply with 40 essential criteria (56 referring to technical bids
U qualification threshokd)
e, Failure to comply with“the bid file format, in case on submission online;
- Absence of a quantified unit price in the quotation;
f. Absence of an element of the financial offer (the submission, the BPU,
! DQE)
= g, Non-compliance with the submission method;
imrirhan Absence of the dated and signed Integrity Charter;
nipt - Absence of the dated and signed commitment statement to comply with
environmental and social clauses,

an

15.2 Essential criteria
The essential criteria for the qualifi caur::n of bidders will focus namely on::

+ presentation of bid; fo

ely 11
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+ Bidder's Hefemnces
+ After-sales service (availability of spare parts, repair workshops, technical
~personnel) if applicable;
Financial capacity (access to a line of credit or other financial resources, turnover,
attestation of financial solvency);
Personnel qualification and experience;
Logistics means;
Methodplogy.
Exacution timeframe.

-+

++++

16. Award of contract

On proposition of the Internal Commission of Transfer of the Markets placed by the
Township of DIR, the Mayor of the Township of Dir, Contracting Authority, will assign the
letter-order to the tenderer presenting the offer the less saying and filling the reguisite
technical and administrative capacities.

17. M'ﬂ"ximu_m number of lots

No uhjﬂgr._':lid; 1
T
18. Duration of the validity of bids
Bidders shall remain committed by their bids during 90 days from the deadline set for the
submission uf bids.

AL
19, FHH:I'IE-I" information

The complementary information can bﬂ gﬂlten atthe Haclable hours to General
Secretariat of the Township of DIR oren line on the COLERS platform to the
hitp:/iwww . marchespublics.cm addresses and hitp:/iwww. publiccontracts.cm or all middle
others of electronic communication indicated by the Mr, of work.

20. Fi ht against corruption and malpractices
s

For all denunciation for practices, facts or acts, tentative of corruption or facts bal:l
practices, well to want to call the CONAC o the number 1517, the autherity-charged of
the Public Markets (MINMAP) SMS of call to the following numbers: |:+;3'.-'} 673 20 57 25

and 699.37 E:I? 48. Place and date ul‘atgnature

-  DDOMAPMBERE (MINMAF)

- mmp

- MIC-DIR;

= Ghilrpqmun of the TE

- PgslingiFile (for Jnmm‘bumrm!
&Rl
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PIECE N°2 : REGLEMENT GENERAL DE
L’APPEL D’OFFRES (RGAO)
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article 1. Objet de I'Appel d'Offres

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement
Partmulte: de 1'ﬂppﬂ1 d'Offres {RPAID] lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux
decrits dans la présent Dossier d’ Appe] d Offres et brigvement définis dans le RPAD,

Le nem, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent
dans le RFAD.

1.2 L9 Eioummﬁmnnasre retenu, ou 1;ﬂnhut{.enna doit achever les travaux dans le délai
pramslnnnai lnd:qué dans le RPAD, et qui court sauf shpulauun contraire du CCAP, & compter
de |a date de notification de l'ordre de aaarun::a de mmmanmf les travaux.

1.3. Dans le_present Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour" désigne un jour ouvrable, &
Iﬂxl::apimn des | jours calendaires expraas.érnem specifies dans le code des marchés publics.

Pl o, ¥ el
A i Is | . E Toll

Article 2, Financement . .

o

La source de financement des travaux; objet.du présent appel d'offres est précisée dans le
RPAQ. — Pac

Ty

Article 3. Erln-::ipes éthlquas

3:1: Les agénts relevant du service puhllr.: les. anumuasmnaures et les titulaires de marche,
ainsi que tuute personne intervenant 4 queiqu& titre qua ce smt dans la chaine de passation,
dexecmmn de contréle et de régmahnn des marches, sont sgumm aux dispositions des lois
et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques
colluscires, -coercitives ou cbstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les
mmphcﬁés ;

A cet égard ||5 souscrivent la charte d' 1ntegﬁté dont le madﬂa est joint ean annexe du présent
Dossier d'Appel d'Offres (piéce 10).

Lok
]
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En verll de ces principes, le Maitre d’cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
¥
a. défini, 5‘1.::-: fins de cetlte clause, les expressions de la maniére suivante :

BT
i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue dinfluencer l'action d'un agent public au cours de l'attribution ou
de l'exécution d'un marche ;

ii. Se livre & des « manceuvres frauduleuses « quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer l'attribution ou I'exécution d'un marché | iii. Sont convaincus de « pratiques
colluspiress deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le but de maintenir
arfificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient
du jeu de la concurrence ; iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte
aux persr.:!r::'néa'i" ou & leurs biens ou profére des menaces & lelr encontre de maniére directe
ou indirecte’ afin dinfluencer leurs actions au cours de lattribution ou de l'exécution d'un
marché Jnvial
v. Le « conflit:d'intérét » désigne todle situation dans laquelle le titulaire d'un marche ou
survelllant'des procédures de passation et/ou de I'execution du marche pourrait tirer des profits
directs ouw indirects d'un marché conciu-par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délegue,
d'une affectation ou toute situation dans laguelle il’a des intéréts financiers ou personnels
suffisant pour compromettre somimpartialité dans l'accomplissement de ses fonclions ou de
nature - affecter défavorablement son jugement ; vil. La complicite s'entend de :
- L'omissibr 6u la négligence d'effectuer les contrdles ‘ou de donner les avis techniques
prescrts Jnnos av 1ol ;

L'abstention’ volontaire de porter 47a connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité
competente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viil, Se livre dux « pratiques obstrictives’ s, qui¢onque commet des actes visant & la destruction,
|a falsification; I'altération ou |a dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte
ou toutes fatisses déclarations faites aux enguéteurs ol bien toute menace, harcélement ou
intimidatign & 'encontre d'une personné aux fins de I'empécher de révéler des informations
relatives & une enquéte, ou bien de polrsuivre celle-ci.’

b. lE]EI'I:Eﬂ'.I—r toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que [attributaire propose est
directement ‘ou par l'intermédiaire d'un ‘agent, coupable de corruption, de confiit d'interet, de
complicité ou s’est livré 4 des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusocires, coercitives

ou cbstructives pour I'attribution de ce marché.

]
e
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32 LAutnnfé chargée des marchés pul publics peut & titre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excedant pas deux (02) ans, a
l'encontre E{e-t:::ut soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic dinfluence,
de confiits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production
de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui
pourraient &tre engagees caontre ui.

3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & l'encontre des acteurs publics
reconnus coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision
d'interdiction d'intervenir dans la passation et le suivi de l'exécution des Marchés Publics
pendant une péncde n'excedant pas deux (2) ans.

Ll s Ts i
Article dL. Eandsdatﬁ admis a uuncnunr

4.1. En dehors.de 'appel d'offres restreint qui s'adresse a tous les candidats retenus a
l'issue de la procédure de préqualification etiou ceux retenus dans le cadre de la
catégeorisation préalablement indiquée dans l'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAD,
en regle gencrale, 'appel d'offres s'adresse a tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils
remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés ;

a. Un soumissionnaire {y compris lous les membres d'un groupement d'entreprises el tous les
sous-traitants- du soumissionnaire- doivent étre d'un pays éligible, conformément a la
cnnven!ir:m.de financement, le cas échéant | b. Un soumissionnaire (y compris tous les
membres d un groupement d 'entrepnses et tous les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit
pas sa r.mhn.rer en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes les offres
auxquellesdl ‘aura participe. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme &lant en situation de

conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés ;

. Est assdcié ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du
présent'appel d'offres | ii. est dans le cadré d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un
autre soumissionnaire ; iii. Participe a plus d'une offre dans |e cadre d'un méme appel d'offres
netammenit, ‘soit a titre individuel'ou ertant que membre d'un groupement d'entreprises, soit
en tant gue sous-traitant dans une offre tout en &tant soumigsionnaire a titre individuel ou
membre d'un 'groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant
dans plusieurs'offres, mais en cette qualité de scus-fraitant seulement.

I8



iv, Est affilié 4 un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué a
recruté ou envisage de recruter pour participer au contrdle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué parlicipe au capital du
soumissionnaire de nature & compromettre la transparence des procedures de passation des
marchés ﬁublics :

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et
financiérement autonome, (ii) gérée selon les régles de Ia comptabilité privée et (iii) n'est pas
sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation
expresse de 'Autorite chargee des marches publics.

d. Les urganrs-atmns de la société civile et les Etablissements publics a condition que les pnx
prnpns&s soient concurrentiels, ¢'est-a-dire, quﬂs aient été déterminés(i) en prenant en
compte lensemble des colls directs et indirecls concourant & la formation du prix de la
prestationl objet du contrat et{ii) qu'ils nont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des
avantages 'découlant des ressources qui leurs sont aftribuées au titre de leurs missions de
service plblic.

4.2 L'appél diofires est ouvert ou'restreint selon les spécifications du RPAQ 2 tous les
candidats qui remplissent les conditions ci-aprés ' !

a. ne pas Etife'en élat de liquidation judiciaire ou en faillite ;'
b.ne pas étre frappé de l'une des lnterdmlluna ou déchéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

c. snuscnm au:-: déclarations prﬁvues par les lois et rég!ernants &n vigueur,

4.3 F'clu:'r r151:'_1;4.1‘11|55Ia:::|r|.r'm!r par ‘voie M&c‘tmmque via GGLEF’E‘- ou tout autre moyen de
mmmumaahun électronigue indigué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire
doit &tre Erhtrggisiré sur ladite plétefﬂnﬂ'& et dﬁﬁﬂser ::I'uﬁ céﬁiﬁcat élemrﬂnique.ualida.

4.4. Si Ia;l:upel d offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a
lissue de la pmcédure de pr&qualuﬁcaimn et/ou a ceux retenus dans le cadre de la

t:atég:m:aahnn préala blement mdnquée dans l'avis d'appe! d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article E Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services
autnnsas '

5.1. Les maténaux les maténeds de Ientrepmneur les fournitures, éguipements et services
devant étre fnu ris dans |e r:adre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays
figurant dans la liste prévue dans le HPAD

] i
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5.2. En vertu de l'ariicle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” _t:l_ésigna le lieu ou les biens et
services poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou
imponéas.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

B8.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre ;

a. produireun pouveir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire |
b. Foumir, les documents permettant d'etablir la qualification du soumissionnaire selon la
présentation indiquée a larticle 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les
infermations.: (compléter ou metlre= & jour ‘les informations jointes & leur demande de
préqualification gui ont pu changer,:-au cas ol les candidats: ont fait I'objet d'une
préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAD.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

.. La pmdm':hun de I'extrait des bilans falsant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats |
ii, l'acces; é une llgna de crédit ou d'autras ressources financiéres ; iii. Les marchés exécutés

v. La disponibilité du matériel indispensable ; vi Le certificat de catégorisation pour les

prestataires de:BTP, le cas échéant,

6.2. Les sbimissions présentées pardeux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance)

doivent safisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés 3

larticle 6.1 ci‘dessus. Le RPAD devra préciser les informations a fournir par le groupement et

celles a fournir par chague membra du groupement |

b. L'offre &t & marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement

; |

¢. La natliré du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre

précisée et justifiée par la production d'une copie de 'accord de groupement en benne et due

forme ;i 12

d. Le membre:du groupement désigné comme mandataire, représentera l'ensemble des

entreprises visa vis du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Delegue pour 'execution du

marché ; |

e. En cas de groupement solidaire; les co-traitants se répartissent les paiements qui sont

effectués par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En
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cas de grpi’:.:pement conjoint, les taches de chague membre doivent étre précisées et chague
entreprisa éf'st payee par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre
mmpte:'.

B.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
détaillées pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications technigues et aux délais
d'execution visés dans le RPAD.

5.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent
fournir tous les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres
d'eligibilite:decrits a l'article 33 du RGAO.

Article 7. Visite du sita das travau:

Al
7.1, 1l est conseille au snumlsamﬂnmr& de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses
environs et d’'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements
qui peuvqr%tlélllte_nén&asaires pour la preparation de |'offre et I'exécution des travaux. Cette
visite Iqmﬁy:g{le est exigée dans le RPAD, doit &tre sanctionnée par une attestation de visite
du site sig-ri'lée sur I'honneur par le aﬁﬁfnissiunnaira faisant ressortir une description du site
ainsi que 4&5 c:bsawatlnns sur les cnndltmns d'execution dr—.':s travaux. Les colts ligs & la visite

du site 5unt d la charge du Enurmssmnnama )

T2 L= METtrp d'Ouvrage ou le Ma‘tm d'Cuvrage Délégué est tenu d'autoriser le
Soumissionnaire qui en fait la dema nde et ses &mj:llnyés ou agents, a penétrer dans ses locaux
et sur ses terrains aux fins de Iad:le 'u'lalte mais seulement a la condition expresse que le
Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage!Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite:

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des
travaux au moment de la réunion préparatoire a l'établissement des offres mentionnées a
l'article 19 'du RGAO. 5
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B. DDSEIER D‘APFEL D’DFFRES

Article 8. Contenu du Dossier de Consultation

8.1. Le Dossier de Consultation décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures
de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre-le(s) additifis)
publig(s) conformément a l'article 10 du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents
Enumeras ci-aprés :

Piéce n® 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Piece n® 1: L'Avis de Consultation rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;

Piece n® 2 1 Le Réglement Général de Et:rnsultgticn (RGAQ) ;

Piéce n® 3 ; Le Réglement Particulier dé Consultation (RPAQ) ;

Fiéce n® 4 : ke Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAF) |

Pigce n" 5 Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piéce n’ E Lﬂ Cadre du Bordereau des prix unitaires ,

Piece n ?w_ Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Pigce n"8. 1 Gadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas
échéant ; Piéce n°09 : Le modéle de marché ;.

Pigéce n° 10 Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment
: Annexe n® 1: Modéle de Déclaralion d'intenfion de soumissionner

s o Annexe n® 2: Modéle de soumission

Annexe n® 3; Modéle de caution de suuma'ssfan

Annexe n*'4: Modele de c:au!rﬂnnamarrt définitif

Annexe n' 5: Modéle de caution ::Ia-.ranaa de démarrage

Annexe n"ﬁ Modeéle de caution de bunne exécution (retenue de garantie)

Annexe n* 7. Modele de Letire dé sournission de la proposition technigue
Annexe n® 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n'-8; Modele de liste de personnels a mobiliser
] _ﬁ_nnexe n*® 10: Modéle d& fiches de prestations susceplibles d'étre sous lrailees
Annexe n* 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser Pigcan® 11 Le
formulaire de la charte d'intégriteé. I

Piece n® 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.






Pidce n° 13 - le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue, la disponibilité du financement ou linscription
hudg&tai}a_

Piece n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le
Ministre en'charge des & émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doil examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DC |l lui apparient de fournir tous les renseignements
demandes el de preparer une offre conforme a tous egards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier de Consultation et
Recours .

-

9.1. a) TI:.'!ILII_I. équmlssiunnair& déﬁiran't: obtenir des éclaircissements sur le Dossler d'Appel
d'Offres p;g_!l.-l.l en faire la demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier glectronique
{iélécupta_'pu e-mail) a l'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue
indiquée djs;nls le RPAD ou via COLEPS avec copie i I'organisme chargé de la regulation
des mafgh':&arpuhlics. Cependant, i;.ﬂ;uturité Contractante répondra par écrit ou par
courrier %iéﬁﬁ':ﬁniqua ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué dans le DC & toute demande d'éclaircissement regue au moins
guatorze (14) jours avant la date limite de dépét des offres.

9.1.b). Uné copie de la réponse de I'Alitorité Contractante, indiquant la question posée mais
ne ment'ra'nnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant achete le
Dossier d'Appel d'Offres dans un délai maximal de cing {05) jours.

9. 2. Toullsoumissionnaire qui s'estime lésd peut introduire une requéte auprés du Mailre

d'ouvrage ou du Maitre d'ouvrage Délégué,

En cas'd'appel d'offres restreint, le recours doit ;

alala ph&aa de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions
de suliié:’la'r-ill;:f:h, de préqualification ou aﬁr des demandes de réexamen des décisions ou actes
pris et publiés par le Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure
da préqualfﬁ:l:atrﬂn. .

b) Les Icé'ndid'ats disposent de clﬁq {05) jours ouvrables avant la date de dépdt des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultais de la
préqualiﬁc'éi"ﬁun pour introduire leur recours auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage DElegué, avec copie & I'Altorité chargée des marchés publics et & l'organisme
chargé'de la régulation des marchés publics. ¢) Ce recours n'est pas suspensif.
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9.3. Lursque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit &tre adressé, entre la
publication de |'Avis d'appel d'offres et l'ouverture des plis :

a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délegué avec copie a I'Autorité chargée des
Marchés

Publics et e‘l l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b il deit ﬁawenir au Maltre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard gquatorze
(14) jours ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

¢} le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaction est transmise a ['Autorité chargée des Marchés Publics et
a I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requerant et le Maitre d'ouvrage-ou le Maitre d'ouvrage
Délégué, le'recours est porté par le requérant au Comité charge de l'examen des recours.

e) ce recolrs n'est pas suspensif. 1

Article 10. Modification du Dossier de Consultation.

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre:d'Quvrage Délégué paut, 4 tout moment avant la date
limite de dépdt des offres et pour tout miotif, que ce soit-a son initiative ou consécutivement a
une saisine d'un soumissionnaire, madifier le Dossier d'Appeld'Offres en publiant un additif.
10.2. Tout'additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformement
& I'Article 8/1'du RGAQ et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant
trace écrite’atous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via
COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronigue indiqué par le Maitre
d'Ouvrage dans le DAQ.

10.3. ﬂ.ﬁn r.le donner aux s-uumbssmnnalras suffi sammanl dc—: temps pour tenir compte de
I'additif dans la préparation de leurs uffres le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delegué pnurra repc:rter autant que nécessaire, la date limite de dépbt des offres,

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission,

Le candidat'stipportera tous les frais afférents a la préparation et & la présentation de son offre.
Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces

HanEy
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frais, ni tenu de les régler, quel qué_ﬁnil le déroulement GU-I;iESUE-! de la prﬁcén:fure d'Appel
d'Offres,
Article 12. Langue de I'offre

L'cffre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et
le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais.
Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre
rédigés dans une autre langue a condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en
francais ou en anglais fait par un traducteur agrée ; auquel cas et aux fins d'interprétation de
I'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,
ddment remplis-et regroupés en trois volumes

a. Fufumg_.ri_ 1:_{Jussferadmm.*sn'aﬂ{ = -

Il comprend notamment : i

a. 1.Tous les documents attestant que-le soumissionnaire ;-

- a souscritles déclarations prévuesipar les lois et réglements en vigueur ;

- s'est’ acquitté des droits, faxes' impdts, ocotisations, contributions, redevances ou
prélévements de quelgue nature que ce soit |

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite -

- n'est pas frappe de l'une des interdictions ou décheéances prévues par les lois et réglements
en migueui,:.aus_si bien au plan nalinna_l:qu‘inlamatiﬂnal.

a.2. Le captionnement de soumission établi conformément aux dispesitions de l'article 17 du
RGAOQ; "1 ©

a. 3.L'acte éciit donnant pouvoir au signataire de I'offre d'engager la personne morale
snumissic:ﬁhaira. le cas échéant, conformément aux dispositions de 'article 8.1 du RGAD |

it

b. Volume:2 : Offre technique :
il comprend notamment - ]
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAD Eré&ise la liste des ::lmuméﬁﬁ a fournir par les soumissionnaires pour justifier les
critéres de gualification mentionnés a l'article 6.1 du RGAD, notamment les références de
l'entreprise, le matériel et la liste du personnel,
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b.2 La M‘Eﬁ&baumgm
Le HPRU':prﬁcise les éléments constitutifs de la proposition technigue des soumissionnaires,
notamment . une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant
I'nrganiaaﬁnn et le programme gue le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre
pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas écheant,
alc.).

. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphees, renseignees et signees des
documents & caractéres administratif et technique régissant le marché, & savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) . ii. Le Cahier des Clauses
Tachniquég:ﬁéfﬁculiér&s (CCTP).

b.4. t':ﬂmmanrmms CCAP et CCTP {facu.'mﬁfs}

Les Enum:ssunnnakras fnrmulemnt un GDI'ﬁI'ﬂEI‘itEIfE sur les choix techniques du projet et
d' éventuelfes propositions.

b .5. la charte d'intégrité b-8-la déclaraﬂun d'engagement au respect des clauses

sociales et environnementales
T T R

c. Volume 3 : Offre financiére .._:
Il comprend les élements permettant de justifier le colt des travaux, a savoir |

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type
joint, timhﬁa, au tarif en vigueur, signée et datée |

c.2. Le hmggn_;-._au_ﬂes prix unitaires qﬂment rempli ;

.3 Le détail guantitatif et estimatif ddment rempli ;

c.4. Le sous-détall des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas écheant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de l'aricle 17.2 du RGAD
concernant les autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le F!:_FI_*A{} indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter
de la daté ;ja soumission. Pendant cette péricde, les soumissionnaires doivent garder 3
dispesition le personnel spécialisé prupﬂae pour la mission. Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre
d'ﬂuurage Déiégua fait tout son pc:ssml-a pour mener & bien les négociations dans ces délais.
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Si-celui-gi souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y

consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché
couvrira I'ensemble des travaux décrits a larticle 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et
de la décompesition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas echeéant,
14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau
de prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions Contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les
droits, impate. taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché,
ou & tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans
les prix étT ::':'a r;s le montant total de son offre.

14 4. Si'les tlatises de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etiou d'actualisation
desdits prif‘dbi'.rent étre précisées. Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale &
un (1) an né peut faire l'objet de révision de prix.

14.5, Tous les prix unitaires assortis ‘des quantités doivent &tre justifiés par des sous-détails
&tablis conformément au cadre propasé 4 la piéce N° 8 du DC.

14,8, Lés Eouriissionnaires indiquerofit les rabais consentis daris leurs offres. Par ailleurs, ils
préciseront les conditions d'application de ce rabais.

fiis I G

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En ©as d'Appels d'Offres Internationaux, les -monnaies de 'offre doivent suivre les
dispositions soit de 'Option A ou de I'Option B ci-dessous’; I'option applicable etant celle
retenue dans ke RPAD. e

15.2. Option A : le montant de la'soumission est libellé entidrement en monnaie nationale

Le montant'dé la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quantitatif:et estimatif sont libelliés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les ‘prix seront entiérement libelldés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire gui

compte engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux,

- u
| =i
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indiquera en annexe a la soumission f& ou les pourcentages du montant de I'cffre nécessaires
pour couvrr les bescins en monnaies etrangeres, sans exceder un maximum de trois
monnaies de pays membres de l'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son cffre en monnaie
nationale seront specifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformement
aux precisions du RPAO. |ls seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour
qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire relenu,

15.3. Option B ; Le monfant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangere.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détall
quantitatif et estimalif de la maniére syivante :
a. Les pril:tr'ﬂ’aa-intrants necessaires.aux travaux que le; Soumissionnaire comple se procurer
dans le pays du Maiire d'Ouvrage ou.du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs
CFA tels que specifie au RFAC et dénommee “monnaie nationale”.
b. Les prix.des intrants necessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer
en dehors; du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans
la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement
utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué peut demander aux
soumissioninaires d'exprimer leurs bésbins en monnaiés nationale et &trangére et de justifier
que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe & la
soumission; sont raisonnables : 4 cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
étrangéressera fourni par le soumissionnaire.

15.5.  Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer
sur le montant'du marche peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre i'.:i'iﬂi.ﬂ:rrag-a Délégué et 'entréprise de facon a tenir compte de toute modification
survenue dans les besoins en devises'au titre du marcheé,

Article 16.  Validité des offres

Le 'da i

16.1. Las__g:_jﬁl_es doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Reglement
Particulier de [Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre
::I’Dwragg;;._m e Maitre d'Ouvrage Déiégué en app!in;atmn de l'article 22 du RGAQ. Une offre
vaﬁahle_p?ug une période plus courte sera considérée par la Commission de passation des
marchés comme non conforme, sauf si le délai de validite du cautionnement de soumission
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est conforme. Dans ce cas, un deélai de -quarér'l-tﬂ'-hui't- '{4E}| heures esl accorde au
soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceplionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué peut solliciter le consenternent du soumissionnaire & une prolongation du délai de
validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par (élécopie).
La validité du cauticnnement de soumission prévue a l'article 17 du RGAQO sera de méme
prolongée. pour une durée comespondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la
validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui
consent 4 une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé
a le faire. . .

16.3. Lnrﬁ'i:,:hé'le marché ne cumpnrf”&lpaa d'article de révision de prix et que la période de
validité dimalé' :n::'f‘i’res est pmmgée'de"ﬁllﬁ's de soixante {Bﬁ} jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant 4 la
demande de pi’nmgatiun que le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué adressera
au(x) soumissionnaire(s). o '

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours 4 la date de
n::iirmatiai"r'"'di.l marché ou de 1'ur+:ira de service de démarrage' des travaux au soumissionnaire
retenu, leiﬁde: prévu par le CCAP, L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux
fins de I'Ey'élﬁﬂﬂun des offres. :

Article 17. Cautionnement de soumission

§ v 1 . (S
JI!I r I'l."

17.1. En application de 'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumissign du montant specifie ;Iang_l; Reglement Particulier de Dossier de Consultation, et

qui fera partie integrante de son offre,

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présente dans le Dossier de
Eunsul[atﬂ;;n , dautres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre
d‘ﬂuwagg-_ ﬁéh_égué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente {30)
jours auvqalga. de la date limite initiale;_:i_e validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de
validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le
Euumiasiu;{lgairs. cunfﬂrrné:rnant_gl._m E[spusi_tinn_s de I_'__anir:ba 16.2 du RGAO,

Pour les presiations relevant des letires commandes, les chéques certifies et les cheques-
bangues aﬁnt admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera
rejetée par la Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement
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de soumission d'un groupement d'entreprises doit &tre &tabli au nom du mandataire
soumettapt |'offre.

17.4. Les .uﬂres des soumissionnaires non retenues (a l'exception de l'exemplaire desting a
I'nrganisﬁ‘i&-chargé de la régulation des marchés publics) seront restiluées dans un délai de
quinze (15) jours ouvrables dés publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées
dans ce délai peuvent étre détruites, sans quil y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués des
publication des rézsultats d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de I'altributaire du Marché sera libéré dés que ce
derniar aura fourni le nautinnnemenl_deﬂnitif requis.

17.7. Le éé;u'ti;r.::nnam&nt de soumission peut étre saisi :

a, Si le scumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. i, le soumissionnaire retenu © % |

i. Manque'a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAO ; i,
Mangue 3 'Eub'n"':::brigati-un de fournir le cautionnement définitif en application de l'article 39 du

RGAO: i Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1, Lurs_l_::'rygn.[as travaux pauveant &{rg axéoutés dans des délais prévisionnels d'execution
variables, le RPAO précisera ces délais, et indiquera la methode retenue pour I'évaluation du
délai d'achévement proposé par le soumissionnaire & lintérieur des délais prévus. Les offres
prnpns.anf ,;das: délais au-dela de ceux spécifies ne seront pas considérées comme non
:nnrarmmgi.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & ['Aricle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires
souhaitant :{_:-_ﬂrir des variantes techn]q;._.rpa doivent d'abord chiffrer la solution de base du
Maitre ﬂ'{?ﬁumge ou du Maitre d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel
d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder 4 I'évaluation compléte de |a variante proposée, y
compris ‘les plans, notes de -calcul, spécificalions techniques, sous-détails de prix et
méthodes de construction proposées; et tous autres details utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Delégué n'examinera que les variantes techniques, le cas écheant, du
soumissionnaire dont l'offre conforme:a la solution de base a ete evaluee la moins-disante.
18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumetire directement

des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent
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gtre décrites dans les Epéciﬂc:atiunéfténhnldues. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de
maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises en considération pour 'évaluation

des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnalre peut &lre invite a
assister 4 une réunion préparatoire qui-se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAD.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a
toute question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

16.3. llestdemandé au Soumissionraire, autant que possible, de soumettre toute question
par ecrit defagon qu'elle parvienne aurMaitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué au
moins une semaine avant la réunion préparatoire. |l est possible que le Maitre d'Ouvrage ou
le Maltre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux guestions recues
trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de
article 194 ci-dessous. :

19.4, Le procés-verbal de la réunion auguel est joint 1a feuille de présence, incluant le texte
des questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la
réunion, sefa transmis sang delai a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres, Toute
modification des documents d'appel d'offres énumeérés & I'Article 8 du RGAO qui pourrait
s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d*Cuvrage Delegue en publiant un additif conformement aux dispositions de l'article
10 du RGAQ, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fﬁﬂ qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement
des offres'ne’sera pas un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de I'offre

M ]
Pour la sgumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un. nrug:nal de chague volume constitutif de I'offre décrit a
FArticle 13 du RGAD, portant clairement l'indication "ORIGINAL", De plus, le Soumissionnaire
soumettra .pour chague volume le nombre d'exemplaires requis dans les RPAQO, porlant
lindication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'onginal et toutes les copies de |'offre devront &tre écrits a 'encre indélébile (dans le cas
des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et
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seront signés par la ou fles personnes ddment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire,
conformément & P'article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAD, selon le cas. Toutes les pages de l'offre
comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires
de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de
telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indigué par le Maitre d'Ouvrage dans le DG, Une
copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/OVD doit &tre déposée dans les
services di MO/MOD ou AC concemé sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie
de s.auue-'g‘éii'de » et les références de I'appel d'offres dans les délais impartis,

20.5. Les offres, accompagnees des pi'éces et documents exigés, sont rassemblées dans des
fichiers électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technigue et financiere.
Toutefois, $'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les
structures émetirices. d

206 Les formats de fichiers choisis pour le dépét des offres via COLEPS doivent étre des
formats’ courants dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les
opérateurs susceptibles d'étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. .Les documents et pidces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une
signature Jé!ectmnique a travers |'usage du certificat. :
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ffires D. DEPOT DES OFFRES
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Article 21.-Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces
administratives (Volume 1), de I'offré technique (Volume 2) et de I'offre financiére (Volume 3),
toules placées dans une enveloppe extérieure qui ne devra donner ‘aucune indication sur
lidentité du ‘Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'criginal et toutes les
copies des piéces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la
mention “DOSSIER ADMINISTRATIF ", l'original et toutes les copies de la proposition
technigue dans une enveloppe portant clairement la mention *PROPOSITION TECHNIQUE,
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et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée
portant dairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE "

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAD et
separées par un intercalaire de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures ;

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a l'adresse
indiquée dans le Réglement Particulier de |'Appel d'Offres ;

b, Porteront le nom du projet ainsi que 'objet et le numéro de "Avis d'Appel d'Cffres indigqués
dans le RPAQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également l@ nom et l'adresse du
snumussmnnaure de fagon a pam'ns:ura au Maitre d'Ouvrage cu au Maitre d'Quvrage Delegue
de ranuu],rar 'offre scellée sielle a &'té déclarée hors delai conformément aux dispositions des
articles 23 et 24 du RGAD, '

21.4, Si I‘en?ﬂluppa extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles
21.1 et 21.2 susvisés, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement
responsable &i''offre est égarée ou olivere prématurément, -

21.5 'Iﬁ:ﬁns.'le cadre de la soumission en ligne, l'offre a foumnir par le soumissicnnaire
comprend trois fichiers éle:ln::nlquas mrraspﬂndﬂnt aux trois volumes administratifs,

tEL‘:I‘IﬂEqLIBr et financier.

Chagque Ifc’mer doit explicitement pm"té'r un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre
Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Paralielement a I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a 'Autorite
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de
leur offre sur support physigue électronique (CD, DVD, Cle USB...). Cette copie est transmise
sous pli par voie postale ou par dépdt chez |'Autorité Contractante ou le MOMOD. Ce pli,
fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les
reférences de la consultation.

216 Les &léments constitutifs de 'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent
étre les. mémes pour une consultation donnée.

Article 22. Date, heure Iimites de dépdt des offres et Mode de
soumission
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22.1- Date et heure limites de dépét des offres

a. Les offres doivent &tre recues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par
I'entremise de leur structure interne de gestion administrative des marches publics a 'adresse
specifiee & l'article 21.2 du RPAD au plus tard 4 la date et a [heure spécifiées dang le
Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

b. La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées
par la plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d'horedatage. Seules la date
et 'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indigué par le
Maitre d'Quvrage font foi.

¢. Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette
heure estVisible sur la page de soumigsion.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, 4 son gré, reporter la date limite
fixée pourle depot des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article
10 du RGAQ: Dans ce cas, tous les droils et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage’ Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par la nouvelle date limite; Les-offres transmises par voie électronique donnent
lieu & uni@ccuseé de reception mentionnant la date et I'heure de réception ainsi que les
reférences'de la consultation. 1 thedy

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions suni'bd'éiélbms '

1

- En I|gne {ﬂnlme} saules |les suurmas:r:rns en ligne snnl; acceplees pour celte consultation
par I'Autorité Contractante et font foi.

- Hms I‘?ne (offline) : seules Ies soumissions hors anﬂ sont acceplées pour cette

cunsuhatmﬂ par I'Autorite Enntmctante et font foi.

- En Iagn& ou hors ligne (onfoffline).; Les deux modes de soumission sont possibles,
Toutefois, || n le

pas puss:hre de soumissionner en Iag ne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode dg: soumission retenu est précisé dans le RPAQ,

NB : Au mum&nt de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont
automatiquément chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23. Offres hors délai
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Quel glie soit |é mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre
d'Ouvrage ou du Maftre d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites
fixées pour le depdt des offres.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépdt
des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en application de
larticle 20.2 du RGAQ. La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit tre
jointe a Ia..n'm'ﬁ'maﬂnn écrite. Les enuélqppes doivent porter clairement selon le cas, la mention
« RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La ,_r]_nljlicalinn de modification, de .remplacement ou de retrait de l'offre par le
Snumissi;hnaire sera préparée, -::-anhetée, marquee et envoyée conformément aux
diamsitinﬁﬂ'die? Farticle 21 du RGAO. Le relrait peut également &tre notifié par t&lécople ou e-
mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite d0ment signee, et dont
la date, le.cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépdt
des offres:

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1
leur seront retournées sans avoir été oluvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans'l'intervalle compris entre la date limite de dép6t
des offres el I'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de
soumission Tout retrait par un Soumigsionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la
confiscation’ du cautionnement de soumission conformément aux dispositions de l'article 17.7
du RGAO. - L

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire
avant la date et 'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la dernigre arrivée et
sa copie ‘e sauvegarde correspondante’ le cas échéant, sera prise en compte lors de

I'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre refournées sans étre

ouvertes. .’
24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fail

conformément aux dispositions de I'afrti-cle 24 alinéas 1 a 4.
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25. Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement a l'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronigue sont
dechiffrées par l'autonté contractante, Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles at
accessibles uniquement pour la Commission de passation des Marchés.

25.2, L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande
importance ou complexes ayant fait I'objet d'une procédure de préqualification.

La Cnrnrnlssmn de Passation des Mamh&s competente procédera a l'ouverture des plis en un
temps &t "En ﬁréﬁenne des repréaentunts des soumissionnaires concernés qui souhailent y
asmstar, aux date, heure et adresse m:ilquéas dans le RPAO. Les représentants des
saumussmnﬁaures gui sont présents slg nemnt un registre ou une feuille attestant leur présence,

Dans un prﬁr‘nieir temps, les enuehppe’s margquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que l'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde
mrre&pula:'flan'le sera retournée E;u Ealumissinnnaire sans avoir &é ouverte. Le retrait d'une
offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient
une habilitation valide du signatalre a'déemander le relrait et si cette notification est lue & haute
voix. Ensuite, les enveloppes marguées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde
» seront cuvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre comespondante substituée
a la précédente qui sera retournée au Soumissionndire concerné sans avoir &té ouverte.
Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification
comespondante contient une habilitation valide du signataire a demander le remplacement et
est lue é-.-haute voix. Enfin, les.enveloppes marguées « modification » seronl ouvertes el
leur contenu Ju a haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de la
copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une
habilitation-valide du signataire 4 demander la modification et est lue a8 haute voix. Seules les
offres ou las copies de sauvegarde gqui ont ete ouvertes et annoncees a haule voix lors de
l'ouverturg des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouveres 'une apres l'autre et le nom du soumissionnaire
annoncé & haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une: modification, le prix de 'cffre, y
compris tout rabais et toute variante le cas échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elle
est exigéa, et tout autre détail que la commission de passation des marches compélente peut
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juger utile de mentionner. Tous les rabais el variantes de I'nﬂ’ié annonces lors de I uuuarlure

des plis seront soumis a évaluation.

5.4. Etant donn& qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a
haute voix durant la seance d'ouverture des plis, ne peut pas &fre soumise a évaluation, la

commission s'assurera systematiqguement que toutes les offres regues ont bel et bien été
examinées.

25.5. |l est etabli, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais
ainsi que la composition de la sous- commission d'analyse le cas écheéant. Toutefois les
informations relatives a ladite composition demeurent internes a la commission. Un extrait du
proceés-verbal a laquelle est annexée |a feuille de présence signée par tous les participants est
remis a chague soumissionnaire 4 ‘sa demande. Enfin seules les offres financiéres des
soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence
des soumissionnaires concernés

23.6. A la.fin de chague séance douverlure des plis, le Président de la commission de
passation des marchés met & |a disposition du point focal désigné par I'organisme chargé de
i régulation des marches publics un exemplaire de I'cffre de chaque soumissionnaire paraphé
par ses sains..

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des
recours avec copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au
président'de la commission de passation des marchés concerné & l'organisme chargé de la
regulation des Marchés Publics et & 'Autorité chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum 'de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis,
sous la forme d'une lettre ddment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porer gue sur le déroulement de cette étape, notamment le respect
des procédures et la régularité des pidces vérifides, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de
recours qﬂfmlui a été remis, assonti des commentaires ou des ocbservations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier
se fait au cours de la méme séance. L'ouveriure et l'examen des offres transmises par voie

élac:trumque sont soumis aux régles applmahies au traiterment des offres physiques.
Article EE Earactere confi dentlal de la procédure
26.1. Aucune information relative a 'examen, a l'évaluation, a la comparaison des offres, & la

vérification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché
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ne . sera donpee. aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concemée par ladite
procédure fant que l'attribution du Marcheé n‘aura pas été rendue publique, sous peine de
diaquaiiﬁcatiun de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes
activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour infiuencer la Sous-commission
d'analyse dans I'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la
proposition d'attribution, eu le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la
décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, enfre 'ouverture des plis et I'altribution du
marcheé, sl un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d"Quvrage ou le
Maitre d'Olviage Délégué pour des motifs ayant trait 4 son offre, il devra le faire par écrit,

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre
ﬂ'DuvragE ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

27.1. F'c:ur facuhter l'examen, i'évaluannn et Ia comparaison des offres, le Président de la
Cnmmlsalcm de Passation des March@s peut, sur proposition de la sous-commission
I' rl.h

anﬂtrs.e d&mandﬂr aux soumissionnaires, aux admmm’smhnnﬁ Ou organismes competenis

de don nm das eclaircissements sur tes offres,

27.2La dﬂmand& d’ Eclalrclssements at Ia réponsa sont formulées par écrit ou via COLEPS au
sur tout autre moyen de cmﬂmuntcatlnn élacirnmquu indigué par le Maitre d'ouvrage dans le
DA, awea copie al'organisme en :harge de la régulation, mais aucun changement du mentant
ou du uuntenu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou
autorise, La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une
infﬂrrns;tiun contenue dans l'offre de vérifier 'exactitude des informations fournies par un
candidat, rle-cas échéant, auprés -des administrations émeltrices, de demander a un
soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou d'omission découverte,
d'apporter 'de5 précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-commission
d'analyse:-ou sur le contenu du sous-detail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugees

anormalement basses,

27.3. Le délai de réponse accorde aux demandes d'éclaircissement ne saurait exceder sepl
(07) jours ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de 'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commission, passation des marchés el de la sous-commission
d'analyse pour.des questions ayant trait a leurs offres, entre l'ouverture des plis et Iattribution
du marché.
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Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan
technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des
Marchés au préalable procedera & la vérification de "&ligibilité des soumissionnaires et & un
examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées
ont &té fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon
générale en bon ordre.
28.2. La Sous-commission d'analyse determinera ensuite si l'offre est conforme pour
I'essentiel aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans
avoir recours a des élemeants de preuve extrinséques. A ce litre, |a Sous-commission d Analyse
Examln:e'r'a l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiees dans le RPAD et le
CCAP ont été-acceptées par le Soumigsionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;
évaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du
RGAD afin’'de s'assurer que toutés les stipulations du Bordersau des prix, la note
méthodologique portant sur une analyse 'des travaux et précisant l'organisation et le
programme’ que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-traltance; attestation de visite du site le cas échéant, etc.)
sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.
28.3. Uﬁé: ‘Ufre conforme pour 'essentiel au Dossier de Consultation est une offre qui respecte
tous les termes, conditions, et specifications du Dossier de Consultation, sans divergence ni
réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :
i Affecte 'sensiblement I'étendue, & qualité ou la réalisation des Travaux ; ii. Limite
sensiblement, en contradiction avec g Dossier de Consultation, les droits du Maitre d'Cuvrage
ou du Mallre d"Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ; iii. Est telle que son
acceptalisn ‘ou sa comection” affécterait’ injustement la compétitivite des aulres
soumissionnaires qui ont prégenté des offres conformes pour l'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres. W
284,  5iune offre n'est pas conforme pour Fessentiel au Dossier de Cansultation, elle sera
écartée pa:r' la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue
conforme’!”
285, Le Maitre d'Cuvrage ou ie Maitre d'Ouvrage Délégué se résarve le droit d'accepter
ou de rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences,
39
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variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier de Consultation ne doivent
pas étre pris en compte lors de l'évaluation des offres.

Article 29. Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour aveir soumis l'offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres
d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAQ. |l est essentiel d'éviter tout arbitraire
dans la fixation de ces criteres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel
au Dossier d'Appel d'Offres pour en-rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous-
commissior-d'analyse corrigera les erreéurs de'la fagon suivante

a. S'll ya contradiction entre le prix unitaire et le prix total cbtenu en multipliant le prix unitaire
par les guaniités, le prix unitaire fera fol et le pfix total sera comigé, a moins que, de l'avis de
ia Euu%nﬁ-q;ﬁ-r@i_ssiun d'analysa, la vFrQ_n.n!e da;a décimales du prix unitaire soit manifestement

mal placée, auquel cas le prix total ind tqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous
totaux feront fol et le total sera corrigé |

¢, En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en letires fait foi.
30.2.  Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission
d'analyéa': 'a:nih'fnmémenl a la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec ia
confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

30.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte
pas les corrections apportees, son offre sera ecartée ef sa caulion de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse
converlira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant
de 'cffre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixe par la Banque des Etats de
I'Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAD.
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32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des arlicles 28, 29 du
RGAD, seront évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chagque offre le montant
avalua de'l'offre en rectifiant son montant comme suit ;

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du
RGAD ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas écheant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsquils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQO,

iy

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications {a) et (b) ci-
dessus; conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAD ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financigéres, toule aulre
modification, divergence ou réserve guantifiable ;

e. En prenant en considération les différents delais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAO ;

{. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAO et du RPAD, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si cet
appel d ofires est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le 5' Ivé‘!n::l'lll‘é:amL conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAO et aux
5péciﬂ:ihlii:'rﬁs f&chniques. les ua'riént&'u'te#:hniqu&& pfupa-sé&s. si elles sont permises, seront
évaludes suivant leur mérite propre et indépendamment du fail que le soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d"Ouvrage Délégue dans le RPAQ.

323 L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de
I'évalliation des offres. '

324 Si I'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est
fortement desequilibrée par rapport a I'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Delégue des travaux a executer dans le cadre du Marche, la sous-commission peut
a partir du"sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'impore quel element, ou
pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compalibles
avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

41



325 S'L'Jr'pmpnsiﬁnn de la sausmmissin}a d'analyss, le Président de la Commission de

Passation de marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et
organismes compétents des éclaircissements sur les offres.

328 Dans le cas o0 une offre est jugee anormalement basse, Ia Commission de Passation
des Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander
des justificatfs au soumissionnaire concemeé. Au cas oo ils sont jugés inacceptables, ils sont
transmis par le MO/MOD a 'organisme chargé de la régulation des marches publics, pour avis,
en mémea femps que la demande d'éclaircissement.

L& Maitre d'Cuvrage cu le Maitre d'Ouvrage Délégue tient compte de I'avis 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors.de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internaticnale, une
marge de preférence est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de prionité, aux
soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalite camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais, ;

b) Une 'enfreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement délenu par des
personnes.de

nationalite cameraunaise |

¢} Une personne physigue ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le
territoire du

Cameround: |-
d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

332 lLes offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions
tat:hnique__s_._ﬂ_;gquiﬁea.

333 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent
{10%).

334 ' Lapréférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres
le prévoit. -

F. ATTRIBUTION
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Article 34. Attribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué attribuera le marché au
Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel
d'offres, (disposant des capacités technigues et financieres requises pour exécuter le marché
de fagon satisfaisante) et dont l'offre a élé evaluée la moinsdisante en considérant le cas
échéant les remises proposees.

34 2. Si l'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, |'attribution se fera selon les prescriptions du
RPAO.

34 3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du
Mailtre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a l'attributaire dans un délai
maximum'de soixante-douze (72) heures & compter de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché:public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics
&dité par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée, notamment dans COLEFS ou sur tout autre moyen de communication
electronique ndiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délegue de
déclarer un Appel d'Offres infructueux ou d'annuler une procedure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage cu le Maitre d'Ouvrage Délégue se réserve le droit d'annuler un
Appel d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des
marches compétente sans qu'il y'ait lieu & réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja &té ouvertes, I'annulation est subordonnée & laccord de
I'Autorité chargée des Marches Publics.

352 Le Mﬁiﬁ d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la decision d'annulation ou celle
déclarant 'l'%lpﬁai d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des
Marchés, avec copie a 'organisme charge de la regulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a
chacun des lots

Article 36. Notification de I'attribution du marché

'?.'.r 1 ¥
36.1 Toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou
du Maitre d'Quvrage Délégué et notifiée & I'attributaire dans un délai maximum de soixante-

douze (72) heures a compter de sa signature.
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36.2. Avant ['ex piration du délai de validité des offres fixé par le RPADO, le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Delégué notifiera a l'attributaire du marcheé par télécopie confirmée par
lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a &té retenue. Cette lettre
indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au
cocontractant de 'administration au titre de I'exécution des travaux el le délai d'exécution.

Article 37. Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05)
jours ouvrables pour la signature de la décision d'attribution et la publication des résultats a
compter de la date de réception de la proposition d'attribution finale de la Commission des
Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégue, est insérée avec indication du montant de I'Offre de ['attributaire et du
delai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme charge de la régulation des
marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Deléegué adresse a chagque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du
rapport d’analyse le concernant.

37.4. Apres la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai
maximal de quinze (15) jours seront détrurl:ﬂ-s- sans qu'il y ait lieu a réclamation, a l'exceplion
de I'exemplaire destiné 4 'organisme’ chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci
n'a pas ete collectée seance tenante.,

37. 3, En cas de recours, il doit étre adresse, au Comité chargé de |'examen des recours
avec v:.umas au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la
Commission de passation des marchés concemée, a 'Organisme chargé de la Régulation des
Marches Publics, et a Autorité chargee des marchés publics.

Il doit intervenic dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a l'appréciation de
I'arganisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
dispose d'un délai de cing (03) jours ouvrables pour la signature du marche a compter de la
date de souscription du projet de marché par I'attributaire

38.2. L'altnbutaire du marche dispuaé d’'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de
sa reception pour souscrire l@ marché ou la: lettre commande. Passé ce deélai, le Maitre
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d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délagué se résarve le droit d'annuler la décision d'attribution
aprés mise en demeure de |'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05)
jours ouvrables pour la signature du marché, 3 compter de la dale de réception du projet de
marché souscrit par l'attributaire ;| ou pour les marchés de gré a gré, 4 compter de la date de
réceplion de "avis de la Commission Centrale de Contrdle des Marchés compétente, aprés
leur souscription par 'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue notifie le marché a son titulaire
dans les cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature,

38.4. L':HﬁﬁEIUIZEIiEE du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours cuvrables 4 compter de
sa réception pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la
lettre-comimande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se
réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de l'attributaire restée
sans suite Dans ce cas, le cauticnnement de soumission est saisi et le marché est aftribué au
candidat classé en seconde position. '

Article 39 Cautionnement définitif

39.1. Dans-les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marche par le Maitre
d'Ouvrage ou Maitre d'Cuvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au
Maitre d'Quvrage Délégué un cautionnement garantissant I'exécution intégrale des travaux,
sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément au modéle.fourni dans le Dossier d'Appel
d'Offres... -

39.2. Le cautionnement définitif dont le: taux, fixe dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant
TTC du maiché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplace par
la garantiead'une caution d'un:établissement bancaire agréee conformeément aux textes en
vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une
caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes enlreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que
les organisations de la société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un
chéque' certifig, soit un chéque de bangue, soit une hypothéque |&gale, soit une caution d'un
établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé conformément aux textes en
vigueur
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‘494 U'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est

susceptible de donner lieu a la résiliation du marcheé dans les conditions prévues dans le
CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

38.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent &tre dispensés de I'obligation de fournir le
cautionnement définitif.
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PIECE N°3 : REGLEMENT PARTICULIER
DE L’APPEL D’OFFRES (RPAO)
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Eé!‘érem:':rs
| du RGAD

" Description de la Disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1

Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : LE MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR

Référence de I'Appel d'Offres: «AVIS DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
MATIONAL N*010ADCIC-MNR/CIPMIZ028 DU POUR LES TRAVALX DE
CONSTRUCTION DUN FORAGE D'EAU POTABLE EQUIPEE DE POMPE A

MOTRICITE HUMAINE A KOFFA{LOT4), COMMUNE DE DIR, DEPARTEMENT DU
MBERE, REGION DE L'ADAMACUA. »

(EN PROCEDURE D'URGENCE)
Nombre de lots : Unique.

Consistance des travaux :

N* de Lot Designation
100 Préparation et Implantation du Chantier
200 Foration
300 Equipement-Développement-Pompage

_ 400 | Superstructures
Fourniture &t Installation des pompes
600 Traitement de I'eau, analyse et labellisalion
- 700 Realisation des plans de recollement et formation des
b At artisans reparateurs et des comités de gestion

1.2

Délai d'exécution : Le délai d'exécution des travaux est de trois (03) mois a compter
de la date da notification de I'ordre de service de commencer les travaus.

Source de financement :
Budget : Budget d'Investissement Public ; Exercice : 2026 ; Ligne ...................

4.2

L"appal d'offres esl ouvert.

a1

8.2

Provenances des matériaux matériels et fournitures d'équipement et services : Les
matériaux, matériels et fournitures d'éguipement et services doivent provenir du marché
| intérieur ou du marche international.

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un
dossier administratif complel, les piéces " L'alteslation de domiciiation bancaire (sauf
cas de colraitance conjfointe). La guittance d'achal du DAQ et le cautionnemen! de
sourmission”  prévues au point 13.1 du RPAQ étant uniguement préseniés par le

_| mandataire du groupement.

Aux fins de la visite du site des travaux 4 organiser au plus tard a la date limite de dépdt
des offres aprés la publication de I'Avis d'Appel d'Offres National Ouver, le service du
Maire de la Commune de Dir & contacter est le Secrétariat Général de la Commune de
Dir, Tél, 67220 35 25

Il est conseillé & chague soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et
g8 environs &t dobtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les
renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de l'offre &t l'exécution
des eludes et des travaux. Les colts ies a [a visite du site sont & la charge du
Soumissionnaire.

)

. B. DOSSIER DE CONSULTATION

—— =

| |ag renseignements complémentaires peuvent éire oblenus aux heures ouvrables &

| [service (SIGAMP), numéro. de porte, BP, éléphone, fax, e-mail] ou en ligne sur la
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plateferme  COLEPS  aux  adresses  hiipfiwww.marchespublics.cm et
http:/fwww.publiccontracts.cm, ou tout aulres moyens de communication électronigue
indiqué par le Maitra d'Ouvrage.

C. PREPARATION DES OFFRES

e

La langue da soumission est le Frangais

S e T T e =,

' | a3 liste des documenis visés A l'article 13 du RGAD devra étre complétée, regroupée en
| trois volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et dotailléa
comme suif ;

Enveloppe A - Volume | ; Piéces administratives
Elies comprendront notamment ;
a_ La déclaration d'intention de soumissionner timbrée datée et signge ;
b, L'accord de groupaement le cas échéant
¢. La pouvair de signature le cas acheant ;
d

. Une attestation de non faillite établie par le Tribunal de premiére Instance ou
tout autre document &tabli par l'institution compétente du lieu de résidence du
soumissionnaire datant de meins de trois (03} mois précédant la date de
remise des offres

& Une attestation de domiciliation bancaire du scumissionnaire, délivrée par une
banque de 1er rang agréée par la Ministére chargé des Finances ;

= f La quittance d'achal du Dossier: d'Appel d'Offres d'une somme non
- remboursable de 20 000 (vingt milles) francs CFA payable a la Recetle
Municipale de Dir |

4. La caution de soumission (suivant modéle joint) d'un montant de cent milles
(100 000) francs CFA et d'une durde de validité de trenta (30) jours & compler
de la date limile de validité de I'offre et établie par une banque de premier
ordre ou une compagnia d'assurance agréée par le MINFI ;

h. Une attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par |'Autorité
compétente de 'organisme chargé de la régulation ;

i Une attestation signée du Directeur Général de |a Caisse Nationale de
Prévoyance Soclale cerifiant que le soumissicnnaire a satisfait & ses
obligations vis-a-vis de ladite Caisse datant de moins de trois (03) mois ;

i Une atlestation de visite de lieux d'exécution signée sur I'honneur ;

k. Una attestation de non redevance fiscale certifiant que le soumissionnaire a
effectué les déclarations réglementaires en matiére d'impdls pour l'exercice
en cours, datant de moins de trois (03) mois ;

. L'attestation et le plan de localisation ;

m, L'attestation de catégorisation ou la copie de la décision rendant
I publique [a classification dans une catégorie donnée
| n. La catégonisation ou la décision

| En cas de groupement, chaque membre du groupement doit présenter un dossier

administratii complet, les pieces e, f, g et h étant uniquement présentées par le
mandataire du groupement.

Enveloppe B =Volume |l : Offre Technique
Les renseignements sur les qualifications

b.1 Renseignements sur la qualification
b.1.1 La lettre de soumission de la proposition technique
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"b.1.2 Références du soumissionnaire

« La liste de 03 marchés similaires et 02 marchés de méme envergure (Maitre
d'Ouvrage, Objet, Montant, Date de réceplion) par le soumissionnaire en
tant gqu'entreprensur principal au cours des cing (03) dermiéras anneas.

Ces références devronl éire accompagnées des piéces juslificalives, en l'occurrence |

« Copies des premidre, deuxiéme el dermiére pages du contrat
« PV de réceplion définitive ou provisoire, ou I'Altestalion de bonne fin ;
» Aulres justificatils le cas échéant ef & préciser.

b. 1.3 Personnels d'encadrement

+ Line liste du personnel cle qualifié pour Mexdcution des fravaux selon le
modafe annexd av DC

o Justificatifs de la qualificalions el expérience du personnel affecté au projel.

e c—

Qualifications Expérience
Conducteur des | Ingénieur des Travaux de Sansau | Ouil/Non
travaux Génie Civil meins
Chef chantier Technicien Supérieur de Génie Sans au| OuilNon
Civil mains

§ s

{Produire copies certifiées conformes des diplémes, CV du personnel
d'encadrement affecté au projet, datés et signés, attestation de disponibilité
signée et datée de 'expert).

b.1.4 Matériels & mobiliser pour l'exécution des travaux

| 1- Petit outilage de magonnerie Oui | Non
2- Petit outillage de menuisena bois Qui / Non

3- Balonniere Oui / Non

4- Camion benne " Qui/ Non

e BVibreur ' Oul / Non
&= Véhicule de liaison Oui/ Mon

NB ! Joindre les copies certifidées par les services émetteurs ou toute autre autorité
| habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour les
autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matériel signe.

'b.2 Organisation et Méthodologie

Installation du chantier Oul / non
.1 Organisation des éguipes Oul / non
Méthodologie . ﬁlﬁgﬁf_du_ﬁ:nmn_ nil:cuuw.rre locale . Oui / non
Sous - traitance Oui/ nen j
Mesures d’hygiene et environnementale | Oui/non |
Ordonnancement Ouil non
Planning ..
Cohérence entre rendement et matériel | Ouil non
i | Approvisionnement E_ELE!}!-!J,.E_IE._,.,_ Quifnen
I | | Bois Qui [ non
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| Ciment Oul ! non
. Téles Qul f non
| Peinture Oui / non

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

* |a chare d'intégrité QOui / non
* La Déclaration d'angagement au respact des clauses sociales el
environnementales Qui / non

b.4. Preuves d'acceptation des conditions du marché

* |e Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP)  Oui /' non
* |e Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)  Ouif non.
Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées sur chaque page et signée
a |la derniére précédée de la mention « lu et approuvé »,

b.5. Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etfou les CCTP,

assortie d'éventuelles propositions Oui ! non.
b.6. Capacité financiére
' - L'attestalion de.capacité financiére d'un meontant de 10 G00 000 Francs
CFA délivrée par une banque agréée de ler ordra Oui / non.
1 ' Chiffre d'affaire des trols (03) derniéres années Oui [ non.
b.7. Attestation de non abandon de chantier au cours des trols (03} derniéres
années . . Quilnon,

Enveloppe C - Volume Iil : Offre Financiére

¢.1.La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbrée
au tarif en vigueur, signée &t datée |

¢.2.Le bordersau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli |
£.3 Le détail quantitatif et estimatif diment rempli
c.4 Le sous = détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

N.B, | Les difféerenies parties d'un méme dossier doivent obligatoirement &lre separces
par les intercalaires de couleur aussi bien dans l'original que dans les copies, de maniére

a faciliter son examen.

14.3 Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir &ié établis sur la base
des conditions économiques en vigueur en République du Cameroun au mols precédant
celui de la soumission,

Le COCONTRACTANT est réputé avoir une parfaile connaissance de loutes les
sujétions imposées pour lexécution des fravaux et de toutes les conditions locales
suscegtibles d'influer sur cefte exécution.

14.4

4 | Les prix du marché ne sont pas révisables.
15.1 | Monnaie du pays du Maitre d'Ouvrage (mennaie nationale) : Le Franc CFA
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15.2.

| Le taux de change pour convertir I'offre du soumissionnaire an monnaie locale ainsi que
pour convertir les futurs décomples en monnaie étrangeére, sera celul de fa BEAC trois
jours ouvrables avant la dale imita de dépdt des offres.

18.1.

Validité des offres ;
La période de validité des offres est 90 jours a partir de la date limile de dépét des offres

17.1.

18.1.

20

PREPARATION ET DEPOT DES OFFRES

Lé_htnn:ant du cautionnement de soumission s'éléve 3 100 000 [cent milles) francs
CFA.

| = délai prévisionnel dexécution des travaux est de quatre (04) mois.

thagque offre rén:ffgée &1 fr.am;ars ou en ang.'ms en Sept (07) exemplaires, dont
I'Original et six (06) copies doni un origingl el six (06) copies de chague proposition
marquée comme tels, devra par'.r&rur au Secrétariat Général de la Commune de Dir, au
plus:tard le 28 Avril 2026 &412 heures précises et devra porter la mention suivante
! sur les enveloppes ferméeas |

« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONALE OQUVERT N 010/AONOIC-
DIR/CIPMI2026 DU POUR L'EXECUTION DES
TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN FORAGE D'EAU POTABLE EQUIPEE
. DE POMPE A HIJTHIGITE HUMAINE A KOFFA(LOT4), COMMUNE DE DIR,
DEPARTEMENT DU MBERE, REGION DE L'ADAMAOUA »

« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

D. DEPOT DES OFFRES

222

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1.

Ia Commission de Passation des Marchés auprés de fa Commune de Dir dans [a HE!IB
fes actes de I'Hétel de ville de Dir sise a Dir.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cetle séance d'ouveriure ou g’y faire
représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de
groupement d anlrgpr‘rsas

Sous peine de rejet, les p[&c&: du dossier administratif requises doivent étre

produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur

ou autorité administrative compétente; conformément aux stipulations du

Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles dolvent étre valide au moment du

dépot de I'Offre dater de moins de trois (03) mois & compter de la date limite

originelle d'ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date

de signature de "avis d' appal d' nﬂrea

En cas d'absence ou de nnn—cnnlnrmllé d'une piéce du dossier administratif lors de
I'ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires
concernés pour produlre ou remplacer [a piéce en question.

Est déclarée imecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :

L 'ouverture das plis se fait en un lemps ef auralieu le 28 Avril 2026 _a 13 heures par '
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~*  Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la
soumission physigue,
Toute offre en noir sur blanc;
les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires,
les plis parvenus postérieuremeant aux dates et heures limites de dépél.
les plis sans indication de ldentité de |'Appel d'Offres ;
les plis non-conformas au mode de soumission |
Toute offre non canforme aux prescriptions du DAQ,

= L'absence de la caution de soumission deélivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour
émetire les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect
des modeles des pieces du Dossier d Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et
simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite
mais n'ayant aucun rapport avec la consuliation concernée est considérée

[ comme absenie. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire

: au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable, |

* En cas dappel dofires restreint, le défaut de présentation du septiéme
exemplaire de 'offre financiére, dans une enveloppe scellée et marquée « offre
témain » pour servir d'offre témoin desting & 'organisme chargé de la régulation
des Marchés Publics, entraine lirecevabilité de 'offre du candidat concerné,
dés 'ouverture des plis par la Commission de Passalion des Marchés
. La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de
la séance d'ouverture des plis, dont une copie sera remise & tous les
soumissionnaires

L ‘avaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés par le Soumissionnaire
Les critéres éliminatoiras
Il s'agit notamment :

+ de |a non-production dans un délai de 48h aprés l'ouverture des plis,
d'une piéce du dossier administratif jugée non conforme ou absente autre
gue la caution de soumission,,
de l'absence du cautionnemeant de soumission |
des fausses déclarations, les manceuvres fravduleuses ou la falsificalion
de piéces ;
du non-respect de 40 critéres essentiels sur 56
de I'absance d'un prix unitaire quantifié dans la cotaticn ;
de l'absence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le
CQE) ;
de la non-conformité du mode de soumission ;
de I'absence de la charte d'intégrité datée et signée |
de l'absence de la déclaration dengagement au respect des clauses
anvironnamentales at sociales datée el signée,

+4+ 4+ + 4+

+ + +

Les Critéres essentiels

|l s'agit notamment de : | : :

la présentation de I'offre conformément aux prescriptions du RPAO ;
les références et expérience du soumissionnaire |

la capacilé financiére |

la qualification et 'expénence du personnal

les moyens logistiques ;

la méthodologie et I'organisation du travail |

le délai d'exécution. '

+++++++

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la source
du taux de change étani la Banque des Etats de ['Afrique Cenfrale (BEAC)
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F- ATTRIBUTION

34.1

| échéant.

38.2

Le Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont I'offre a été reconnue
conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacités
technigues et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont
| l'offre a &té évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas

Le taux du cautionnement définitif est de : 1% du montant toutes taxes comprises du
marché

Dans un délai de vingt (20) jours & compler de la date de notification du marché par le
Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif sulvant le modele
joint au Dossier d'appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais
et conditions de I'article 28 du CCAP expose le soumissionnalre aux sanctions prévues
par |'article 37 dudit CCAP
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39.2

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres
iffervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les régles d'élhique
professionnelle les plus strictes. lls dolvent notamment s'interdire toute curruptlun o]¥
toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les e::pressums
cl-dessus sont définies de la fagon suivante

i) est coupable de “eorruption” quicongue offre, donne, sollicite ou acceple
directement ou indirectement un quelcongue avantage en vue dinfluencer l'action d'un
agent public au cours de Pattribution ou de l'exécution d'un marché ou dune letire
commande, et

(iiy = est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le rn&mu anumiss{unnaire sous des noms des sociétés différentes etfou
sur des numéros d'enregistrement différents,

(lii) se livre 4 des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'infiuencer l'atiribution ou Fexécution d'un marché ou d'une fetire commanda de
maniére préjudiciable au Mailre d'Ouvrage ou au Maltre d'Ouvrage Délegué, Les
“Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment ftoute entente ou manceuvre
collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de l'offre) visant a8 maintenir
artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverle, et & priver ainsi le Mailre
d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué des avanlages de celte demiére.
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Chapitre | : Généralités

Article 1 : Objet du marché
La presente lettre — commande a pour obyet les travaux de : TRAVAUX DE CONSTRUCTION

O'UN FORAGE ['E4AL POTABLE EQUIPEE DE POMPE A MOTRICITE HUMAINE A KOF FAI:LDT*”.
Commune de Dir, Département Du Mbéré, Région de I'Adamaoua.

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Avis de Consullation Restreinl.
Article 3 : Attributions et nantissement
3.1, Définitions géndrales
- Le Maltre d'Ouvrage est le MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR

Il signe le marché, ordonne le paiement des prestations, veille a8 la conservation des orginaux des
documenis y relatifs el procéde 4 la transmisslon des copies a.I'Autorité chargée des marchés publics et
a 'organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démambrement
déconcentré compétant,

- Le Chef de Sanvice du marché est la Secrétaire Générale de la Commune DE DIR, ci-aprés désigné
Chef de Servica du marche ;

Il s'assure de la bonne exéculion des obligations contractuelles. Il veille au respect des clauses
adminisiratives, techniques et financiéres el des délais contractuels. || est responsable de la direction
genérale de 'exgcution des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financieres et represente
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué auprés des instances compétentes d'arbitrage des
litiges. || apporte au Maltre d'Ouvrage, Maitre d'Cuvrage Délégué, une assistance générale a caraciere
administratif, financier et technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de 'exécution et de |3
réception des travaux objet du marche.

- L'ingénieuf du marché ezt le Délégué Départemental de I'Eau et de I'Energie du Mbéré, ci-aprés
désigné I'Ingénleur |

Il est accredité par le Maitre d'Ouvrage; pourle suivi de l'exéculion du marché sous ia supervision du
Chef de Service du marché & qui il rend comple ;

- Le Maitre d'CEuvre est le Chef de Service de I'Eau de la IHHtgiﬂnn Départementale de I'Eau et de
I'Energie du Mbéré |

Il est .;narga'ﬂ'h'asumr la défense des intéréts du Maitre d'Ouvrage aux stades de la définition, de
I'dlaboration, de l'exécution et de la réception des prestations objet du marché.

- Le Contréleur externe le Délégué Départemental des Marchés Publics du Mbéré par le biais de la
Brigade de Contrdle ;

-L'Entrepreneur (Cocontractant) st i ... iiiiiiimininnnnsassssnssnssssne

3.2, Nantissement
- L'autorité chargée de I'ordonnancement est le MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR ;
- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est le MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR

- Les responsables compétants pour fournir les renseignements au titre de 'exécution du présent marché
sont le Chef de Service du marché et I'ingénieur du marché.

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou 'Anglais.
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42 1 antrﬂpmnﬂur g engage a nbaewar les lois, réglements, wdmnannes an vtgueur en Eépuhdmue du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre crganisation que dans la réalisation du marche.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administralives et fiscales en vigueur a la date de
zignature du présent marché venaient a &tre modifiés aprés la signature du marché, les coldts éventuels
qui-en découlerzian! diractement seralent pris en comple sans gain ni perte pour chaque partie

Article 5 : Piéces constitutives du marché
Les pidces contractualles constilutives du'pr&san! marché sont par ordre de priorité :
1. La lettre de soumission ou l'acte d'engagement;

2. La soumission de Fentrepreneur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier

des Clauses Adminiztratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Technigues Particuliéres ci-dessous
visas |

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAFP) ;
4. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

5. Les éléments propres & la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité ; les
bordereaux des prix unitaires, 'état des prix forfaitaires, le détail ou le devis estimatif, la décomposition
des prix forfaitaires etfou e sous-détall des prix unitaires |

6 Les plans ;

T. Le cahier des Clauses Administratives Genérales (CCAG) applicables aux Marchés Publics de travaux
mis &n vigueur par-Arrété N* 033/CAB/PM /du 13 favrier 2007.

8. Le projetiprogrammie d’exécution, efo|

9. Tout autres documents utiles (les Procés-\Vierbaux tF’“'-"]I de négociation, les CST, les Plans, les
Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Sccial, Hygigne et Sécurilé (ESHS),

le Code de Condute ESHS, l'analyse de la valeur du projet le cas échéant, le projet/programme
d'exécution elc.),

10. La charte d'integrité ;
11. La declaration d'engagement social et environnemental,

Article 6 : Textes généraux applicables

Le présent marshd est soumis aux texies generaux ci-apres :

1. La loi cadre n® EEHE du 05 aodt 1996 sur la gestion de Ienuu-rcmnamanl.
2. Le Code mmmr :

3. Les texles regissant les corps de métier ;

4. Le décret no 2001/048 du 23 février 2001 poriant organisation et fonctionnement de l'Agence de
Regulation des Lettre Commandes Publics (et ses différents textes d'application) medifie et completé par
le décret N® 2012/076 du 08 mars 2012 ;

5. Le décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'applicalion du régime fiscal et
douanier des Marchés Publics ;

§ Le décret n"2012/076 du 08 Mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du decret
n"2001/048 du 23 Février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de |'Agence de
Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

7. Le décret n® 20187366 du 20 Juin 2018 partant Code des Marchés Publics |

8. Le Décret poriant création, organisation et fonclionnement des Commissions des Letire Commandes
et ses différents textes d'application ;
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o, Arréte N*166/AMINMARIDU 07 JUIN 2022 fixant les modalités de catégorisation des entreprises du
secteur du batiment et des travaux publics

10, La Circulaire n* 000187 CMINFI du 31 Décembre 2025 refative & Mexécution, au suivi et au Contrdle
de l'exécution du Budget de I'Etat et des Autres Entités Publiques pour 'Exercice 2026

11. Les DTU pour les travaux de batiment
12. Les normes &n vigueur |
13. D autres textes speécifiques au domaine concerné par la Lettre Commande.,

Article 7 : Communication

7.1. Toutes les rmtfications et communications écrites dans le cadre de ia présente lettre — commande
devrant &ire failes auy adresses suivanies

a, Dans le cas o0 I'entrepreneur est le destinataire : passé le délai de quinze (15) jours fixé a I'Aricle
6.1 du CCAG pour faire connaltre au Chef de Service son domicile, al dés achévement des travauy, les
correspondances seront valablement adressées au MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR

b. Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire ; le MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR avec
copie adressée dans les mémes délais; au Chef de Service, -au Maitre d'CEuvre et & l'ingénieur lg cas
échéant

7.2, L'Entrepreneur adressera loutes notifications écrites ou comespondances au Maitre d'(Euvre, avec
cople au Chef de Service.

Chapitre Il : Exécution des Travaux

Article B : Consistance des prestations
Les travaux a réaliser dans le cadre de la présente letire — commande comprannent ©

4 -N" de Lot Designation
230 100 Préparation et Implantation du Chantier

200 Foration

300 Equipement-Dévelappement-Pompage

400 Superstructures S——
500 Fourniture et Instaflation des pompes
600 Traitement de 'eau, analyse et labellisation
T00 Realisation' des plans de recollement et formation des

artisans reparateurs et des comités de gestion

Article 9 : Délai d'exécution du marché
9.1. Le délai d'exécution des travaux objet de la présente letire — commande est de : Trois (03) Mols.

8.2 Ce délai court & compter de la date de nolification de 'ordre de service de commencer les travaux.

Article 10- Obligations du Maitre d'Ouvrage

10.1. Le Maitre d’ouvrage est responzable da I'acquisition et de la mise a disposition du site ainsi
gue son accés, de la possession, de |'utilisation et de l'accés & toules les aulres zones
raisonnablement nécessaires a la bonne exécution du Marché. |l doit fournir au Cocontractant les
facilités pour "accas aux sites des projets. Pour les sites éleignés du sidége du Maitre d'Ouvrage. les
frais de transpons pour leur accés sont a la charge du Cocontractant.

10.2. Le Maitre d'ouvrage devra oblenir a ses frais les parmis, autorisations, agrements et licencas
auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents,
nécessaires 4 l'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

10.3. Si le cocontractant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son
possible pour 'aider 2 obtenir & temps el avec toule |a diligence requise auprés des adminisirations
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1nu services pu‘nrin:s incaux régionaux, natlmaux les permis, ELFlﬂﬂSEllﬂl'IS et Im&nl::es necessaires

a l'exécution du Marche requis par ces organismes pour la cocontractant, ses sous-trailanis ou le
personnel du cocontractant ou de ses sous-traltants selon las cas.

104 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant fa protection contre les menaces, oulrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dent il peut étre victime en raison ou & l'occasion de
lexercice de 53 mission.

Artiele 11 : Ordres de sarvice
Les différents ordres de service seront élablis et notifiés dans les conditions suivantes :

11.1. Dés notification du marché au titulaire, e Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué
dispose d'un délal de quinze (15) jours calendaires pour signer 'ordre de service de démarrage
des travaux, Col Ordre de service es] notifié au cocontractant par ls Chef de service du marché dans
un délai de sept (7) jours calendaires Line copie dudit ordre de service est transmise au Minisiére
chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a I'Organisme chargé
de la Régulation, au Chef de service du marché, & I'Ingénieur du marché, 4 I'Organisme Payeur el
au Maitre d'ceuvre le cas échédant.

11.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etfou sur le délai du marché, sont
signes par le Mailre d'Ouvrage dans les conditions sulvantes .

@) lorsgu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché,
ga signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage ;

b) en cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par
voie d'avenant et-les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de
ce dernier par le-Maltre d'Ouvrage ;

¢) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent 8lre signés par le Maitre
d'Ouvrage el regularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est
inférieure a ::H:-c ‘pour cent (10) du montant du marché. Une copie des ordres de service susvisés
sera adressée au Chef de service du marché, a I'ingénieur du marché, a I'Organisme Payeur et au
Maitre d'ceuvre le cas échéant.

d) Lewvisa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux
ayant une incidence sur le montant.

2] En tout dtat de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques pariculidres doit faire I'objet d'une élude préalable sur l'étendue, le colt et las délais
du marché.

11.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier serant
directamant signés par le Chef de servica des Marchés el notifids au Cocontractant par lingénieur
ou le Maitre d'ceuvre (le cas échéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a
'Organisme charge de la Regulialion et a 'Organisme Payeur.

11. 4. Les ordres, de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et
natifies au Coconfractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés
Publics, & 'Organisme chargé de la Régulation, a l'ngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas
echaant.

11. 5. Les ordras de service de suspension ef de reprise des travaux, pour cause dintempéries ou
autre cas de force majeure, seront signés par le Maltre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service
au coconfractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrameant
déconcaniré compétent, a I'Organisme chargé de la Régulation, a I'ingéniaur du marché el au Mailre
d'ceuvre e cas échéant,

11. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne
relevant pas d'une ulilisation normale qui apparaitralent dans les ouvrages pendant la période de
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garantie, séront Sighés par le Chef de Service, sur proposition de llngénieur et notifiés au
Cocontractant par I'lngénieur.

11. 7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout
ordre de service regu. Le fait démettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter
s Grdras 08 SArice recus

118 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui
a seule qualite pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente,

11.8 Le marché peut comporter des ranches conditionnelles dont l'exécution est subordonnée,
pour chacune dentre elles, a la levée éventuelle de la clause de dénonciation et 4 la notification au
Cocontractant, par ordre de service, de |a décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre 'exécution
desdites tranches. 5i cet ordre de service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délai imparti
défini a 'anticie 14 du présent marché, le Maitre d'Ouvrage et le Cocontractant sont, a l'expiration
de ce délai, délids de cefte obligation pour cette tranche conditionnelle

11.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut &tre notifié
qu'aprés achevement et réceplion proviscire de la tranche précédente. Toulefois, au cas ol |a
condition suspensive de l'exécution de la tranche conditionnelie tient & la disponibilité de
financement, |a nolification da 'ordre de service de démarrage est donnée dés lors que [a preuve
de disponibilité de financement est établie.

Article 12 : Réles et responsabilités du cocontractant de "administration

12.1 Le cocontractant a pour mission d’assurer 'exécution des travaux sous le contrdle du mailre
d'osuvre ef de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits
dans las Specifications techniques ou las clauses techniques, sous le conirdle de I'Ingénieur et ce
conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques
el pratiques géndraioment acceplées dans le domaine d'aclivité concerné par le marché. |l est tenu
notamment deffectuer ('l y a lieu) les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir,
d'acheter, el approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour 'exécution
des travaux. Il st tenu d'engager toul le personnel ulile spédialisé ou non.

12.2 Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux
et des lournitures’ utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne
exécution des lravaux, des prestations el interveniions effeciuées par les sous-traitanis agréés. lla
l'ebligation de se conformer a la législation en vigueur au Cameroun concernant la respect de
l'environnement. [ devra exécuter tous [es travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives
meantionnés dans |adite pidce. || aura natamment I'obligation de produire une plague de chantier
conformément & la réglementation et d'afiicher un réglement intériour & l'entreprise en prenant en
compte les probléemes environnementaux et sociaux. A ]

12.3  Pendantla durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectemnent,
dans des aclivités professionnelles ou conlractuelles susceplibles de compromettre son
indépendance par rapport aux missions qui lui sont dévolues.

12.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit
le signaler par écrit au Mailre d’Ouvrage et doit remplacer 'expert en question, impliqué dans le
projet ou ke marché,

12.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnal vis-a-vis des tiers, sur les informations,
rensarigmmanls_et documents recueillis ou portés & sa connaissance a l'occasion de l'exécution du
marche. g

A ce litre, les documents élablis par le coconiractant au cours de 'exécution du marché ne peuvent
étre publiés ou communiqués qu'avec Faccord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cacontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au
Maitre d'Quvrage.



Article 12 : Personnel de I'entrepreneur
13.1. Toute modification méme partielle apportéa aux propositions de l'ofire technique ninterviendra

qu'aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de moedification, Fentreprensur se fera remplacer par
un persannel de compétence (qualifications et expériance) au moins égale.

13.2. En tout état de cause, les listes du personnel dencadrement a mettre en place seront soumises a
l'agrément du Maitre d'ceuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de l'ordre de service
de commencer les travaux. Le Maitre d'ceuvre disposera de huit (08) jours pour notifier par ecrit son avis
avec copie au Chef de Service. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

13.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de |'offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a l'Article
39 ci-dezsous ou d'applicalion de penalités

13.3.1 Le remplacement non autonséd du personnel d'encadrement (conducteur des travaux ou chef de
chantier) fera I'objet d'une pénalité forfaitaire de deux cent mille (200 000) francs CFA par personne
remplacde, prise an compte dans le premier décompte suivant le constal. Le rempiacement de l'agent en
cause ne devra en aucun cas interrompre la continuité des travaux. Tous les frals en découlant serant a
la charge du COCONTRACTANT.

13.3.2 En cas d& 'maladie ou d'accident, le COCONTRACTANT devra remplacer sans délal toul agent
aui se trouverail empéché d'exécuter les taches qui lui seront confiées normalement en application du
présent conirat.

13.3.3 Si lingénieur du marché demande le remplacement d'un agent pour faute grave de ce dernier
diment constaté par les deux parties, le COCONTRACTANT devra pourvoir & ses frais 4 son
remplacement immédiat.

13.3.4 Dans tu':.rs les cas de ramph::amnnis visés ci-dessus, Ié:lpmc:édum d'approbation reste applicable
a tout nouvel agent proposé par le COCONTRACTANT pour succéder a un agent remplacé.

Article 14 : Piiu:a: a fournir par le cocontractant
14.1, Programmae des travaux, Plan d'Assurance Qualité el Aulras

a. Dans un g::rré_nla: maximum de sept {n?] jours & compter de la notification de l'ordre de service de
commencer [es travaux, l'entrepreneur soumettra, en cing (05) exemplaires, a lapprobation du Chef de
service ou du  Mailre d'CEuvre le programme dexéculion des ftravaux, son calendner
d'approvisionnemant, son projel de Plan d'Assurance Qualté (PAQ) et son Plan de Gestion
Envirpnnemenital

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

= Le PV de définition des taches a executer, le cas év:h&an‘l; ;

- La liste des travaux a sous-traiter ;

- La description des modalités de maintien de la circulation IE cas écheant ;

- Ete,

aux (02) exemplaires de ces piéces lui seront relournés dans un délai de huit (08) a quinze (15) jours
a par‘llr de lour nécephion avec

- Soit la mention d'apprabation "BON POUR EXECUTION"
- 5ol la maql_iqn_gd& !aur rejet accompagnée de motifs qu:fit rajgl.

L'entrepreneur disposera alors de huit (08} jours pour présenter un nouveau programme. Le Chef de
Service ou le Mailre 'd'(Euvre disposera alors d'un délai de cing (05) jours pour donner son approbation
ou faire d'éventuelles remarques. Dans ce cas, la procédure est relancée sans que cela ne puisse
medifier le délai contractuel.

L'approbation dennée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre n'atiénuera en rien la responsabilite
de l'entrepreneur Cependant les travaux exécutés avant 'approbation du programme ne seront ni
constatés ni rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractusl.
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L'Entrepransur tiendra constammerit @ jour, sur le chanfier, un planning des travaux qui tiendra
compte de l'avancement reel du chantier. Des modifications importantes ne pourrent élre apportees au
programme contractuel qu'aprés avoir regu 'accord du Maitre d'CEuvre,

b Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
technigues el de haze vie, les condifions d'emprunt de sites d'extraclion et les conditions de remise en
ictat des sites de travaux et dinstaliation.

¢. L'Entrepreneur indiquera dans ce programme les maténels et méthodes qu'il compte utifiser ainsi que
les effectifs du personnel qu'll comple employer.

d. L'agrément donné par le Chef de service ou le Maltre d'CEuvre ne diminue &n rien la responsabilité de
Fentreprenaur quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant a
l'egard des tiers qu'a I'égard du respect des clauses du marché.

14.2. Projet d'exécution

a. La dossier des plans d'exécution (calcul ef dessing) nécessaires a la réalisation de toutes les parties
de l'ouvrage devront tre soumis au viga du Chef de Service ou du Maitre d'CEuvre un (01) mois au mains
avant la date prévue pour le début de réalisalion de la partie de I'ouvrage correspondante.

b. Le Chef de Saervice ou le Maitre d'(Euvre disposera d'un délai de sept (07) jours pour les examiner et
faire connaftre ses observations. L'entrepreneur disposera alors d'un délai de cing (05) jours pour
presenter un nouveau dossier inlégrant lesdites observations.

Article 15 : Mise a disposition des documents et du site

Le Maftre d'Ouvrage mefttra le site des travaux et ses voies d'acces a la disposition du Cocontractant en
temps utile et au fur et & mesure de l'avancemant des travaux, conformément au programme d'exécution.

L'exemplaire réproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : le Chef de
sarvice ou le Maftre d'CEuvre.

Article 16 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles
a) Le lilaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociélés
d'assurances agréées, et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques
liés & l'exécution des prestations, objets de son marché.
b) Les polices d'assurances suivantes sonl requises au ftitre du présent Marche pour les
montants minima, les franchises el les autres conditions minimales dans un délai de quinza (15)
jours & compler de'la notification du marehé (A préciser seion ia liste ci-apras):
- Assurance responsabilité ehvile vis-d-vis des liors couvrant les rsques de dommages corporals
causés 4 des liers pu des risques de décés de tiers (y compris le personnel du Maitre d'ouvrage),
fes nsques de perte ou des dommages survanant dans le cadre de lexéculion des lravaux & des
bieng pendant la founifure ou le montage ou les installations | le cas échéant ;
- Assurance "Tous risquas chanlier couvrant la perie ou les dommages causds aux Instaliations
sir le site, survenant avant l'achévemeni des Installations, avee une extension de garantie couvrant
ia responsabiité du cocontractant au titre de la perte ou des dommages sunvenan! pendant fa
peériode de garantia, aussi longtemps que le cocontractan! reslera sur le site pour exéculer 55
obligations pendant la période de garantie.
¢} En tout élal de cause, la police doil couvrir tous les dommages corporels, matériels et
immalérield:-déﬂéés' aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, 4 la réception
définitive des prestations ou décennale, le cas échéant.
d)  Sile cocontractant s'abstient de contracter et Jou de maintenir les assurances visées ci-
dessus, le Maitre d'ouvrage pourra confracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et
deduire de temps a autres, de toute somme due au cotontractant en vertu du marché, toute prime
que le malire d'ocuvrage aura payée a l'assureur, ou recouvrer autrement le montant dé la prime
ainst payds s5ura considéréd comme si c'elail une dette due par le cocontractant
e} Le cocontractant devra veiller a c& que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent
en vigueur, dans foute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriges couvrant leur
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personnel, leurs vehicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, & moins que
ces sous-traitants ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 17 : Sous-traitance

Sans objet

Article 18 : Laboratoire de chantier et essais
Sans objat

Article 19 : Journal et Réunions de chantier

19.1. Journal de chantier.

I Le mantraﬂant,wl denu d'ouvrir avant tout déman'agaa des travaux, un joumal de chantier, C'est
un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées ef visées. Aucune page ne doit &lre
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés
I chaque jour ;
- Les operaticns administratives, relativas a lexécution et au raglement du marché (notification,
résultats d'essais, attachement) ;
I - Les conditions atmosphériques |
= Les récaptions de matériaux et agréments de toutes sortes |
- Les incidents ou details de toutes natures présentant quelques intéréls du point de vue de la
I tenue Ultérieura des ouvrages ou de'la durée réelle des travaux ;
- Etc.
La cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une
I reclamation de sa part
Ce journal sera-signé contradictoirement par & Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant
@ chague visite de chantier.
I Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra &tre fait état outre les autres piéces
du marche, que des événements ou decuments mentionnés en temps utile au journal de chantier,

19.2. Réunions de chantier

Clutre les réunions ragulidgres de chantier @ l'initiative du maitre d'ceuvre, des réunions périodiques
davront &tre tenuss on présence du Chef de service du marché et de l'lngénieur du marché ou laur
représantant

Las réunions de chantier feront l'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Chapitre Il : De la réception

Article 20 : Documents & fournir avant la réception technigque

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moings avant la réception provisoire du
marche subséquent transmetire au Maiire d'Ouvrage les documents suivants ;

1. Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs gquantités, leur prix et le montant

total ;

2. Nofification de la réception

3. Copia Cautionnament définitif

4, Cople assurance le cas échéant.

5. Autre & préciser



Article 21 : Rﬂ;pt_lun provisoire
21.1. Opérafions préalables a la réception

Avant la récoption orovisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie a
lingénieur, I'organisation d'une visite technique préalable a la réception.

Les opéralions préalables a la réception comportent notamment

a. la reconnaissance des ouvrages exaculés

b, les épreuves prévues nolamment par le marché ;

¢. la constatation éventuelle de la non-exéculion de prestations prévues dans le marché, les
imparfactions ou des malfacons.

Cette visite comprond entre autres les opérations dont un procés-verbal sera dressé sur le champ et
signé par le Maitre d'ceuvre le cas échéant, I'Ingénieur at le Cocontraclant.

21.2. Réception Provisoire

Le cocontractant esttenu de faire connaltre au Chef de service du marché au plus tard 70 jours avant
I'expiration du délai contractuel, la date a laquella il souhaite que soil réceplionnés las travaux,

La réception provisoire sera prononcée aussitot & la fin de Mexécution des travaux objet du présent
marché et aprés les Opérations préalables & la réception. La Commission aprés visite du chantier
examine le procés-verbal des opérations préalables & la réception el procéde a la réception
provisoire des travaux 'l v a lieu,

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un
procés-verbal de’ réception mentionnant si elle est prononcée ou non el le cas échéant, las réserves

# lever, assorties de délais, avant de prenoncer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas
prononcéa e procés-verbal de réception précise les réserves 3 lever assorties des délals, avant la
prononciation de ladite réception.

Pour éfre valable, le procés-verbal de mr.::eﬂtmn doait élre signeé par Ies deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le: Président.

21.3. Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres sulvants [a titre indicatif] :

» Président | Le Maitre d'Cuvrage ou son représentant ;
. Ruapporteur : Le Maitre d CEuvna ;
¥ Membres :
La Chef de Service du marché ou scn représentant |
L'Ingénieur du marché ;

Le: comptable matiére de la Commune de Dir conformément & la circulaire portant
appju:ahnn de |a loi des finances de l'année [A préciser].

' Observateur : Le DD/MAP du Mbéré ou son représentant ;

’ Invité : Le Cocontraciant ,
Les membres (2 la commission de réception sont convogqués au moins dix (10) jours avant [a date
de réception. Le-cocontractant ou le prestataire est convogqué & [a réception par courrier au moins
dix {10) jours avant la date de la réception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son
absence équivaut 3 'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception,

21.4 Réceptions partielles

Le cocontractan! pourra, selon que la nature des prestations l'exige ou pour cas de force majeure,
demander des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles
sera la méme gue celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception
partielle sera rédigé et signé par toutes les parties.

66



Article 22 : Documents a fournir aprés execution

Le Cocontractant remettra au Maitre d'cauvre le cas échéant ou & lingénieur du marche dans les trente
(30) jours suivant la date de réception provisoire de 'ensemble des travaux, le plan de récolement,
Article 23 : Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

23.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de douze (12) mois a compter de la date de réceplion provisoire des travaux
ou de la réceplion pariielle le cas échéant.

23.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délal de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux
el réparations nécessaires pour maintenir en bon état I'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10)
jours de la notification du défaut par I"Administration et sur le lieu d'empioi, la remise en &lat de
l'suvrage pour tous les défauls ou réparations consécutifs pour remédier a lous les désordres du
fait de malfagona qui apparaitraient dans les ocuvrages el les équipements le cas écheanl, et
signalées par le Chef de service du marché ou le Maitre d'oceuvre e cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15)
jours aux prescriplions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelies,
le Chef de sarvice du marché sera en droil de les faire exécuter par ses propres cuvriers ou par un
autre entreprengur et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur
toutes sommes dues ou garanties émises dans le cadre du marche.

Article 24 : Réception définitive

24.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (13) fours a compler de
laxpiration du délai de garaniie.

242 Le Maitre d'(Euvre sera membre de |a commission.

243 La composition et [a procédura de réception définitive sont la méme que celles de [a receplion
proVISOIre

24 4- Le marche est cléiuré définitivement dans les conditions fixées a larticle 32 alinéa 4 du présent
CCAP concernant e Decomple ganéral et definiir .

i
i

Chapitre IV : Clauses financiéres

Article 25 : Montant du marché
Le montant du présent marche tel quil ressot du devis estimatd ci-joint, est de

. ( ) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :
- Mentant HTVA : ( ) francs CFA.
- Montant de la TVA : ( ) francs CFA.
- Montant de F'AIR { ) francs CFA.
- Mantant Net & parcevoir : { } francs

CFA.

Article 26 : Lieu et mode de palement

67



26,1, En cnhlr_eparlﬁe des paiements a effectuer par le Maitre d'Ouvrage a 'entrepreneur, dans les
conditions indiquées dans le marché, 'entrepreneur s'engage par les présentes a exécuter le marché
conformément aux dispositions du marché.

26.2. Le Maltre d'Ouvrage se libérera des sommes dues parrégiements en francs CFA, soit
{ ), par credt au compte
n ouvert au nom de Mentrepreneur & la bangue .

Article 27 : Garanties et cautions
271, Cautionnemaent définitif

|l est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délal maximum
de vingt (20) jours calendaires 4 compter de la date de notification du marché et en tout cas avant la
premier paiement,

Le cauticnnament définitif est fixé a deux pour cent (2 %) du montant TTC du marché, || davra &tre fourni
par la Cocontractant au Maitre d'Quvrage avant le premier palement.

Le cautionnement sera restitué, ou la garanlré: libérée, dans un délai d'un (01) mois suivant la date de
raceplion provisoire des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Mailre d"Ouvrage apres
demande de |entrepraneur.

27.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée & dix pour cent (10%) du montant TTC du marché.

La restitution de |a relenue de garantie ou du cautionnement sera effectude dans un délai d'un (01) mois
aprés la réception définitive sur main levée délivrée par la Maitre d'Quvrage aprés demande de
l'entrepreneur,

27.3. Cautionnement d'avance de démarrage

L'avance de démarrage dont le montant ne peut excéder vingl pour cent (20%) du prix inital TTC
du marche, doil gfre cautionnée & cent pour cent (100%) par un etablissement bancaire de droit
camerounais ou un organisme financier de premiber rang conformément aux textes en vigueur.

Elle est remboursée par déduction sur les acomptes & verser & Ienlrepranem pendant l'exécution du
marché. La tolalilé de Navance doit &re remboursée au plus tard dés que le moment ou la valeur en prix
de base des prestations réalisées alleint qualre-vingl pour cent (B0%) du montant du marché,

Article 28 : Variation des prix
Les prix jilgm-fe_n_‘r_:es et ne sont pas révisables.
Article 29 : Valorisation des travaux
Le marché estd prix unitaires et forfaitaires.
Article 30 : Valorizsation des approvisionnements

30.1. Chaque acompte comprend s'il y a lieu, une part correspondant aux approvisionnements constitués
en vie des-travaux. Le montant des approvisionnements s'obtient en appliquant aux quantités a prendre
en comple, les prix du bordereau de prix inséré dans le marché ou du sous-détail de prix relatif aux
matéraux, produits ou composants de construction a mettre en ceuvre. Les approvisionnements ayant

fait l'objet d'acompiles ne peuvent élre enlevés du chantier sans autorisation écrite du Chef de service
du marché

Les approvisionnements ayan! fait 'objet d'acomples et non encore instaliés doivent faire l'objet
d'une assurance specifique couvrant le stockage contre tous déglts, vols, elc.

L'attestation d'assurance sera produite avec le projet de décomple mensuel. || peut de plus étre envisagé
de ne prméder au paiement de matériaux stockés que pour une valeur limitée a quatre-vingt pour cent
(80%) du montant de la facture cetifiée du fournisseur de ces matériaux.
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30.2. I n'es! pas demandé de cauticn pﬁﬁ*'léiiddmﬁe_s sur approvisionnements.
Article 31 : Avances

31.1. Le Maitre d'Ouvrage accordera sur simple demande de l'entrepreneur une avance de démarrage
au plus egale a 20% du montant du marché TTC,

31.2 L'avance de démarrage peut &lre obtenue par le co-contractant de F'administration sur simple
demande adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif. Cetle avance commence a étre remboursée
par déduction de 50% sur chaque décompte dés lors que le@ cumul des travaux atteint 40% du
montant du marché. Le versement de I'avance de démarrage intervien! postérnieurement & fa mise
en place des cautions exigibles, conformément aux disposifions du code des+ marchés publics.

1.3 La totalité de Pavance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de
base des prestalion: réaliséas atteint quatre- vingt pour cent (80%) du montant du marché

31.4 Aufur el a mesure du remboursement des avances, e Maitre d'Cuvrage donnera [a mainlavés
de la parlie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractan! de
"administration,

31.5. Le cocontractant de l'adminisiration ulilisera exclusivement l'avance de démarrage pour les
acquisitions de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement
nacessaires pourles besoins de l'exécution du Marché spacifiés dans sa demande.

Article 32 : Réglement des travaux
32.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le'trente (30) de chaque mois, 'Enfrepreneur et le Maltre d'cauvre établissent un attachement
contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chague poste du bordereau
au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

32.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, l'entrepreneur remettra en sept (07)
exemplaires au maitre d'ceuvre, deux projets de décompte proviscire mensuel (un decomple hars TVA
et un décompte du montant des taxes), selon le modéle agrée ef établissant le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de exdcution du marcha, depuis le début de celui-ai.

Seul le décompte hors TVA sera régié A l'entreprensaur, Le décomple du montant des taxes fera I'objet
d'une écriture d'ordre entre les budgets du Ministére du Plan, du Développement et de /Aménagement
du Territoire et du Ministére chargé des Finances.

Le montant HTWA de I'acompte @ payer a l'entreprengur sera mandalé comme suit ;
- 100% - AIR versé diractement au comple de lentrepraneur |
- 5.5%, 3.3% ou 2.2% versé au trésor public au titre de 'AIR di par le Coconlractant, suivant le régime
d'imposition,

Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmettre au Chef de Service du
rmarché, las décomples qu'il a approuvés.

Le Chef de Seniice &t I'ngénieur disposent d'un délai de 21 jours maximum pour procéder & Ia
signature des décomples et leur transmission au comptable chargé du paiement.

32.3. Décompte final

32.3.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum d'un (01) mois aprés la date de
récaption provisoire, Tentrepreneur établira & partir des constats contradictoires, le projet de décomple
final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles i peut
prétendra du fait de l'exécution du marché dans son ansemble.

32.3.2. Le Ch 'g__a_' service dispose d'un délai de sept (07) jours pour notifier le projet rectifié et accepte
au Maitre d'cauvre,
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32 3.3. L'Entrepreneur dispose d'un délai de cing (05) jours pour renvoyer le décompte final revélu de sa
signature.

32.4. Décompte général et définitif

32.4.1. Le Chef de Service cu le Maitre d'(Euvre dispose d'un délal de sept (07) jours pour élablir le
décompte général a l'entrepreneur aprés la réception défintive.

Ala fin de période de garantie qui donne lieu A |a réceplion définitive des travaux, le Chef de service
dresse le décomple général et definitif du marche qu'il fait signer contradictoirement par 'Entreprensaur
el la Maitre d'Ouvrage . Ce decomple comprend !

= e décompte final,
- lg solde,

- la récapitulation des acomptes mensuals,

La signature du décompte général et définitif sans réserve par l'entrepreneur, lie définitivement les
parties ot mat fin.au marcha, sauf en ca qui concerne les inléréts moraloires.

32 4.2 L'Entrepreneur dispose d'un délai de cing {05) jours pour renvoyer le décomple final revélu de sa
signature

Article 33 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément 4 I'Article 88
du décret n® 2004/275 du 24 Septembre 2004 pertant Code des Marchés Publics.

Article 34 :[Pél_:llités de retard
34.1 Pénalités de retard des travaux

A défaut pour le Cocontractant d'avoir terminé la totalité des travaux dans le délai imparts, il lui sera
appligué, aprés mise en demeure préalable, des pénalités de retard conformément aux dispositions de
I'article 168 du décret n*2018/366 du 20 Juin 2018 portant code des marchés publics:

- 1/2000e du montant du marché par jour cur&nl:lalm dE retard du premier {1er) au trentiéme
{30ame) jour:; |

. 1/1000e du montant du marché par jour calendaire da retard au-deld du trentiéme jour.

En cas de prolongation des délais par le Maltre d'Ouvrage sur demande de I'entraprise, sauf cas de force
majeure, les: dépenses relatives aux prestations de la Mission de Conirdle seront supporiées par
l'entreprise

Les pénalités pour retard ne pourront dépasser dix pour cent (10 %) du montant du marché. Un
pourcentage supeneur a dix pour cent (10 %) pourra entrainer la résiliation du marcheé,

|| appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de l'exécution des travaux, les piéces
justificatives d'Un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre proncncée par
I"Autarité Contractante qu'aprés avis lechnique de l'organisme de la Regulation des Marches Publics sur
proposition du Maitre d'Ouvrage.

34 2 Pénalitcs de rard de remise des dozumenis contraciuels

Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible
des pénalités d'un montant forfaitaire de deux cent mille francs (200.000) F CFA pour inobservation
des ﬁlﬂpﬂslﬂﬂllﬁ dl.! ‘contrat, notamment ;

. Remise lardive du cautionnement définitif ;
-  Remige lardive des assurances ;

- Remise lardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait de I'entrepreneur ;|
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34.3 Le montant cumulé des pénalités de retard est limitdé & 10% du montant TTC du Letire Commande
au-dela de ce seuil la Lettre Commande peut étre résiliée

Il mest pas prévu de prime en cas d'avance sur le délai contractuel.

Article 35 : Réglement en cas de groupement d'entreprises

En cas de groupement solidaire, les Cotraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le
Maitre d'Cuvrage dans un compie unique. En revanche, chaque entreprise est payée par le Maltre
d'Ouvrage dans son propre comple, lorsqu'il s'agit d'un graupement conjoint.

Article 36 : Régime fiscal et douanier

Le décret n"2003/851/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en cauvre du régime fiscal
des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte noctamment :

- das impdts et laxes relatifs aux bénéfices industrials et commerciauyx, y compris AR qul constitue un
précompte sur-limpot des sociétés ;

- des droils d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdis |
- des droits ef taxes attachés 4 la réalisation dés prestations prévues par le marché |

« des droits el taxes dentrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatiquea);

+ des drois of {axes communaux,
des drois ¢! faxes relalifs aux prélévemeanis des matériaux el d'eau,

Ces élements doivent élre intégrés dans les charges que l'entreprise impute sur ses colis
d'intervention et _t:m‘rsljtuer I'un des éléments des sous détails des prix hors taxes,

Le prix TTC s'l;njch-hﬁ TVA incluse.
Article 37 : Timbre ¢t enregistrement du marché

Sept (0F) exemplaires onginaux du marché seront timbrés et enregisirds par les soins et aux frais de
l'entrepreneur, conformément 4 la réglementation en vigueur.

$12 Chapitre V : Dispositions diverses
Article 38 : Résiliation du marché

Le marché peut &fre résilié comme prévu a la section Il Titre IV du décret n® 2004/275 du 24
Septemibre 200« égalerment dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 el 76 du CCAG,
notamment dans I'un des cas de .

- [Retard dt'ar plus de quinze (15) jours calendaires dans I'exéculion d'un ordre de service ou arét
injustifié des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

Retard dans les travaux entralnant des pénalités au-deld de 10% du montant des travaux ;
Refus de [a reprise des travaux mal exécutes |
Defaillance d2 l'entrepreneur.

Article 39 : Cas de force majeure

Dans le cas ol lentrepreneur invoquerait e cas de force majeur, les seuils en deca desquels aucune
réclamation ne sera admise sont :
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pluie : 200 millimeétres an 24 heures ;

vent | 40 mixtres par saconde.

Article 40 : Di‘l'l'éf:undu et litiges

Lorsgu'aucune solution amiable ne peul éire apportée au différend, celui-ci est poré devant la
juridiction camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes :

Si un différend survient antra la Maitre d'ceuvre et Fentrepreneur sous la forme de réserves
{aites @ un ordre de service, ou sous toute autre forme, Mentrepreneur doit le consigner
dans ‘e journal de chantier et en informer le Chef de service du marche par une leitre
exposant les motifs et indiguant les mentants de ses réclamations,

Lorsque l'entrepreneur émet des réserves sur le Décompte Général, il dispose d'un (1)
mols & partir de la dale de transmission dudit Décompte, sous peine de forclusion, pour
faire parvenir au Chef de service du marché un mémoire de sas réclamations.

Le Chef de service du marché notifiera a l'entrepreneur sa propesition pour le réglement
du différend, dans un délai maximum de deux (2) mols 4 compter de la date de réceplion
'du mémoire de réclamation.

Si, en cours d'exécution du marché, des difficultés s'élévent enire le Maltre d'cauvre et

... Jentrepreneur, il en est référé au Chef de service du marché.

Tout différend entre 'entrepreneur et le Maltre d'Ouvrage fait 'objet d'une tentative de
réglement & Famiable, le cas échéant, par voie de médiation et sous réserve des
dispoaitions du Code des Marchés Publics concarnant les avenants.

Article 41 : Edition et diffusion du présent marché

Cuinze {15’} exemplaires du présent marché seront édités par les soins de l'entrepreneur el fournis
au Chef de service du marche.

Article 42 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marche ne deviendra définitif qu'apres sa signature par le Maitre d'Quvrage Délégue. i
entrera en vigueur dés sa notification 4 l'entrepreneur par ce demier,
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CHAPITRE | - GENERALITES.

Article 1~ Objet du présent Cahier

Le présent Cahier des Clauses Techniques Parficuliéres (CCTP) est relatif 4 pour la réalisation d'un forage équipé de
pompe & motricitd dans la Commune de DIR, Département du Mbere, Région de I'Adamaoua.

Article 2 - Nombre d'ouvrages & réaliser

Le nombre de forage a realiser est deux (02). Il est exigé un taux de réussite de cent pour cent (100%), salt
deux forages productil avec pompe & molricité humaine.

Article 3 - Cholx technique

Les conditions hydrogéologiques sont telles que la foration par usage d'équipement mixte simpese pour faire
face & toules les éventualites. Les forages permettent de capter les amivées d'eau profondes (dans le socle), offrant
ainsi une meilleure protection contre les pollutions superficielies.

Les forages seront implantés aprés une élude des conditions hydrogéologiques du site, un examen des photographies
aénennes et une pelile reconnaissance par prospection géophysique et &lecirique (Irainées el sondages électriques).
Drans la mesure dy possible les forages seront implantés a Mnérieur méme des zones d'habitation, ou & proximité
immediate des vilages, On veillera donc a ce que les formalions superficielles soient convenablement isolées de
fagon a éviter fa propagation des pollutions,

La traversée de niveaux non consolidés pourra cependant nécessiter une circulafion d'eau, de mousse ou de boue,
Une analyse des qlielques forages existant dans la Région de ' ADAMADUA mantre que la profondeur sera comprise
entre 40 et B0 m (moyenne de l'ordre de 80 m).

Les supersiructures seront de type classique : dalle légérement inclinée, canal et puits perdu pour I'évacuation des
eaux, anli - bourbier & la periphérie, Les forages seront équipés de pompes a molricité humaine. Les corps de pompe
el les disposilifs d'exhaure devront étre constitués de malériaux résisiants & la corrosion,
CHAPITRE Il - DESCRIPTION DES TACHES DU COCONTRACTANT.

La lotalite des prestations nécessaires & la réalisation des forages sera exécutée par le Cocontractant, Celui
- ¢i devra apres-implantation mener des actions d' animation et de sensibilisation des populations bénéficiaires,
realiser les forages, les aménagements et installer les pompes & motricité humaine.
Article 4 - Calendrier d'exécution

Le programme doit élre réalisé au bout de quatre (04) mois dés la date de démarage prescrile par I'Ordre
de Service de commencer les prestations.
Il est convenu qu'un etat d’avancement sera dressé aprés un (01) mols environ d'sctivités. S'il apparalt que les retards

eventuels cumulés enregistrés & cette date ne sont pas susceplibles d'éire rattrapés avec le matériel engagé,
I'Entreprise aura ohligation de renforcer 85 moyens pour lerminer les prestations dans les délals contractuels.

Par ailleurs l2 Malire d'Ouvrage se réserve le droit d'augmenter ou de diminuer la cadence de réafisalion au cours
des presiations.

CHAPITRE lll - REALISATION DES FORAGES

Article 5 - Ex&culinn des forages

Les f:irabu:s seront exécutés conformément aux choix lﬂ{:hnquas du présent CCTP el seront considérés
comme produciifs (positifs) si leur débit est supérieur 80,7 m3 et l'eau pnlEl:*Fe
5.1. Organisation des chantiers de forages

Compte tenu des résultals acquis au cours des campagnes antérieures il est prévy une profondeur moyenne
de B0 m.

La réussite du programme repose sur la parfaile cmrdmaum des difierentes actions du Cocontractant (foumiture et
installation des pompes, réalisation des aménagements). Cetle coordination nécessaire impose le respect strict du
calendrier d'exécution des forages autour duquel sont calés les calendriers des autres actions.

L'ensemble des moyens du Cocontraclant sera ptace sous l'auforite d'un chel de mission qui sera seul interloculeur
de I'Administration (cu son représentant). Les prestations de forages seront conduites sur le terrain par un superviseur
parfaitement quaifie en forage et organisation. Le programme d'exécution des prestations sera congu de lefle maniére
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que les ateliers de I‘urage ansi que l'alelier d'installation des pompes travaillant & proximité 'un de Fautre, suivant un
ifirvéraire prédtabl.

Comme on I'a vu précédemment, les implantations des forages seront réalisées par le Coconlractant, en relation avec
Iingénieur du marché..

|l est convenu qu'un état d'avancement sera dressé aprés un (01) mois environ d'activités. Sl apparait que les retands
éventuels cumulss enregisirés A celte dale ne sont pas susceptibles d'élre ratirapés avec le maténel engagé, le
Cocontractant aura obfigation de renforoer sas moyens pour lemminer les prestations dans les délais contracluels.

5.2, Horaires de travail
Les conditions générales de travail fixees par la reglementation camerounaise sont applicables au personnel
du chantier du Cocontractant. Le travail de nuil est proscrit, sauf dérogation confraire et exceptionnelle,

Le Coconfractant devra, afin d'assurer |a maintenance du malérief, prévolr 2 sa convenance soil un améf
hebdomadaire, soit un arrét mensuel,

5.3. Matériel d'exécution

3.3.1 Conceptlion générale du matériel

Le choix des malériels reléve de |a responsabilité du Cocontractant. La conception générale des ateliers de
forage et de lensemble du matériel devra &tre adaplée aux condilions locales d'utilisation, a 'élal des pisles el des
acoés, au rylhme d'exécution défini précédemment.

5.3.2. Etat du matériel

Le calendrier dexécution exige que le Cocontractant soit en possession des atebers requis pour l'exécution
de ce projet, dés la nofification du marché correspondant. Les numéros de séne, lage el lorigine de la sondeuss
seron! obligatoirement précisés dans l'ofire. En lout état de cause, le matériel proposé devra étre en parfail &tal

5.3.3. Description et spécialisation du matérial

Les atebiers mis en oguvre répondront aux prescriptions et specifications suivantes:
Sondeuse(s)

Appareil rolary conventionnel foncticnnant a l'ar, & leau, a la mousse ou a |3 boue, spécsalement adaple a
I'utiisation du marieau fond - de - trou, équipd d'un dispositil de tubage & l'avancement ou permettant lemploi de
tubage de travail en acier ou PVC; il permet de forer indifiéremment les terrains tendres el les lemains durs.

La capacite da I'atetier doit tre d’au moins 100 mélres :
en 12"1/4 au rotary a la boue,
en 165 mm au marteau fond - da - trou.
Autres équipements
Dans ke cas d'un développement des forages par une équipe indépendanie de Iatelier de forage, cetle équipe
sera dotée dun compresseur d'au moing 5 mifmn & 7 bars.
Les essais de pompage seront réalisés a laide de pompes eleciriques immergées d'un diamétre inférieur 3 110 mm,
capables de fournit des débits de 10 mih & 30 métres de profondeur et de 6 mih & 80 métres,

5.3.4 Visite de conformité
Une visite de ‘conformité des matériels sera faite contradictoirement au débul des prestations, dans le but de vérifier

\a conformité ave les matériels proposés dans l'offre,
la compatibdite entre a5 capacités de ca matériel, les prescriptions du CCTP et les délals d'exécution,
Le prononcé de cette conformité par procés-verbal ne ibére en rien le Cocontractant de ses engagements.

5.4. Description des forages
54.1 S:hggm g respectar
Les forages devront éfre réalisés mn!um‘uémm'llau: schémas présentds en annexe.
5.4.2 Mode d'exécution des forages
Le choix des méthodes et des matériels 3 meltre en osuvre ainsi que celui des diamétres exacts de forage
restaront & lnitiafive du Coconfractant el sous sa seule responsabililé.
Les spécifications chdessous sont avancées & Htre indicatif, Toutedols, il est précise que
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sauf dérogation exceptionnelle, la foration au marteau fond - de - trou dans le socle ne pourra pas s'effectuer sans la
pose d'un tubage provisoire en PVC ou en acier, au droit des formations d'alteration,
la fraversée de'niveaux non consolidés dans les altérations du socle pourra necessiler une injection de mousse ou
Femplol de boue. Les produits utilisés seront d'une composition propre a ne pas colmaler les couches productives et
devionl élre biodégradables. Toutelols, dans ke cas de perle de circulation dans les zones sténles de surface, et
seulement dans ces zones, ke Cocontractant pourra uliliser des boues bentonitiques.

5.4.2 Prise d'achentillans

Au cours de la foration, les cutlings seront prélevés 3 chaque changement de lerrain ou av moins lous les
métres,
Les échanfillons seront gardés au chantier dans des sacs en plastique numeroles, a la disposilion du representant
de I'Administration, qui decidera de leur conservation ou non.

5.4.4 Caractéristiques des ouvrages
Les principales caractaristiques des ouvrages sonl resumees cl-aprés ©
Forages dans | socle ;
Foration des allérites au rotary en 9'5/8 minimum jusqu'au toit du socle,
Mise en piace d'une colonne de Iravail provisoire en PVC 178/195 ou en acier,
Poursuile du f::raga dans le socle au marteau fond - de - trou, en 165 mmde diaméire, jusqu'a une profondeur folale
maximale du forage da 100 métres,
Mise en place d'une colonne de captage PVC de 110/125 mm,
Misz en place d'un massif de gravier,
Mise en place d'un bouchon d'argile,
Extraclion de ka colonne de travail,
Cimentation en 118 sur 5 m minimum,
Forages dans les formation sédimentaires ;
Foration au rotary & fa boue en & 5/8 (éventuellement 12* 1/4),
Colonne de caplage de 110/125 mm, crépinée au droil des niveaux les plus productifs, sur une hauteur totale de 12
& 24 m {moyenne 20 m), sabot de pied de 1 m & la base
Mise en ptace d'un ‘massif de gravier jusqu'a 3 m au dessus du sommel 0es crepines,
Mise en place d'un bouchon d' argﬂa
Cimentation en tﬁta sur 5 m minimum,

5.5. Equipement des forages
Les forages jgés exploiiables seront équipds aussitdt aprés la foration;

Dans tous les cas. les forages productifs seront équipés sur toute fa hauteur d'une colonne de captage en PVC de
diamétre 1107125 mm, dont les caracleristiques sont specifiees plus loin.

La colonne sera crepinge au droit des venues d'eau par des elements de 3 4 6 metres, La base de |a colonne sera
obturée par un sabot de pied.

L'espace annulaire entre terrain et colonne sera gravillonné sur la hauteur des crépines plus 5 métres.

La granulomérie du.gravier sera de 1-3 mm. Le gravier sera constitué par un matériau quartzeux propre, roulé. Au
sommet du fillre de gravier, un joint d'argile de 1 mélre d'épaisseur sera mis en place, il aura pour but d'éviter la
contaminalion du forage.

Au-dessus du joint d'argile, e forage sera comblé par du tout-venant, dans ia mesure ol celui-ci constitue un matériau
de rempligsage adequal, et enfin cimenté sur 3 mélres en l&le.
Le tubage dépassera de 0,50 m la surface du socle. |l sera momentanément ferme par un bouchon visse,

5.6, Développement

Le développement se fera & 'air ift double tube, par I'atelier de forage ou par une unité indépendante.
Le débit oblenu du développement ne devra pas éltre inférieur de plus de dix pour cent {10 %) au debit abtenu en fin
de foration.
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Le d@mhppamén_: sera poursuivi jusgqu'a cblention d'eau cla're._ sans parlicule sableuse ou afgﬂ-euée. Le
Cocontractant devra contriler la teneur en sable, par la méthode de la tache de sable observée dans un seau de 10
litres et dont le diamétre ne devra pas excéder 1 cm en fin de développement.

La durée moyenne du développement sera de 4 heures .,

Si les défauts d'exécution apparaissent lors de la réalisation d'un forage ou pendant le développement, la poursuite
des opérations de céveloppement au-dela de 4 heures sera a |a charge du Cocontractant et, si elles ne peuvent
aboutir 2 l'obtention d'eau claire, louvrage ne sera pas réceptionng. Dans le cas d'un développament par une unité
indépendante, le ratour de 'alelier de forage, pour repnse partielle ou lolale de louvrage, restera a la charge du
Cocontractant, au méme fitre que les opérations de reprise.

Le débit sera mesuré loules les 15 minutes. Le niveau d'eau el la profondeur de l'ouvrage seront mesurés avanl el
aprés développament.

La précision exigée pour toutes les mesures (y compris lors des essais da pompage) sera de
- 10% pour les débits,

- 1 cm paur les niveaux d'eau,

- 5 cm polif les mesures de profondeur,

5.7, Essals de dabit - superstruciure - désinfection et analyses d'eau
5.7.1 Essais de dabit

Cies essais seront exéculés a l'aide d'une pompe immengée, d'une capacite minimale de 10 mih a une
profondeur de 30 m ou B m¥h 3 80 méires, L'essal de pompage {type CIEH) aura ure durée de 5. heures (3 paliers
a débit croissank; premier palier de 2 heures et 2 paliers de 1 heure chacun). La remontée du niveau de l'eau apres
pampage sefa sulvie pendant une heure. Les mesures de profondeur du niveau d'eau seronl effectutes a la sonde
&leclrigue, les mesures de débd seront faites au récipient de 10 a 50 [iires, loutes les mesures seront nolées sur une
fiche agréée par 'Administration.

5.7.2 Superstructure
Superstructure e\ travaux pour tous les forages.
Le Coconbraciznt aura a réaliser les superstruciures suivanies :
un socle support da pampe en béton armé (06 m x 0,6 m) surélevé de 15 cm au dessus de la dalle,
une dalle de beton (3 m x 3 m minimum) autour de ce socle, surélevée au dessus du sol et légérement peniée,
ges rigoles pénphénqu&s de drainage des eaux de ruissellement autour du socle et de |a dalle, aboutissant & un canal

d'évacuation vers |@ puits perdu (voir ci-aprés), en bélon Etd‘una longueur minimale de 8 metres | les parois du canal
auront une hauteur de 30 cm,

un muret en parpaing d2 15*20°40 cm, de dimension 3*3m, du 120cm de haut el munl d’'un portilion

Un schéma de principa est fourni . Les supersiructures devront néanmoins &tre réalisées sur la base de plans
détalliés, adaptés au type de pompe qui sera retenu et agréés par le Chef de Service. Le soumissionnaire devra
inclure ces plans déiaull&i dans son offra.

Le béton devra étre fabriqué avec 350 kg de ciment par m? et avoir aprés 28 jours une resistance de 28 kNicm?, Il
sera armé par du freillis soudé de maille 150 mm (diamétre des fers de 5 mm). Pour les agrégats, du gravier et du
sabie propres, ainsi que de I'eau non agressive, devront élre prévus.

Aprés la réalisation du socle, une plague métalique sera boulonnée sur le cadre du support de pompe afin de fermer
provisoitemend le- lorage en allendant la pose de la pompe.

Le numero d'identification du forage et sa dale d'exgcution seront graves soigneusement sur une plague metallique
incxydable scellee durablement dans le bélon de la dalle; sur cette plaque devra également figurer l'origine du
financement. La liste des numéros didentification sera remise au Cacontractant par I' Ingénieur,

5.1.3 Analyses d'eau _
Avant léquipement du forage, le Cocontractant effectuera sur le site les mesures sulvantes ; pH, conductivibé,

lemperature

A la fin du développemen, le Coconlractant procédera & la désinfection du forage par injection d'hypochiorite de

calcium {ou équivalent).
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Alafindel am:a‘i da déhﬁ le Cocontractant effectuera des pfélévamenls d &chanllﬁnns d'eau pour anﬂy‘ses phySico-
chimiques et bactériologiques qu'elle fera analyser dans un laboratoire agréé par I'Adminisiration,

5.8. Contrdle des prestations des forages

La survelliance el le contrble des prestations seront assurés par I'ingénieur sous la coordinatiobn du Chef de
Service du marche

5.8.1 Cahier de chantiar

Afin de permettre un suivi efficace des prestations, le Coconlractant tiendra auprés de 'atelier un cahier de
chantier dans lequel seront reportés lous les renseignements relalifs aux prestations. Ce cahier permetira au
contrdleur, dés son arrivée sur le chantier, de connatire exactement MNétat d 'avancement du forage.

Ce cahier sera feny par un “pointeur”, salarié du Cocontractant, et dont ce sera lunique tache sur le chantier. Le
pointeur tiendra l2 cahior de chantier constamment 4 jour, au fur et & mesure du déroulement des opérations.
Sur le cahier de chantier seront nolés par le pointaur tous les renseignements ci-apras :
- Appealation du chanlizr (nom du village),
- Numéro d'ordre du forage dans le village, ;
- Date et heure d'amivée ef de depar de la sondeuse,
- Kilométrage de la sondeuse au départ du forage précédent et & Farrivée du suivan,
- Compteur horaire du compresseur au débul et A Ia fin de chague forage,
- Heure de mise en place et heure de début de foration,
- Temps de foration lige par tige,
- Diamétre et technioue ulilisée tige par tige,
- Profondeur alieinie par chague bge,
- Mature des terrains:lraverses "coupe sondeur”,
- Profondeur du tubage provisoire, durée de mise en place et de refrait,
- Composition de Féquipement du forage : longueur de tubes pleins, crépinés, volume de gravier, niveau du joint
d'argile, hauteur de cimentation, atc.
- Durée et débit des pompages, limpidits et niveaux de feau selon les indications du représentant du Maitre d' Oeuvre
lors des opérations de développement el d'essais de débit,
Diune fascn pinérale, tous détalls techniques, incidents, pannes, difficultés propres au déroulement des
prestations, aved indication des heures ol ils s& sont produits.
Le cahier de chantier sera visé par le représentant de [Administration et celui du Cocontractant, el servira de
base & J‘étabhs,smmnt des attachements.

Les remarques ef réserves du Cocontractant atiou de rﬁa:lrmsh'athn seront portées sur le cahier de chanfier.

5.8.2 Cunlml_n et survaillance
Le mn:n’:ufle el la survelllance des prestalions assurés par le représentant de FAdminssiration poreront sur les

points suivants:
- Définition du pmgramrne des prestations et de son ordre d'exécution en accord avec le Cocontractant.
- Implantation des auvrages,
- Indications préwamnelles sur la géologie et sur la profondeur a atteindre pour chaque forage.

- Décisions sur 13 poursuite ou I'amét des forages, leur équipement ou leur abandon,
- Pian d'équipement du forage, défini avec le chef foreur, en fonction du debit.
- Surveillance ef Inferpratation du développement &t des essais de pompage.
- Choix de la configuration des superstructures selon la topographle.
- Surveillance de |2 pose des pompes el de la formation des mecaniciens reparateurs locaux,
- Surveillance des analyses relatives & Ia qualilé de l'eau,

2.9, Provenance et qualité des matériaux
5.9.1 Dispositions génmlas

La Cozontaci:nt soumettra & I'approbation de la Déligation Départemantals 'Eau et de MEnergie du Mbere
les matenaux quiil c-um‘,:HE employer avec lndu:.ahan :ia leur nature el de leur provenance

Tous les ma&ﬁnm: reconnus défectusux devront ﬁlr-& évamés par le Cocontractant et & ses frais.
B
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Le Cocontractant assurera sous sa propre responsabilité, lapprovisionnement régulier des matériaux pour 1a bonne
marche du chantier.

Monobstant I'agrément de la Délégation Déparlementale de [Eau et de 'Energie du Mbere pour la qualité des
matériaux el pour leur ieu d'emprunt, le Cocondractant reste responsable de la qualité des matériaux mis en oeuvre,
Il lui appartient do faire effectuer & ses frais. foutes les analyses ef tous les essais de malériaux nécessaires 3 une
bonne exécution des ouvrages,

Il appartient au Coconlractant d'effectuer loules les démarches, d'obtenir foules autorisations ou accords, el de régler

les frais, redavances ou indemnites pouvant resulter de Fexploitation de camieres ou gisements, et de femprise des
installations de chantier.

Le Cocontraciant ne saurait se prévaloir de |'aulonsation du Maitre d'Oeuvre en ce qui conceme les lieux demprunt

pour se retourner canire lul, dans be cas d'une aclion intentée par des liers, du fail de Mexploifation des carriéres ou

gisements,

5.9.2 Caractéristiques des tubages ;
Les tubages seront en PVC rigide (qualité forage). Les diamétres seronl de 1101125 mm pour la colonne de

captage. L'origine et |a qualité des tubages devront étre soumises & approbation,

lls seroni en clemonts lisses vissés sur la demi - épaisseur, Le filetage sera robuste, rond ou camé et n'aura pas
d'excentricité de fagon a ce que la manutention des lubages puisse se falre sans probleme jusqu'a des profondeurs
te 100 métres.

Les tlubages d&w‘i:lﬂt m‘ésan’car toutes gafmhesda ré&mlm aux efforts de cisailement, décrasement ou de torsion
au cours de leur mise en place et durant Mutiiisation des ouvrages. Le PVC aura la qualité alimentaire et ne possédera
pas déléments suscaplibles de se dissoudre dans leau ou de modifier sa potabilité,

La :repinage serz f5it mecaniquement en usine. Les fentes auront moins d'un mm d'ouverture. Le puun::&li!ag&
d'ouverhere ne sera pas inférieur 8 2% de la surface tolale du PVC.

5.9.3 Ciment

Le ciment 3 uliliser sera du ciment PORTLAND artficiel CPJ 35 OU 42.5 R. Il devra &re livré en sacs de 50
kg & l'exclusion de toul autre emballage. Tout sac présentant des grumeaiix sera refusé. Les récupérations de
poussiéres de ciment seront interdites.

594 Gravier |

Le gravier introduit dans lespace annulaire des forages sera du gravier propre de quariz rond et calibré (1-3
mm}.

5.10. Dossier technique

Un dossier lechnique sera établi par le Cocontractant pour chague forage, il comprendra les informations
suivanies: localisation de l'ouwrage sur ke plan du village, coupe géologique, coupes lechnigues, résullat du
développemeni, graphiques dinterprétation des essais de débit avec la cole dinstallation des pompes, les
caraciénistiques physico-chimiques de l'eau. |
Article & : Conditions de réception provisoire des ouvrages

Les réceplions provisoines seront prononcées par tranches en méme lemps que les receplions des pompas,
au vu des résullats des essais de pompage, lesquels devront comoborer les observations et estimations de debit
effectuées en cours de foration et de développement (sauf réserve faile par le Cocontractant dans be cahier de chantier
lors de la décision d'équipement de Fouvrage).
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Les réceplions provisoires seront notifites au Cocontractant par le représentant de
rAdminisiration chargé du contrble et feront 'objet d'un proces-verbal,

Article 7 : Conditions de réceptions définitives

Les recephions définitives seront prononcées a l'expiration du délai de garantie d'un (01) an aprés installation
des pompes. || ne sera pas procédé a des essais de pompage particuliers pour la réception définitive, mats & un test
de léguipemen! d'explcilation en place el & une enquélte auprés de la population pour s'assurer du bon
fonctionnement de l'ouvrage au cours de Fannée écoulée,

5i des conditions inférieures 3 celles de la réception provisoire étaient constatées du fait d'une malfagon dans
requipement, le Cocontractant serait dans 'obligation de rétablir les caractéristiques iniiales & ses frais quelle que
soil la durde des prestations necessaires.

Article 8 : Garantie des prestations
Le Coconlractant s'engage a exéculer avec le malériel quiil propose, toules les presiations dans les régles

i i oF

de l'ar.

En cas d'accident entrainant I'abandon du forage, le Cocontractant pourra, sauf conditions géologiques anormales,
ire astreint 3 FEGCMMENCer un second forage au voisinage du premier et n'aura droit & aucune rémunération pour le
forage abandonng,

Il pourra egatement etre releve de cefle garantie dans le cas suivant | accident di & des opérations spéciales,
exéeultes sur la demande de I'Adminisiration, et pour lesquelles le Cocontractant aurait fait par écrt toules les
réserves avant exécution.

Article 9 - Exécution des ouvrages 5
Le Cocontractant aura a realiser lui-méme les plans d'exéoution et caleuls associés des ouvrages gu'l

peopose de réaliser. Cos documents seront soumis 4 lapprobation de la Délégation Départementale de [Eau et de
I'Energie du Mbere avanl le demarrage des prestations.

9.1. Dispositions générales
a) Moyens mis en euvre
Le soumissicnnaire est tenu de décrire les moyens en personnels et matériels qui seront mis en place pour effectuer
les prastations. e
Le Cocontraciant aura & sa charge el devra foumnir tout le personnel, malériel, accessoires, carburant, moyens de

transport du materiel el du perscnnel, moyens de liaison, elc... nécessaires a la bonne exécution des prestations
dans les délais prescrits.

A cel effel, e suu:hi'ssiunnaire remeltra avec son offre les curiculum vitae du personnel quil propose ainsi gue le
chronogramme coespondant aux différentes activités,

ll s'engage & aséu;ﬁr. pendant toule |2 durée de la campagne de réalisation des infrastructures et dinstallation des
équipements, la présenca permanente el continue de techniciens qualifiés,

b) Rendez-vous de chantier et réunions de coordination
Le Cocontraciant est tenu d'assister & tous les rendez-vous de chantier fixés par lngenieur . |l aura la faculte de se
faire représenier par un agent ayant tous les pouvoirs pour donner les instructions sur be chantier et pour prendre
toules décisions dordre administratif ou financisr.
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hiansu&ﬂamnt a [linitiative du Chef de Eenrm une réunm da cum:lmahun sera tenue avec la participation
obiigatoire du Coconltractant, Loes de la réunion de coordination le programme d'avancement des activités du mois
écoulé sera examing el celui du mols suivant sera améié.

Un procés verbal sera établi 3 Issue de chague réunion et visé par tous les participanis.,

c) Conformité aux normes et prescriptions

Les normes &l reglements technigues dont il est fait &tat dans les présents documents sont donnés & lilre indicatif
dans le bul de préciser la qualite et les regles usuelles de résistance dasirée. Pour les tuyaux et les conduites, il peut
aire fait application des normes ou références du pays de fabrication sile Cocontractant fournit la preuve que la qualite
el la résistance oblenues sonl au mains équivalenies a celles prescrites.

Dans ce cas, le Cocontractant fournit & l'Administration, dans les vingt (20) jours qui suivront la notification du
marché, des exemplaires des normes appliquaes el leur traducticn en francais ou en anglais selon le cas certifiée
conforme.

A défaul de normes, le Coconlractant propose 3 I'agrément de Délégation Départementale de I'Eau et de Energie
du Mbere ses progres albums et catalogues, ou, 3 défaut, ceux de ses fournisseurs.

Les provenances, les qualilés, les &Era-:ténsllqﬁes. les types, dimensions el poids, les modalités d'essais, de
marquage, de conirble el de reception des conduites, pieces speciales el produits fabriques doivent en loul &lre
conformes aux normes en vigueur au Cameroun ou de qualité équivalenie.

d) Essais, calculs 2t plans
Le Cocantractant est tenu de justifier Ia stabilité des ouvrages en appiquant un mode de calculs &l en respectant
les presmphnn5 valables au Cameroun el [a résistance admissible des matenaux. Les essais de sol (s'ls sont
jugés nécessaires) sont A la charge du Enumlm:;anl

Les caleuls doivent faie ressortir dans chaque cas les fatigues unitaires maximales des matériaux. En outre, lorsqu'un
matériau présente des caractérstioues spéoiales, et notamment peut &ire constitué d'éléments de caractéristiques
variées, le Coconfraclant peut élre fenu de présenter une nole justificalive complémentaire & la Délégation
Départementale de 'Eau et de IEnergie du Mbere

Le calcul et Fexécution du béion armé doivent répondre aux normes 150, NF ou équivalentes.

Les plans dexecufon doivenl définir avec exactitude el precision toutes les formes geomélriques des éléments
constilutifs de la consiruction et tous les délails du ferraillage. s doivent indiquer le tracé de toutes les surfaces de
reprise, de tous les trous de scellement, de toutes les cuvertures, ete.

Tous les plans mn::emant les réservoirs, les essais de sol el les notes de calculs doivent recevalr lagrément de la
Délégation Départemeniale de 'Eau et de I‘En&rgne du Mbere.

2} Brevets d'invention
L& Cocontractant dolt s'entendre, sl v a lieu. avec les propriétaires ou les possesseurs de ficences ou brevels
dinvention doot | voud:ai appliquer ou aurait sppliqué les procedes. |l paye les redevances nécessaires, ef garantl
e Maitre d'Ouvrage contre loule reclamation ou poursuite de leur par.

f) Contréle, survefllance des prestations
La surveillance des prestations est assurée Délégation Departementale de I'Eau et de FEnergie du Mbere. Le
Cocontractant ou soh représentant tient un camet de chantier sur lequel sont natées loutes les décisions de Fagent
chargé du contrdle, les réserves éventuelles du Cocontraciant ef toutes les observations nécessaires, y compris fe
rendement pas jour et foutes les opérations effectudes. Ce camet a une veleur cfficielle qui lu sera donnée par Ordre
de Service émis avan! e début du chantier,

84



PR R TR e m——

Pour les opérations ef decisions pmuﬁmmentmﬁnm taﬂet des prestahuns modification de programme, elc.),
le Chef de Service établit un Ordre de Service.

En particulier, le Cocontractant doit, préalablement 4 tout commencement d'exécution, falre connaitre & la Délégation
Départemantala de 'Eay et de I'Energie du Mbere le programme quiil se propose d'adopler pour la mise en place du
béton. Ce programme: 23! établi avec le souct de réduire au maximum les reprises de bélonnage et de les disposar
de maniére salis‘alsaniz, tant au point de vue de laspect que de la tenue mécanique de l'ouvrage.

La Délégation Departementale de I'Eau el de 'Energie du Mbere surveille sur le chantier la nature et la qualité du
malénel el des matériaux mis en ceuvre, le respect des lindaires de canalisation, le respect de la profondeur des
fouilles et de la pose dans les régles de l'art des conduites el accessoires de fontainerie. L'utilisation de brise-béton
pneumatiques ou d'explosifs ne se fait qu'aprés accord de la Déldgation Départementale de [Energie et de |'Eau de
Mbere,

g) Renseignements & fournir a I'Administration
Le Cocontractant consigne dans le camel de chantier lous les détails techniques des prestations :
- appellation du chantier, .
- date du début des prestations,
- nature des tefrains rencontrés,
- incidents divers, -
- composition des bélons misen place,
- profondeurs des louilies,
- profondeurs d'enfoulllage des tuyaux,
- resultals des essais de mise en pression,
et dune facon generale, tous les details techniques pouvant renseigner lAdminisiration sur Pévolution des
prestalions, '

En fin de coniral, le Coconlractant remet un rapport général récapitulant l'ensemble des prestations réalisées sur
chaque site aver kos plans de recollement,

h) Variantes
Les soumissionnaies sont fibres de proposer des variantes sous réserve qu'elles soient diment délaillées et qu'elles
ne modifient pas les caractéristiques générales des équipements,

i) Plague caractéristique du forage
Au moment de Mnstallation de la pampe, IEntreprise doit coller sur la fontaine ou sur la superstructure la plaque caractéristique
de l'ouvrage, Cesmﬂ des caraclénstiques obienues 4 la fin des travaux et cellas-ci sont constituées de : la profondeur otale du
forage ; |a dabi uie-xph:lltahm du forage ; le niveau statique du forage &1 ke numén didentification du forage..

9.2, Organisation 'des chantiers
a vall
Les conditions générales de travail fixées par la réglementation camerounaise sont applicables au perscnnel du
chantier de |'Enlreprise. Le travail de nuit est proserit, sauf dérogation contraire et exceplionnelle.

- ; ion
Le choix des maténels reléve de [a responsabilité du Cocontractant, La conceplion générale de l'ensemble du matérie!
devra étre adapied aux conditions kocales d'ufilisation, & létat des pistes el des accés, au rythme d'exécution défini
précédemment.

Une visite de conformité des matériels sera faite contradictoirement au début des prestations, dans le but de vérifier
s conformite avec'les maleniels proposés dans l'offre,

la compatibilité entre les capacilés de ce matériel, les prescriptions du CCTP et les délais d'exécution.

Le prononce de cette conformité par procés-verbal ne lbére en rien le Cocontraciant de ses engagements.

Article 10 - Provenance, qualité des matériaux et du matériel
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Le Cocontractant soumetira aaaummanmm []ﬁlégmm Dépm‘l&m&ntala el de lEau de ['Energie du Mbere,
les matériaux et matériels qul comple employer avec indication de leur nature et de leur provenance,
Tous les matériaux ou matériels reconnus défectueux devront &tre évacués par le Cocontractant 4 ses frals.

Le Cocontracian! 2'encage 8 exécuter avec be matériel et les malériaux qu'il propose toutes les prestations dans les
régles de |'art, queles gue soient les conditions et la nature des sols de fondation.

Le Cocontractant assure sous sa propre responsabilité lapprovisionnement régulier des matériaux pour ka bonne
marche des chanliers.

Nongbstant 'agrement de la Délegation Dapartementale de I'Eau et de I'Energie du Mbere pour la qualité des
matériaux e la heu d'emprunt, le Coconlraclant reste responsable de la qualite des malgraux mis en oeuvre,

Il lui appartient de faire effectuer 3 ses frais toutes analyses ou essais de malérdaux nécessaires & une bonne
exécution des ouvrages,

Article 11 - Conditions de réception provisoire

Les réﬂupﬂ-mw provisoires seront prononcées au vu des résultals el des constatafions qui seront faites sur le
terrain, sauf rﬁsﬂl‘uﬂs failes par le Cocontractant dans le cahier de chanlier.
Les conditions de réceplion provisoire seront précisées au cas par cas, elles inclueront notamment Iz qualité de leau
el le débit instaniané conformes aux caractéristiques annoncées.
La réception sera réalisée par groupe d'ouvraces (réception partielle) et notifiée au Cocontractant par la Délégation
Départementale de I'Eau el de 'Energie du Mbere chargée du contriie, lors des réunions mensuelies de chantier. La
ré-aaptiun provisoire fera l'objet d'un procés-verbal, La demiére réceplion provisoire partiele vaudra récephion
proviscire compiéte el déclenchera le débul de la période de garantie,
Les frals afférants } ces réceptions sond supportés parle Cocontractant.

Article 12 - Conditions de réception définitive

Les réceplons définitives seront proncncees & l'expiration du délai de garantie dun an aprés la réception
provisgire compiete
Il ne sera pas procedé & des essais pariculiers mais simplement & un nouveau contride du fonctionnement
\{onctionnement des équipements et du dispositif d'entretien).
Si des conditions inférieures & celles de fa réception provisoire étaient constatées, du fait d'une malfagon dans
léquipement ou d'un mangue dinformation ou de formation du Comité de Gestion du Point d'Eau, e Cocontractant
serail dans I'uhlrgahun de rétablir les caractéristiques initiales (y compris actions d'animation) & ses frais quelque soit
la durée des presiations nécessaines.
La réception définiiive sera notifiée au Cocontractant par le Malire d'Ouvrage.

Article 13 - Garanlie

Le Cocontractant s'engage a exécuter, avec le matériel qu'il propose, loules les prestations dans les régles
de Fart
Les obbgations du Coconiraclant pendant la période de garantie consislent & changer, ou réparer les piéces
defectueuses ou colics qui ont été endommagies suite & un défaul de fabrication
Afin d'assurer un suivi rigoureux du fonctionnement ef de l'entretien des equipements durant la période de garantie,
e Cocontractant devra effectuer des toumées de suivi techniques pour chacune des réalisations du projet
Au cours de ces toumées, auxquelles pourront #tre associés des techniciens de la Délégation Départementale de
I'Eau et de 'Energle du Mbere seront examines et conirdlés le fonctionnement des installations et les interventions
des artisans réparateurs,
Les compléments de formation necessaires of des séances de rappel systemaliques seronl dispenses a celte
oocasion. Chacune de ces loumees fera Fobjet d'un compla rendu détaills,

CHAPITRE V - FOURNITURE ET INSTALLATION DES POMPES A MOTRICITE HUMAINE

Article 14 - Fourniture - installation des pompes & motricité humaine
Caractéristiques des pompes & motriclté humaine
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Le choiXdés pompes devra tenir compti de fa politique gouvemementale de standardisation des éguipements
hydrauliques en milieu rural.
Aucune pompe submersible élecinque ne sera réceplionné sans la production préalable par 'Entrepreneur d'un
certifical de provenence ou de qualité délivré par le fabncant ou son representant ddment agrés par ce demier.

14.1 .Diamétre
Les forages seront equipes de lubes PVC dont le diametre intérieur utilisable sera 110 mm au minimum.

14.2 Débit
Les niveaux dynamiques dans |a zone du projet seront situés en mayenne & une vinglaine de métres de profondeur,

loutefois le modele dé pompe proposé devra pouvoir fonctionner sans demander de gros efforts pour des profondeurs
dinstaliation de fordre de 50 m et des niveaux dynamigques de profondeur équivalente.

Le debit en rythme normal d'explostation pour les pompes a8 motncité hurmaine devra élre au minimum de 1 mih a 25
m et 0,7 m*h a4 m.

143 thmnn A la corrosion

L'ensemble des élérru&nls constitutifs des pompes devra résister & la comosion de Feau et de I'air (on demande & ce
sujet que le L‘nmnlracsant fournisse une documentation sur les tests de contrble effectues en usine sur le materiel
foumni ou Equn.ralent a celui qui sera fournd). Le Cocontractant joindra & sa soumission Ia liste des piéces en contact
avec l'eau el précisera e matériel constitulif et le procédé anti-cormosion de ces pidces.

14.4 Embase

La fpumniture dﬂﬁ pompes & motricité humaine devra inclure aussi ;

la foumiture des embases de fixation de la pompe sur le socle ; Ireillis métallique soudé avec des boulons, goujons,
ecrous el rondelles de fixation |

ta founiture de jeinis datan{:hﬁfta _
Les embases foumies doivent comporter des plaques de fermeture qui seront mises en place en attendant la pose
de la pompe,
Les caraclénstiques des géotexties a emplayer sont:
type : TYPAR 3627 (labriqués par EUF-‘EIHT DE NEMOURS S.A.)
nature . mnéa polypropyléne
coefficiant de perméablfité : 10-4 m/sec sous 2 KN/m2
transmissivité ; 10-6 m2isec sous 20 KNim2
ouverture de filiration : {095)
tamisage & sec | 280 um (95% pour 2280 :.J]l
14.5 Entretien courant
Le fournisseur remphra un tableau decrivant la nature des operations d'entretien courant avec comme renssignements
paur chacune d'elles |
la périodicité ;
les piéces concernées ;
le colf des paéceshandues dans le pays ;
l'outillage rrécmanre
14.6 Réparation
Le foumisseur précisera pour quelie panne [extraction de la pompe du forage est nécessaire ainsi que les différents
poids uniiaires, notamment :
fantaine mmplélf;
méire finéaire du tube d'exhaure (avec la tige) vide et plein d'eau ;
carps de purnp&
I précisara pour les réparations les plus fréquenl:e's{a nature de inlervention et sa périodicité.

14.7 Accessoires
Pour les pompes dont la mise en place et le démontage nécessitent un moyen de levage, les soumissionnaires
propasenont, en option, la fourniture d'un dispositif de levage adéqual, chévre ou portique, desting & &lre instalic a
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demeure sur chague ouvrage. Ces dl:spmﬂlfs devront éire CONGUS er pmnetlm des manoeuvres aisées lors des
montages et démontages des colonnes de pompage par les réparateurs villageols.

Le soumissionnaine devra proposer en culre pour chague pompe 1a ou les clés necessaires pour assurer le montage,
Iz démoniage el le remplacement des pieces d'usure courante,

148 Piécos dotochens

Les pidces detachées devront, dés he débul de la campagne de prestations, élre disponibles dans les différents points
de vente ainsi que cela est défini dans le présent CCTP.

Un kit de piéoes d'usure et une caisse & oulils pour montage et démotage de la pompe seront livrés pour chaque
pompe et remis au Comilé de Gestion du Paint d' Eau .

14.9 Brochures techniques et pédagogiques
Le soumissionnaire doit prévair la foumiture de brochures techniques et pédagogiques sur le montage, e bon
fonchonnement, l'entretien et les réparations de la pompe.

Ces brochures comporteront simultanement trois niveaux d'information,

a) Un niveau exclusivement ilusine sur les thémes sulvants |

comment pomper mrredmnt {illustrations avec pmms ou dessing).

comment décaler une anomalie dans le fonclionnement.

comment effectuer les pelites réparalions.

b} Une notice comyléle de montage, d'utilisation et d'entretien. Tous les types de pannes pouvant se produire doivent
y elre mentionnes ainsi que les moyens d'y remader.

¢} Un niveau dacunmntaura complet portant sur tous les aspecis de la pompe ; fabrication, piéces constitutives,
malériaux utilisés, montage, entretien courant, réparations imporianies, lisle des pieces détachees et leur duree de
vig appﬂ:r:lrrnaﬂh'ﬂ Bl

Ces brochures acmmpagnemnl ka livratson de chaque pompe, des exempiaires supplémentaires de reserve seront
consenves chez les representants du foumisseur,

En outre, le Coconfractant doit prévoir une fiche d'entretien pour chaque pompe (ginsi que des exemplaires de
reserve), qui sera conservée dans chaque village, et qui permettra dinscrire toutes les interventions el réparations
effeciuées. '

14.10 Mise en place du dispositif de maintenance

Les pompes 3 molricité humaine seront incorporées dans le réseau de maintenance existant dans le Département de
Mbere. Le Coconiractant assurera la formation de deus (02) arfisans réparateurs par pompe instaliée pour intervenir
el effecluer les réparations . La formation des artisans réparateurs sera une condition préalable a la réception
provisoire des quipements.

Le Cmtractmlta;surara également la formation des membres du Comité de Gestion pour chaque point d'eau pour
coordonner la maintenance courante sur le lype de pompe installee.

Le Cocontraciant fournira au comité degmibnuna:m 4 gutils pour le démontage et le montage de la pompe &t
les pidce d'usure. Cetle caisse sera consfituée de E]Edéﬂagnffe 02 clés plate de 19 ; 02 clés plate de 17, 01
étau ; 02 roulements pour Ia 1&te de la pompe ; 02 segments de piston pour ke cylindre ; 01 clé de 22 (ete.

Article 15 : Transport, livraison et pose des pompes

Le Cocontractant assurera I'acheminement du maténel jusqu'au Camenoun ol il sera stocke en entrepdt sous
sa responsabdité, le remplacemen! des éémenls délériorés lant a sa charge.

Le Cocontractant est censé avoir inclus dans ses prix tous les frais grevant les foumitures, notamment : les
frais de transporl. Ertd'assuranca les frais d'embatlage, de ransbordement, de déchargement, de transit, de déballage,
et de mise en place au feu de livraison

Chague llvraison doit &tre accompagnéa d'un état dressé par le foumisseur, comporiant notamment : date de
livraison, référence du marché, identification du Cocontractant, identification des fournitures fivrées el leur réparlition
par colis Mt B

Le: Cocontractant devra également assurer le transport et linstallation des pompes sur chague site.
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L'équipe de forage aura la respumahuﬂ:& dassurer la construction des socles et de fixer les Emtlasas
nécassaires A la fixation des pompes. Les embases fournies devront comporier des plaques de fermeture.
Dans sa scumission, ke Cocontractant foumira les plans cotés des embases.

Article 16 : Réception qualitative proviscire
Le matériel mis en'oeuvre donnera leu & une réoeption qualitative provisoire qui aura Beu en deux étapes.

Une réception qualitative dans les entrepdis du Cocontractant au Camenoun, qui portera sur |a réception du procéde
de fabrication el des matériaux utilisés (pidces adminisiratives et techniques justifiant que la qualité des matdriaux
uliksés sont conlormes A fa proposition).

La réception mantionnée cl-dessus sera suivie d'une réceplion technique qui aura lieu sur le chanlier lors de
Iinstallation de la premiére pompe el au vu des résultals constatss sur le temain,

Le prononcé de cetle réception ne libére en rien le Cocontractant de ses engagements aussi bien par rapport aux
délais que par rapport aux prescriptions techniques.

Le Chef de Service ou son représentant pourra & tout moment inspecter les foumnitures afin de verifier leur conformite
aver les présentes spécifications.

Les materiau évmh;aﬁemenlmmrmm défeclusix ou en non-conformité selon la description ci-dessus devront dtre
avacués par le Coconlraciant el & ses frais.

Tout changemen! du matériel proposé dans I'offre (type, caractéristique, origine, elc.) avant ou aprés la visite de
caonformite el pendan la réalisation des prestztions est formellement interdit sauf accord écrit du Maitre d'Quvrage
Dalégué aprés demande du Cocontractant.

Sl les foumitures ne sont pas en conformité avec lés spécifications, le Mallre d'Ouvrage peut les rejeler et demander
leur remplacement ou les modifications qui seraient nécessaires, sans charge supplémentaire pour celui-ci.

A |
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Piéce N°6
CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRE 5

o

| N°PRIX | DESIGNATION UNITES PRIX UNITAIRE | PRIX UKITAIRE
| v F 2 _ | | |ENLETTRE) | (EN CHIFFRE)
SEEI_El[r_ﬂ__ PREPATION ET IMPLANTATION DU CHANTIER
104 Amenda ot repl du matbael ot du Personnsl FF
102 Eluda géophysique et hydrogéologiqus u_
103 Projel d'exécution FF
104 Misa en station sur le sita des travaux el instadation | U
| deschantirs y compris panneaux de signalisaton
SERIE200 | FORATION =
| 201 Foraficn des terrains d altération su rotary@S™ 7/8 | mi
| | jusou's 30,00 m T
202 Poag 2! Lu'ramagu u‘umm;mmmm P‘.n'l::aun mil
@ 175185 mm
203 :;m du s0cle au merteay fond de bou en 26" | ml
SERIE300 | EQUIPEMENT - DEVELOPPEMENT -
B _ | POMPAGE ET ANALYSE
301 | Feumilure el pose de bubes mF""ﬂ:pdeIHEv mil
[ | 125 enm oo 137140 mm
302 Fm-m-l.:m:lpnaa-:hhbm &n PYE crboine 8112 | mi
=125 mm oy 137-140 mm
303 Foumiture et mise en place du massd filtrant de | ml
qmiu'aﬂ:-m 1-3 mm
404 F'qu:ru. mise en place d'un bouchon dargile u
305 ! avec bout venant 1]
305 Cimentation on 1Mo da forage u
| 306 | Metioyage el développement du forsge & Fare iRt |
| lien o eau e
307 i de pampages par palier U
SERIE 400 | SUPERSTRUCTURES
401 Fibalsaton des sockes pour la pose delapomps | U
402 Emwhmhmdahdﬂadapfmmelmﬁbmmh u
&n bédon anmd dosé 3 J50kgim?
Ll Constrzchion du chenal dévacuation dumx u
404 Construction d'un mure de sécurisation an parpaing | Ens
de 15x20nd0cm de 120om de haut avec portllon
muni un pore-cadenas+)1 cadenas robusla
405 Corstrction du puits perdu u
406 | Fourniturg ef pose de peinlure & hulle sur munet mt
. TN | _mbérieur o1 axtitiewr
i ﬁ_Efgl_E 500 FDUHHHLWE ET msm.l.mmu DES POMPES
ﬁ:u.mt:lmﬂpmmhpm‘m A mabicity humaing | U
| 501 complsts |lypec Faile en mabariuk resistants: et
povvant refouler aisément 'eay avec un bon débif)
¥ Cormipris boules sujésons
02 Essals &t FF
503 m&fﬂm#m'ﬂ pour gémontage et
pour maindenanca, chaine de sécurisation ENS
e 1a pomipe e les piécas dusure de (a pompe pour
L | | upe garantie dun an.
| SERIEGD0 | TRAITEMENT OE L'EAU, ANALYSE ET
=™ LABELLISATION i
| 601 Traiiement de Teau au chiore cu son dauivalent 1]
602 mmﬂmmmammm feau |
oliténue + rappor
603 u

Fourniture et pose de la plague sipnalétique

9




SERIE 700 ~ | E-REALISATION DES PLANS DE RECOLLEMENT ET FORMATION DES ARTISANS REPARATEURS ET DES
COMITES DE GESTION

701 Riafisalion du pian de recolement u

T2 _| Formation des arfisans réparalewrs U

703 | Formabion des comités de gestion o, b

704 | Sensibilzation sur b cholera ]
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

DESIGNATION

N® PREX UNIT | QUANTITE | PRIX PRIX
ES UNITAIR | TOTA
I T —— — - — — E _I‘—
SERIE 100 | PREPATION ET IMPLANTATION DU CHANTIER
101 Amenée of reph du matriel et du Personnal FF__ |01
| 102 _Etuda ghophysiqua at hydroghalegiaue u n
Proset & exbeution FF | 01
103 hﬁaaﬂmﬂmmhﬂﬁmwahﬂmmu o
chantiers y compeis pannepux de signalisaion
_ | sousTOTAL 100
| SERIE200 | FORATION
(200 raammmmamﬂmmw 718 jusqu'a 30,00 ml 30
202 Puﬂﬂmndmg&u"m tube provisoire an PVC plein & 175-195 i 30
i
203 Fevation du sock au marteau fond de lrou an ©6° 172 ‘ml |30
SOUS TOTAL 200
| SERIE300 | EQUIPEMENT - EE‘H’ELﬂFFEIIEHT-PDhI’.ﬁGE
| 3 Fourniure at pose de tubes mP'I.I'GpHIrt-E'ﬂE 125 mm ou ml 40
L | 137140 mm
| 302 | Foumure ot pose 02 ibes en PVC créping © 112 - 125 mm mi 20
Lkt | ot 137-140 mm |l
303 Foumniting et mése en place du massd mmmm il 40
1-3 mm
304 Fourniturs, mise en place dun bouchon d'arle u 01
305 Remblayage avec fout venant U 0
305 Cimentalion an bits de forage U 01
306 Hﬁﬂwa@ﬂdﬁhﬂwﬂﬂufﬁmamﬁﬂﬁﬂm&u 01
Foblention deau claie
307 Exsais de pompages par paliar | S K.
| SOUSTOTAL 300
SEF.'IE -Itlﬂ SUPEH‘STHUETUHEE
40 R slisaiion des socles pour la pose o2 la pompe u o
| 402 Eoasuction de 1a dalle de proprotd el and bourbior on baton | U 01
amé dosé & 350kgim? ¥
403 Gonstruction du chenal dEvacualion des oux u 01
404 Consiruclion dun muret de sécursalion en parpaing de |
15:2040cm de 120cm de haut avec partilon muni dun parte- | Ens | 01
Mlmm
405 Censtruction du pusts perdu U 01
406 Fourmiture et pose de peinture & hulle sur muret intérieur et | m? 28
| exideur. . E & ]
_ { 50 I.IETD?.AL an
_ SERIE 500 FOURNITURE ET INSTALLATION DESPOMPES
Feurniture ei pose de la pompe & matricilé humaine compléle
501 (ype. Faits en mabériaux réssstants et pouvant refouler aisément | U 01
Teay vec un bon débil) y compris toutes suions
502 Essais et réglage FF_ M
Feumnitura o une caisse & outl pour démonlege et montage pour
| 503 | maintznance, chiing de sécurisation de la pompe ef les peces | Ens | 01
duswn de ip pompe pour une gerante dun an. —
| | SOUSTOTAL 500
EERIEE'W TR.M‘IEIEHTD‘E L'EAL, ANALYSE ET LABELLISATION
601 Trallement de l'eau 2 chiore ou 500 Emll.rﬂanl u i
602 Analyses physicochimiques et baclériologie de feau oblenue + | || 2
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603 Foumiture ef pose de la plaque signalétique U 2
. 'SOUS TOTAL 600 i
700 REALISATION DES PLANS DE RECOLLEMENT ET FORMATION DES ARTISANS REPARATEURS ET DES
| COMITES DE GESTION L) =~

|71 | Resbsafionduplsn demscofement =~ 020000 U 02
(702 | Fomation des arfisans réparateurs u 02
{703 | Fonmabon des comilés de pestion [ u 02

704 Sensibdisation sur i cholara u 02
| SOUSTOTAL 700

TOTALHY j
| TVA[19.25%=TOTALHT9.28% = F
| TOTALTTC=TOTAL HT+TVA .

IR (2,2% ou 5,5%]

NET A MANDATER=TOTAL HT- IR
Arrdid le présent devis estimatif 4 la somme de : francs CFA

Signalure
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MODELE DETAILLE DE SOUS-DETAIL DE PRIX

3
| SOUSDETAL DE FRIX. s —— ==
Désignation
Durée
N* Prix | Randsment journaer O totale Unité activilé
' | M35 m
- | CATEGORIE Quantith Salairaij Jour fac Mantan|
Y P
=
STOTALMAMDGUVRE(A)
o TYPE Quantits Taun Jour fact Morilant
i
| B[
=3 1IN )
| -
= - = . T
w | TYPE - Cuanih Prix unilaie Consommaion Mandanit
&
=
:
b
2
SITOTAL MATERIAUX (C)
COUT TOTAL DIRECT (D) A+BAE
FRAIS GENERALX DE CHANTIER (E) D*%
FRAIS GENERAUX DE SIEGE [F) D%
COUT DE REVIENT {G) DHE+F
RISQUES ET BENEFICES (H) &%
PRIX DE VENTE TOTAL H.T. (F) G+H
| PRIX DE REVIENT UNITAIRE H.T. (V) PiGté

H.B Le Sous- datail dusm:wa présenté sous forme de tableau dans lequel fous les p prix du bordereau des peix seront
décomposés conformeément au présent cadre,
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PIECE N°9 : PROJET DE LETTRE -
COMMANDE
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-REPUBLIQUE-DU-CAMEROUN - -

Paix Trawvall Patrie

g

REGION DE LADAMADUA

REPUBLIC OF CAMERCO!
Peace- Work- Fatherlont

- ADAMAWA REGION
LIy
DEPARTEMENT DU MBERE
YT Ted ] MBERE DIVISION
e
COMMUNE DE DIR
HFEFE R ﬂﬂ?ﬂﬂuﬂﬂu
LTl
SECRETARIAT GENERAL
- GENERAL SECRETARY
AR EE
Fassé aprés Avis d’Appel d'Offres National Ouvert N® TAQNOIC-DIRICIPM/Z02E DU

POUR LES Travaux de construction d'un Forage d'eau Potable Equipée de Pompe a

Motricité Humaine a KOFFA{LOT4).COMMUNE DE DIR, DEPARTEMENT DU MEERE, REGION DE
L'ADAMAOUA.,

MAITRE D'OUVRAGE : MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR
TITULAIRE : __~

BP: &  Tel Fax
NPR.C: &

N CONTRIBUABLE

OBJET : EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN FORAGE D’EAU POTABLE

EQUIPEE DE POMPE A MOTRICITE HUMAINE A KOFFA(LOT4), COMMUNE DE DIR,
DEPARTEMENT DU MBERE, REGION DE L'’ADAMAOUA.
LIEU - DIR

DELAI DEXECUTION | trois (03) mois
MONTANT EN FCFA :
S
HTVA
| TVA. (19,25%)
| AIR (2.2 OU 5. 5%)
T Met @ mandater

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC EXERCICE 2026

IMPUTATION

AUTORISATION DE DEPENSE :
BOUBCRIT, LE-... il ol il
SIE, LB e it e banshin i
= g gl o | s SR LR et L RS ST

ENREGISTRE, LE .......ooversimrirvrrarrsrssrrssmrrrs
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ENTRE

La République du Cameroun, représentée par Monsieur le MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR, Autorité
Contractanle, dénommé ci-aprés « L'Autorité Contractante »

D'une part,
Et

L'Entreprise
B.P:_ . Tel s FAX:

MYR.C: ; W* Conftribuabla:

MN° COMPTE BANCAIRE , DOMICILIE A,

AGEMNCE DE :

Représantée ;:_E:Frl'fl'tanslaur ' , son Directeur Général, dénommé

ci-aprés « I'Entrepreneur »

D'AUTRE PART,

o Elé mnvenﬁ. él_a}rélé ce qui suit .

SOMMAIRE
TITRE| ' "'Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

TITRE Il Caheer des Clauses Technigues Particuligres (CCTP)
TITRE I ‘Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

TITRE IV Detail du Devis Eslimatif (DE)

g
i
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Page......et Derniére de la LETTRE - COMMANDE N° fLC! C-DIRISGICIPM/2026 DU

Passé aprés Avis d'Appel d'Offros National Ouvert N° JAONCIC-DIR/CIPM/2026 DU

POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN FORAGE D'EAU POTABLE EQUIPEE DE
POMPE A MOTRICITE HUMAINE A KOFFA(LOT4), COMMUNE DE DIR, DEPARTEMENT DU

MBERE, REGION DE L'ADAMAQUA,
LIEYU :DIR
DELAI D'EXECUTION : Quatre (03) mois

Montant du marche en FCFA :

yizvcs: KAl A
AT e | NG
T LA, (19.25%)
AIR (22'% OU 5,5%)
Mel'a mandater
[ = T Lu et accepté par 'entrepreneur,
3%
L L W B 0 I By
Signé par « L"Autorité Contractante »

T o

L

e ———— o

Enregistrement
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PIECE N°10 : MODELES OU
FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR
LES SOUMISSIONNAIRES
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TABLE DES MODELES

Annexe n® 1: Modéle Déclaration d'intention de soumissionner

Annexa n® 2: Modéle de soumission ............ccoceiiiissiisis s,

Annexe n® 3 Modéle de caution de soumission ... .ooeeeinn,
Annexe n® 4; Modale de cautionnement définitif

Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)

----------------------------------

Annexe n'7 : Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique .................

Annexe n” &: Modéle de Cadre du planning

Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser ...........

Annexe n® 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'etre sous fraitees .......

Annexe n® 11: Modéle de CV de personnels 4 maobiliser

Annexe n” 12: Modéle de tableaux de référence du candidat

Annexe n® 13: Modéle de descriptif de la méthadologie et du plan de travail ..............

Annexe n® 14: Modéle de fiche d'information relative au matériel essentiel

Annexe n® 15 Modéle de déclaration sur 'honneur de visite du
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AI*-IHEKE N° 1 : MODELE DE DECLARATION D’INTENTION
DE SOUMISSIONNER

A inserer an annexe ala

Je soussigne,
Nationalité :
Domicile

Fonction

En veriu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier
d'Appel d'Offres National n®[indiguer la nafure de la prestation).

Declare par la presente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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~ ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

BRI T e e e e e R [Indiquer le

nom et la qualité du signataire] représentant la société, Ientreprise ou le groupement (8)
Dont le siege social est a .

Inscrite au reglatre du mmmerce de

. Sous len”

Aprés aveir pris connaissance de toutes les pieces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel

d'Offres y compris les additifs,

WP SR el e e e T et L P A [Rappeler 'objet de 'appel d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les foumitures ou a exécuter les prestations
conformément au dossier d' Appel d'Offres, moyennant les prix que ['ai tabli moi-méme sur
la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de ['offre
Falo Vil <3 o 1] 1 ol

Francs CFA Toutes
Taxes Comprises. |[En chiffres et en lettres]
M'engage a exécuter les prestations dans un delaide ... Mois

- Mengage &n outre & maintenir mon offre dans le délai .. s JOUTS [indiguer
la durée de validité, en principe 80 jours] a compter de la date Ilrnrte de remise des offres.

- Adhére entiérement a la charte d'intégrité el a |la déclaration d'engagement envirennemental et
social jeintes aux présents DAO.

Les rabais offérts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage D&légué
Se liberera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au

o1 DR ) M| T r o e R T ; Ouvet au nom de
............... Aupres de la  bangue
.......................... Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement
entre nous.

By s e e B T e S R
Signature de

BN QUAHEE 8 . . . o iev vrrsemresmssnnrorissasmsssesmvssbanmess ves Ddment autorisé a signer les soumissions
pour et au num‘da : :

R R e S e AL
{8) Supprimer la mention inutile

{9) Annexer Fa lattre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE
SOUMISSION

Organisme financier :
Reférence de la Caution : N* ... s sa e

Adressée & [indiguer le Mafire d'Ouvrage ou e Mailre o' Owvrage Ddlégué el son adresse] Cameroun,
ci-dessous désigngé « le Mailre d'Ouvrage »

Attendu quealélﬁmstamire j .ci-ﬁéssws &Ealgn&e « lg soumissionnaire »,
a soumis son offreendate du ............... .................................. Pour [rappeler 'objet de Fappel
d'offres), ci-dossous désignes

# L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement proviscire égquivalant a findiguer je
mantant] Francs CFA,

O - e e e e ... [Nom ef adresse de l'organisme financier],
PEPrAsenlBe DAL .. ..orove it ke S [Noms des signalaires], ci-dessous désignée
« |'organisme financiar », déclarons garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Didfégue de [a somme maximale de [indiquer le mantant]

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage a régler integralement & au Maitre d'Ouvrage ou
au Maitre d'ﬂuwaga- Détdgud, s'obligeant elle-méme, ses successeurs ef assignataires.
Les mnﬁrtmna I:I’E: celte obligation sont les suivantes

Si le soumissionnaire retire son offre ;:-enﬁant la période de 'ﬂ‘aildlt'!l' prévue dans le dosseer
d'appel d'offres ;. OGO

Si le soumissionnaire, s'étant vu notfid lattribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou fa
Maitre o Cuvrage Délégué pendant la période da validité :

- ometde :Ii-iglr:ﬂr ou refuse de Sng:mflié marché, alors qu'il est requis de le faire ;






- opmet ou refuse de foumnir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif),
comme prévu dans celui-ci. Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou le Mallre
d'Ouvrage Deldgue d' un montant alfant jusquau maximum de [a somme stipulée cl-dessus,
des receplion de sa premiere demande écrite. sans que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
o Cuvrage Deiggue soif tenu de justifier sa demande, etant entendu toutefois que dans sa
demande le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Oildgud notera gue le montant qu'il réclame
lui est di parce que I'une ou |'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,
et qu'll spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) jous.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés |a date limite fixée par le Mallre
d'Quvrage ou le Maitre ¢ Ouvrage Déldgué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au
trentiéme jour inclus suivant 3 fin du délai de validiteé des offres. Toute demande du Maitre
d'Ouvrage o di Maltre &"Ouvrage Délégud tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par
letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation ef son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront sauls compétents pour statuer sur toul ce qui
concerne e présent engagement el ses suites,
[ Signé at authentifié
par lorganisme
financiar

T e A ..Fﬂ'

[Signature de I'organisme linancier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT
DEFINITIF

Organisme financier ;
Référence de la Caution | N* .......... R S s o S

Adressée a [indiguer ie Maltre d' Ouvrage ou le Mallre d'Ouvrage Déiégué el son adresse] Cameroun,
ci-dessous désigné « ke Maltre d'Quvrage »

T T L I B L v b bbb s S R RN
du fournisseur ou du prastataire], ci-dessous désigné « la

Fournisseur ou du prestalaire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », &
réaliser

viemeennen (INOM Bt adresse

fimdvquer fa nafurs des founilures al services connexas]

Aftendu qu'il est stipulé dans le marché que le Foumnisseur remettra au Maitre d'Ouvrage ou su
Mailre d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant egal a [indiquer le pourcentage
compris entré 2 et 5 %] du montant de la tranche du marché comespondant, comme garantie de
l'exécution da ses obligations de bonne fin conforméament aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautiocnnement,

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

[noms des signataires], -

ci-dessous désignéea « Morganisme financier », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au

Maltre d'Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande &crite

de celui-ci declarant que le Fournisseur cu le presialaire n'a pas satisfait 2 ses engagements

contractusiz au titre du marcha, sans pouvaolr différar e paiement ni soulaver da contestation pour

quelque motif .que ce soil. toute -somme jusqua concurrence de la somme de
sesinenane.. (871 Chilfres el en letires].
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu du présent cautionnement
définitif &1 nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ouw
changemant

Le présent cautionnement définitif prend effet 4 compler de sa signature et dés notification
du marcheé. La caution sera libérée dans un défai (indiquer le délai) 4 compter de la date de
réception provisoire des fournitures,

Aprés e délal susvisé, la caution devient =ans objet el doit nous étre automatiguement
retournée sans aucune forme de procédure.

Toute demantie de paiement formulés par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au
titre de la presente garantie doit étre faite par leftre recommandée avec accusé de réception,
parvenue 4 la bBangue pendant la péricde de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounals. Les fribunaux camerounals seront seuls compétents pour statuer sur loul ce qui
concerne le présent angagement et ses suites.

Signé el authentifié par FOrganisme financier

[signature de la bangue]

# ey i
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE
DE DEMARRAGE

Crganisme METETIAR b e R

Référence du Cautionnemant : N” ... i s e e
Adressée findiquer e Maltre o' Ouvrage ou le Maitra d'Ouvrage Déldgud)
[Adresse du Mallre o Quvrage ou du Maitre d Ouvrage Deélégue/

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre

d'Cuvrage Délégué »

Mous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le
comple de

et T B b Sl A i [le titulaire], au profit de

Maitre d't.'.'u'm%gi&' ou Maitre d'Quvrage Délégué [Adresse du Malre d'Ouvrage ov du Maitre
d'Ouvrage Déldgind] (= le béndliciaire »)

Le paiement, '_Eana contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,

déclarant quﬁ" U Y s e e A e fle fifwizire] ne s'est pas acquittd de ses obligations,

relatives au remboursement de lavance de démarrage selon les conditions du marché
O 11

..................................................... relatif aux fournitures et services connexes [indiguer l'obyel ef

fes références de lappel doffres el le lol, évenfuellement], de la somme totale maximum
correspondant & l'avance [guaranfe 40% el trenle 30% (respectivement pour les marchés de
fournitures el 'de services connexes) | ﬁu montant _Tuute:s Taxes Comprises du marché n®

v enn o, Payable dés la notification de l'ordre de service correspondant, soit
francs CFA

|10



A

La prem_fa;umntle entrera en vigueur &t prendra effet dés réception des parts respectives de
calte avance sur les comphes de ... i lilulaire] ouverts auprés de la

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément & la procédure fixae
par le CCAP. Toutefois. le montant du caulionnement sera réduit propeortionnellement au
remboursemant de l'avance au fur et & mesure de son remboursement.

La loi el la jundiction apphcables a la garanbe sont celles de la République du Camergun.

Signé et authentifié par lorganisme financier

' Y [signature de l'organisme financier]



ANNEXE N°6 : Modéle de cautionnement de bonne
exécution en remplacement de LA RETENUE DE
RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement : N® .. -t
Adressée [indiguer e Malire d‘Dwmg& ou e Maitre d“{:!m-'raga ﬂ-ﬂﬁgua;
fAdresse du Maifre d'Ouvrage ou du Maltre d'Ouvrage Délégud]

crdessous designeé « le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué »

Aftendu qQue ... R e T L T nom ef adresse du fournisseur ou
ol prestalaire), c-iessous désigne « le Fournissaurs, s'est engage, en exécution du marche, fivrer
les fourniduras de {indiquer l'objet des prestations]

Altendu quiil est stipulé dans la marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inféneur
4 10% & préciser] du montant TTC du marché peut éire remplacée par une caution solidaire,

Attendu gue nous avons convent de donner au Fournisseur ce cautionnement,
INOLRS: - e i .. adresse wgamsnw financier], représentée par . sasssamnniynsss (T NNTIG
des srgrnatﬂimsj el ci-dessous designee « organisme financier »,

D5 lors, nous affirmons par les présenles gue nous nous portons garants el responsables A
Fégard du Maitre d'Ouvrage ow du Maffre d'Ouvrage Défégué, au nom du Fournisseur ou du
prestatare, pour un montant makimum de ... JE01 chiffras st en letires],

corraspondant a [pourcentage inférieur & 10% a pr&:ﬁsar] du montant du mm&{'ﬁﬂ]

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maltre d'Ouvrage Délégué ,
dans un déla maximum de huit (08) semaines, sur simple demande &crite de celui-ci déclarant
que ke Fournsssaur n'a pas satisfalt a ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Cuvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par
se8 avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif

112



que ce soit, toute (3) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur
& 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décomple définitif, sans que le
Maitre d'Ouvrage ou ke Maitre d'Cuvrage Delégue ait a prouver ou a donner les raisons ni le motif
de sa demance du montant de la somme Indiquée ci-dessus.

Mous convenons gu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présenle garaniie entra en vigueur dés sa signature, Elle sera libérée dans un délal de trente
(30) jours & compter de |a date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par
le Maltre d'Cuvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué,

Toute demande de paiement formulée par-!n' Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
au titre de la présente garanke devra &tra faite par lelire recommandes avec accusé de
receplion, parvenue a la banque pendant |a période de validité du présent engagement.

La ;lrés&ntﬂ_:éau!tinn est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounals seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le
présent engagement el ses sultes. Signd el authenlifié par l'organisme financier &................ e

[signature de I"Organisme financier]

.
L

(19 Gas o ia caution est établie une fols au démamage des fravaux el couvre la tolalité de la
garantie, soit fj'.'.f‘.’-f.':- du marche,



ANNEXE N°7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE

[Lieu, date]
A . [Nom et adresse du mailre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons 'honneur, conformément a votre DAD N®
du. ..relatif a_..__..., de vous soumatire ci-joint, notre proposition technique pour ia

fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes enligrement

disposés, sur la base du personnel proposé A entamer des négociations pour fa

meilleure tonduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de

ladite propasition technigque, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient

des négocialions du conftrat.

Veulllez? agréer, Madame/Monsieur................., l'expression de nolre parfaite
considéralion. /-

Signature du représentant
hahilité : Nom et titre du
signataire :

Nom du Candidat : Adresse



ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quanlids, les rendements journaliers. la duree d'execution des travaux el les
ralentissements voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois,
les et montants prévisionnels des décomptes de travaux par posle et curmulés, en tenant
compte de l'incidence des saisons de pluies, pour la solution de base et éventueliement
Ia solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer el insérer dans le Dossier d'Appe! d'Offres par le
Maitre d'ﬂun{ragej
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ANNEXE N°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A

MOBILISER
&1. Personnel technique clé /de gestion
Nom Fonction |Qualification |  Années Anndes Poste ou I
proposée minimale d'Expérience onction
D'expérience Ep-hél:lq = Occupé (o) pour
Générale pTr;E‘t: de| Chague projet

S

L e TR ot

1. Personnel d'appul (siége et local)

|I'~.Inm Spécialisation | Poste Année Attributions
d'Expérience

1 =
. i
il IE GN EE En E R S S B D S N B DD D b B TS Em
- 1
1
i
|



ANNEXE N°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS
SUSCEPTIBLES D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N* Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
| insérer Ia désignation des [insérer la quantité des articles
Fournitures] 8 fournir]
N*® Service
Désignation du Service Unité de mesure
[insérer la finsérer la designation du service] [unité de mesure]
numers cdu
Service/

i e — ——

"7




ANNEXE N°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU
PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

et s praye O L UL S N S T CR o S [ RE—— -
..................................................... Mom du Candidat
--------- Nomde lemploye @ .. ... ... it in i innincncasnserenesnnnn
e e e, ¢ L
................................................................ Diplémes
e DalE a8 EAINGE S L1 s b ue S o N e
VRN T L o I b Bl B WRCTW. W Nombre d'années d'emploi par
M At AR s i e e m e e e ae
Affiliation a des associations/groupements professionnels © .. .. .. ..o o i

|||||||||||||||||||||||||
||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Pnnmpalus gualifications :
[En une demi-page environ, donner un ap&rw des aspects de la formation et de l'expérience
de lemployé les plus uliles & ses aftributions dans le cadre de la rmission. Indiguer fe niveau
des responsabilités exercées par luifelle lors de missions anlérieures, en en precisant la
date et e heuw.]

-------------------------------------------

Formation :



——— e

[En un quarl de page environ, résumer les éfudes universitaires el autres eludes
spécialisées de I'employé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités
fraquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi que les diplomes obtenus.]

Pieces Annexes :
- Coniz cedifiée conforme du dipldme le plus élevé et éventuellement une
atteziation de l'ordre du corps de metier
- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

[En deux paces environ, dresser la lisle des emplols exerces par lfemployé depuis la fin de
ses études par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel, Pour
chacun, indiquer les dates, nom de I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail.
Pour les dix demiéres années, préciser en outre le type d'achivité exercée et, le cas
gchéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.)

Connaissances informatiques :
[indiguer, le niveal de connaissance]

Langues :
[indiquer. pour chacune, le niveau de connaissance ;| médiocra/moyen’ bon/excelent, en ce
qui conceme ia langue luafécrite/ parfée.] -

Attestation :
Je, soussigné, cedifie, en loute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent
fidélement compls de ma situation, de mes qualifications el de mon axpérnence.

.............. Datﬁ .
[Signature de lemployé et du représentant habilité du cansuﬁranﬂ
Jourmols/année
T T T I NS AP PR SN AW A A Rl o S e o e oA
Momdureprésentant habiité - . ... ... i i iiesnsninssonsesesanisssiannis

REY






ANNEXE N°12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer e nombre de 1 a 5] demiéres années qui illustrent le

miaux vos qualifications

A l'aida du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque
mission pertinente que volre sociélé/organisme a obtenue par contral, soit en tant que
seule société, soil comme 'un des principaux parienaires d'un groupement.

|N1;:IF11 de la Mission

Pays :

Personnel specialisé fourni par voltre

ILin?.-u : sociélélorganisme (profils) :
Nombre d'employés ayant participé a la
Mission

Mom du Chent: :

Adresse | Mombre de mois de travail ;
durée de la Mission ;

Date de démarrage Valeur approximative des services

Date d'achévement .

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :

— = L

Mombre de mois de travail de
spécialistes fournis par les presfataires
associés :

MNom et fonclions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de

I'équipe) :

Descriptif du projet :
|

[}escription des services effectivemnent rendus par votre personnel |

Nom du candidal ; .
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ANNEXE N°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN

DE TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technigue, la méthodologie et le plan de fravail sont les éléments essentials
de la proposition technique. Il st suggéné de présenter la proposilion technigue (10 pages
maximum, y compris les lableaux el graphiques) divisée en trois chapitres :

&l Conception lechnigue et méthodologie,
b) Fian de travail af

&) Organisafion et personnel

a)  Conception technique el méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré
d'expliquer la mamére dont vous envisagez les objectifs de fa mission, la conception des
prestations, la methodologie pour exécuter les activités et obtenir les résultats affendus et le
délaif de ceux-ci. Vous devrez metire en relief les problémes 4 résoudre el leur importance
ef expliquer la conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous devrez en oulre

expliquer la methodologie que vous avez l'intention d'adopter et sa compatibilité avec la
conceplion progosdes.

bl Plan de travail Dans ce chapilre, vous proposerez les principales activités que
comprend la mission, leur nature el durée, échelonnement et interrelations, les jalons (v
comprs les approbations inlermédiaires de laulorlé contractanie) el les dates de
presentation des rapports. Le plan de travail proposé doit éire compatible avec la conception
technigue et la m!ivthodumgi&. montrer que les lermes de réference ont élé compris ef
peuvent étre lraduits en un plan de travail prafigue. Une liste des documenis finaux, y
compns les rapports, croguis et fableaux qui constituent le produit final doivent étre incius
dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit dtre compatible avec le programme
de Travail {4H)

d) Qrganisation et personngl, Dans ce chapilre, vous proposerez la structure el la composilion
de volre équipe. Vious donnerez [a lisle des principales disciplines représentées, s nom de
Fexpert responsabie ef une liste du personnel olé el d'appui propasé.
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D’'INFORMATION RELATIVE
AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

| ‘ Age| Nombre Nombre Année Justificatif
' ! minimal | disponible d'obtention
= - Etat
Désignation et Requis
N*  caractéristiquos Frr;‘::r;ﬁtgl!lm’l
du matériel {colonne a

‘ ramplir par e
: MOMOD)

v |

2
- |

v

(Inseérer dans Ja tableau ci-dessus : (i) fa liste des matériels et oulils requis pour is

réalisation des prestations (i) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (i) if
peul éire &nvis;rgé. fa mise a disposilion de ces malériefs par la location, auguel cas il

faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et légalisé auprés des
adminiziralions compétentes. ]

Mote | Pour chaque materiel, joindre la copie certifiee de la facture ou de la carte grise, le cas
échéant
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ANNEXE N°15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE
VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représantant
I'Entreprise__

Reconnais avoir visite ce jour le du mois de de
lannée

En ' * compagnie de
(7]

Agissant en lieu et place de l'utilisateur, le site du Projet de

Four leque! mon entreprise veut sourmissionner,

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

N.B : le prestataire doit soumettre pour chague site de projet une déclaration de visite
de site.

B i e e b I b T m
Le soumissionnaine

(Nom, prénom, signature et cachet)






PIECE N°11 : CHARTE D’INTEGRITE
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CHARTE D’'INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

[ & préciser lorg du montage du DACT

LE o ....... SOUMISSIONNAIRE...... » s'angage a respecter les termes de la présente charte

diintégrité
A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »
1. Mous recennaissons et attestons gque nous ne sommes pas, et gu'aucun des membras
de notre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

2,

1.1) &tre en &tat ou avoir fait lobjet d'une procédure de fallite, de liquidation, de
réglement judiciaire,

de cessation d'activité ou &tre dans toute situation analogue résultant d'une procédure
te méme nature ;

1.5) figurer sur les listes da sanctions financiéras adoptées par les Nations Unies et
teut auire Parienaire Technique et Financier, |2 ¢adre de la passation ou de lexéculion
d'un marché ;

1.8) aveir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans
le cadre de la

presénte consultation

Mous altestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de nobre

groupement et de
nos sous-traitants n'est, dans l'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1} actionnaire contrilant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre
d'Ouvrage, a mains

que le conflit en découlant ail été porté a |8 connaissance de |'Autorité chargé des
marchias publics et résolu a sa satisfaction';

2.2) ""avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du
Maitre d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contrile du marché
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en résuftant, @ moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de
rAutorité chargé des marchés publics el résolu & sa satisfachon ;

2.3) contrdler ou étre contrflé par un autre soumissionnaire, &lre placé sous le
contréle de la méme

entreprise gu'un aufre soumissionnaire, récevoir d'un autre soumissionnaire ou
aftribuer & un autre soumissionnaire directement ou Indirectement des subventions,
avolr la méme représantant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement
ou indirechemient des contacis avec un aulre soumissionnaire nous permettant d'avaoir
ot the donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives. de les
influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre d Ouvrage |

2.4) &tre engagé pour une mission de consefl qui, par sa nature, risque de s'avérer
incompatible

avec nos obligations vis 4 vis du Maitre d':j{mmgﬂ :
2 5) dans |le cas d'une procédure ayant pour objat la passation d'un marché de travaux ou de

fourmitures ;

i} avoir prépané nous-mames ou avoir 8¢ associés 3 un consultant qui a

prépare

des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le
cadre du processus de mise en concumence considénée ;

il) &tre nous-mémes ou I'vne des firmes auxquelles nous sommes
' affilibes,

recrutés, ou devant I'étre, par le Mallre d'Ouvrage pour effectuer la
supervision ol le contrdle des travaux dans le cadre du Marché.

3 Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons
que nolis jolissons

d'une autonomie juridiqgue et financieére et que nous sommes gérés selon les régles de fa
comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maltre d'Cuvrage ou du Maitre
d'Cuvrage Délégué concerné, sauf autorisation expresse de 'Autorité chargée des Marchés

Publics.

4. MNous nous engageons a8 communiguer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en
informera 'Autorité

charge des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1.3 3 qui
précedent.

5. Dans la cadre de la passation of de 'exécution du Marché :
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51) Mous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres
déloyales (actions ou omission) dastinée a tromper délibérément autrul, 8 lui dissimuler
mentivnnellement des éléments. a surprendre ou vicler son consentement ou a lui faire
contourner des obligations légales ou réglamentaires et/ou vicler ses regles internes
afin d'obtenir un bénéfice ilégitime.

5.2) MNous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres
deloyales (actions ou

omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires atiou violer ses régles
ntemes afin d'ocbtenir un beénéfice illegitime.

5.3) Mous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons
ou accorderons

pas directermnent ou (ndirectement, & (ijloute personne détenant un mandat legisiatif,
éx'b:ulii’, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, gu'elle ait été nommée ou élue, &
itre permanent ou non, quelle soit rémunérée ou non &t quel que soft son niveau
hiérarchique, (if) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour
url organisme public ou une aﬁtmpr!s& publique, ou qui fournit un service public, ou
I!'Iiljftﬁuta autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avanlage indu de
tmr'ta nature, pour ju-méme ou pour une autré personne ou entité, afin qull
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans 'exercice de ses fonctions
officielles

2.4) Mous n'avons pas FIIDITIIE offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons
ou accorderons

o

pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur
pm-e au travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu
de toute nature, pour elle-mame ou pour une autre personne ou entite, afin qu'ells
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales
cnnlrﬂ-l::luaHEE ou pmlamnnnallﬁ

5.5}_ Mous n'avons pas promis offer nu aﬂ:nn:le et nous ne prometirons pas au
Maitre d'Ouvrage, 4

sa5 collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrile de I'exécution
du marché qui résulterall de la consultation, un avantage indu de toute nature
susceptible d'influencer leur objectivité.

56) MNous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas au
Mgﬂm'd’awraga. a ses5 collaborateurs, aux Pnﬁslqents et membres de Commissions
des marches et de souscommission d'analyse. un avantage indu de touta nature
susceptible dinfluencer le processus de passation du Marché.
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5.7) Nous nous abslenons el nous promettons de s'abstenir de toute aclion ou
pratigus colluscire

n'icancurrantiefle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de
fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant 4 maintenir artificielement les
prix des offres 4 des niveaux ne corraspondant pas a ceux qui résulteralent du jeu de
la concurrence ou a limiter I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence
par d'autres entreprises.

6. Mous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le
Maitre d'ouvrage

et les Commigsions des Marchés 4 examiner les documents el pidces complables relatifs &

la passation et l'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par I'ARMF ou par
tout autre corps de contrdle da I'Etat.

7. FHIII.JI_E pour Nous, de nous conformer aux régles régissani la présente charte, nous
reconnaissons que
nous NolS exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en viguewr.

Nom

Signature

Ddment habilité & signer 'offre pour et au nom de _
En date du _



PIECE N°12 : DECLARATION
D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES

CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET
SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :
[ & préciser jors du montage du DAQ]

LE « ....80UMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente
Déclaration d'engagement environnemental et social

MONSIEUR LE i Maitre
d'Ouvrage» Dians le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

1} Mous nous engageons a respecler el a faire respecter par les membres de
notre groupement, I'ensemble de nos sous-lraitants les normes sociales applicables
au Cameroun y compris les conventions internationales ralifiées, notamment(i)le
respect du salaire minimum prévu par le code du travail et diverses conventions
collectives(ii)l'interdiction d'employer les enfants agés de moins de 14 ans(ilijdu
respeclde la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintesiiv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés
(i) le respect des conditions du travail de nuit{viijles conditions d'hygiene et de
sécurité sur le lieu du travail{viii)le port obligatoire des équipements de prolections
individuelies. |

2)  En oulre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'atlenuation
des risques environnementaux, dans la notice d'impact envirennemental fournie le
cas echeant par le Maitre d'Cuvrage. En toul état de cause, nous nous engageons
a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement, 'ensemble
de nos saus-traitants chaque fois que cela est possible, les directives recommandant
lulilisation des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.
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3) Mous-mémes, les membres de nolre groupement et nos sous-traitants
autonsons, le Maitre d'ouvrage, les Commissions des marches a examiner les
decuments et pieces complables relatifs a la passation et l'execution du Marche et

a les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout autre corps de contrble de
I'Etat.

4) [aute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-
raitants. de nous conformer aux régles régissant la présente charle, nous
reconnaissons que nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglement
en vigueur.

Nom :

Eignalu:c_-_

Dament habilité é[‘nlgner I'offre pour et au nom de ;_

En date du ____
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PIECE N°13 : VISA DE MATURITE OU
JUSTIFICATIFS DES ETUDES

PREALABLES
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Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Maltre d'OCuvrage ou le Maitre d'Cuvrage
Délequé, doit, avant d'engager la procédure de passation des marchés ou de saisine de la
Commission de Passation des Marchés compétente, veiller a ce que les projels de Dosslers
d'Appel d'Offres se fassent a partir d'eludes prealables.

Ces etudes doivent étre exigées lors de l'examen du Dossier d'Appel d'Offres (DAQ) par les
Commissions des Marches.

Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue est lenu de remplir le questionnaire en
annexe 1 accompagne des justificatifs desdiles atudes.
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PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OU
JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES
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1. Joindre I'étude préalable ;

2. Indiguer ;

2.1. La date de |a réalisation de I'élude;

2:2. Le nom du maitre d'ceuvre public ou privé I'ayant réalisé ;

2.3. Les références du marché, si mailrise d'ceuvre privée 'ayant réalisé ;

24. Sientretien

2.4. Description des etudes : (pour les projets de moindre envergure
une note de présentation peut étre rédigée sous forme d'études
préalable a condition de bien ressortir [a détermination des colits
et spécifications techniques).

NEB 1/ Fq:ur les prestations de mqindrﬂ envergure, le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Duvrage Délégué

peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO.

g

2/ Le président de la commission des marchés peul avant de se prononcer, solliciter
Favis d'un -

expert sur la qualilé des &tudes réalisées.
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PIECE N°15 : LISTE DES ORGANISMES
HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

| 36
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|- BANQUES
1. Afriland First Bank

Banque Atlantique

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGF| BANK)
Banque International du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit
CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

Mational Financial Credil Bank

Sociéla Camerounaise de Bangue au Camernoun

Societé Génerale de Bangue au Cameroun

Standard Chartered Bank Camercon

12.  Union Bank of Cameroon

13,  United Bank for Africa.

14, Bangue Camerounaise des Petiles et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P.
12962 Yaoundé ;

15.  Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P, 4583 Douala
16. BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR);

17.  Credit Communautaire d’Afrique — Bank (CCA — Bank), BP :30 388, Yaoundé ;
18. Laregionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél : (+237) 222 22 02 39

Wiem = o N

=k ek
-
= :

lI- Compagnies d'assurances

1.  Chanas assurances;

2. Acliva Assurances

3. Atlantique Assurances S A, B.P. 2933 Douala ;
i, Zanithe Insuranca S.A.

5. Prﬁ:-ﬁ.g'_sur S.A

6. Area Assurances S.A, B.P . 1531 Douala ;

7. Bénéficial General Insurance § .A., B.P. 2328 Douala ;
8. CPAS.A.,BBP. 54Douala ;

2 NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;

10. SAAR S.A. B.P. 1011 Douala ;

T4

Saham Assurances 5.4, B.P. 11315 Douala
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PIECE N°16 : GRILLE D’EVALUATION
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GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES
(Analyse de I'Offre Administrative)

 ENTREPRISE :

NOTATION

FIEEE DESIGNATION

oul

NON

CRITERES ELIMINATOIRES

| La déclaration d'intention de soumissionner

ol

L'accord de groupement ke cas échéant

¢ | Le pouvoir de signature le cas échéant

Une attestation de non faillite établie par le Tribunal compétent ou
par [a Chambre d'Iindustrie et de Commerce du lieu de résidence
du soumissionnaire datant de moins de trols (03) mois précédant
la date de remise des offres

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire
délivrée par une banque de premier rang agréée par e MINFI

@

¢ | La gquitance dachat du Dossier d'Appel d'Offres (DAQ) 20 000
(vingt milles) Francs CFA

La caution de soumission (sulvant modébe joint) d'un montant de
5. 200 000 (deux cents milles) Francs CFA, dalivrée par une bangue
de premier rang agréée par le MINFI ou par une compagnie
d'assurance d'une durée de validité de trois (03) mois

h, | Une atiestation ce non exclusion des marches publics délivrée par
le DG de FARMP

s e Ao e

Une attestation signée du Directeur Général de la Caisse Nationale
| de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait
& ses obligations vis-a-vis de ladite E:niss-a datant de moins de
trois (03) mois

. Une aﬂemﬂan de non-redevance, en cours de validité quf
I- | tent lfeu de patente, de bordereau de la situation fiscale et du
certificat d'imposition

k.| L'ettestation de visite de lleux d'exécution signée sur Fhenneur

I Attestation de localisation et plan de;s'[tuﬂlju-n du soumissionnaire
dument signé par les services des Impdis

(Analyse de I'Offre Technique)

ENTREPRISE -

A- Renseignements sur la qualification sur 27

= o=

1- Lettre de soumission de la proposition technique

Oui

Non

/2

2- Preuves de trois (03) réalisations similaires :

Oui

Non /3

lére réalisation (pléces justificatives : copie de la 1*° et derniére page
| du contrat, et PV de réception proviscire)

1
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2eme realisation (pléces justificatives : cople de la 1*"® et derniére page 1
du contrat, et PV de réception provisoire)
Jéme réalisation (pléces justificatives : cople de la 1** et derniére page I
du contrat, et PV de réception provisoire)

3- Preuves de deux (02) réalisations de méme envergure ; Oui | Non /2
1ére réalisation (piéces justificatives : cople de la 1** et derniére page /1
du contrat, et PV de réception provisoire)
2éme réalisation (pidces justificatives : cople de la 1% et derniére page 1
du contrat, et PV de réception provisoire)

4- Personnels d'encadrement Qui | Non | /10
Conducteur des travaux

Qualification sur 4
Niveau (Ingénleur des Travaux de Génie Civil) T
Copie certifiée du diplome, f1
CV fourni et signé 1
Attestation de disponibilité M
Expérience professionnelle sur 1
Nombre total d’années : § ans ou plus dans 'exécution des projets de /1
batiment
Chef de chantier
Qualification sur 4
Niveau (Technicien Supérieur de Génle Civil) /1
Copie certifiée du dipléme f1
CV fourni et signé !
Attestation de disponibilité A
. Expérience professionnelle sur 1
Nombre total danné&: 5 ans ou plus dans I'exécution des projets de /1
batiment :

5- Matériels a mobiliser pour l'exécution des travaux Oui | Mon /10
Disponibilité d'un véhicule benne en bon état de fonctionnement {2
Disponibiiité d’un vehicule de liaison /2
Disponibilité d'un vibreur et d'une bétonnitre. 2
Justificatif du peﬁt materiel affecté aux travaux de menuiserie f2
“Justificatif du petit matériel affecté aux travaux maconnerie {2

i Résultat| /27
| B - Organisation et Méthodologie sur 8

1- M&Hmdnrngia 3 Oui | Non /5
Organigramme de I'Entreprise /1
Organisation des équipes B T
Méthodologle d'exécution des travaio f1
Utilisation de la main d'ceuvre locale (HIMO) . . /1
Mesures d’hygiéne et environnementale 1

2- Planning : Oui | Non /2
Planning d'exécution des travaux f1
Cohérence enire rendement et matériel /1




e -

3- Approvisionnement : Oui | Non /1
Approvisionnement en matériaux de chantier 1
SN Résultat /8
C - Formulaire sur 4
Charte d'Intégrité Oui | Non 12
‘Dédlaration d engagement au respect des clauses sociales at Oui | Non ]
environnementaies
Résultat f4
D - Preuves d'acceptation des conditions du marché sur 4
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) doment | Qui Mon f2
paraphées sur chague page et signée & la demiére précédée de la
mention « fu et approuvé ». L
| Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ddment Oui Non f2
| paraph&es sur chague page et signée a la dermiére précédée de la
| mention « lu et approuvé »,
. Résultat| /4
I E — Commentaires CCAP et CCTP sur 2
| Note dobservation sur les GGAP etiou les CCTP signée L IO A
= Résultat| /2
F — Capacité financiére sur 6
Attestation de solvabilité : Qui__| Mon
L'accés a une ligne de crédit supéneure ou égale a Huit(8 000 000) 3
millions FCFA
Chiffre d'affaires : Oul | Mon =
Bilan des trois (03) derniéres années. /
: | Résultat /6
G — Attestation de non abandon de chantier des trois (03) derniéres années sur 1
Attestation de non abandon oul | Nom |/t
7 vl Résultat| /1
H - PRESENTATION GEMERALE DE L'OFFRE sur 4
1- Usibilité de I"Offre Ouwi Mon /1
2- Nombre de copie tel quiaxige le DAD Qui MNon /1
3- Reflure Qi Man /1
4- Intercalaire couleur Oul | Mon /1
: Résultat /4
TOTAL GENERAL sur 56 /56
RESULTATS DE L'TANALYSE
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PIECE N°18 : PROCEDURE DE PASSATION
DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIGUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix = Travall = Pafrie Peace — Work = Fatherland
FPRESIDENCE DE LA FPRESIDENCY OF THE

REPUBLIQUE REPUBLIC

MINISTERE DES MARCHES

MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS seemmasens

e

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés ;

Frape | : Enr‘cg't;.i.tremenl. de I"Entreprise dans la plateforme COLEPS

Se¢ connecter & COLEPS & partir de adresse  hitpsifwww.marchespublicscm  ou
hitps:ffwww. publicscontrates.cm ;
Aller dans Vonglel « Enregisirement des soumissioninaires » el renseigner minuticusement le
formuloire de demande ;
Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par e systiéme ;
Faire signer le formulaire de demande par le Chel de Structure et v apposer le cachet de
I"entreprise ; :
Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des pitces
suivantes :
i) Photocopie d'une Antestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ; H)
Photocopic du Regisire de Commerce ; §if) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Phetocopie de 1" Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois). Etape 2

: Acquisition du Centificat Electronique

Retirer Inf.; formulatre de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger sur le
site de I'ANTIC & I'adresse bug{ﬂwmgmﬂﬂm dans la rubrique « Demande de
Cerrificats (Enreprise) w ;

Remplic e formulaive et le déposer au MINMAFP accompagné des piéees suivantes ;

1) H-r:i;u de paiement des frais d acquisition de Centificat Electronique d'un montant de
50.000 FCFA & verser dans le compte de AN re auprés de SCB Cameroun sous e
numére 10002 00031 12493593150 54;

ii)Une Photocopie de la CNI du demandeur du centificat.

S’enrdler auprés de "opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certificat ;
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- Se connécter & Madresse hitp:/'www.camgovea.cm/frfoperations-certicais.htm] et télécharger
dans un support amovible (vierge) le Certifical Electronique & partir des informations (Numéro
de référence et Code d'autorisation) contenues dans le récépissé

{Bien conserver le mot de passe pour les connexions & COLEPS).
Etape 3 : Enregistrement du Centificat Electronique dans COLEPS

= Se connecter 4 COLEPS a4 partir de ['adresse hups/vww marchespublicscm ou

https:/fwww. publicscontrates.cm ;
- Allerdans  1"onglet o Enregistrement  dex  soumissionnaires v, puis  la
rubrigue

o Enregistrement nowvean . Certifical supplémentaire » ; identifier I"entreprise 4 partir
du numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avolr minuticusement
renseigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié & 'utilisation de la

plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /222 237 084/677 006 110 ou éerire 4
I"adresse email dsi@minmap.cm.
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